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Valkommen

Grattis till ditt kop av ett nytt fordon fran
Honda. Vi hoppas att du som Honda-&gare
blir en av vara manga nojda kunder éver
hela varlden — en global kundkrets som
uppskattar vart goda rykte som tillverkare
av kvalitetsprodukter.

For din sakerhet och kérgladijes skull bor

du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

® Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

® Vara extra uppmarksam pa sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruk-
tionsboken och pa fordonet.

® Foljande koder i denna instruktionsbok
anger respektive marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pa typ Il ED av GL1800DA.

GL1800DA

IIE, IIE, IVE Storbritannien

IIED, NED, IV Europeisk direkt-

ED forsaljining

Il GS, Il GS, VI  Gulfstaternas

GS, VI GS samarbetsrad

I SA Sydafrika

I TU, I TU Turkiet

Ny, nu Australien, Nya Zeeland

Marknadskoder

Kod Marknad

GL1800

II'E Storbritannien

Il ED Europeisk direktforsalining
GS, VIl GS  Gulfstaternas samarbetsrad
I SA Sydafrika

lTU Turkiet

GL1800BD

IIE Storbritannien

Il ED Europeisk direktforsaljning
IV GS, V GS Gulfstaternas samarbetsrad
nTU Turkiet

VU Australien, Nya Zeeland

*Specifikationerna kan variera lokalt.



Nagra ord om sakerhet

Din egen och andras sakerhet ar mycket
viktig. Att kdra detta fordon innebar ett
stort ansvar.

For att hjalpa dig att fatta ratt beslut nar
det galler sékerhet ger vi dig instruktioner
dels genom denna manual, dels genom
sakerhetsdekaler pa fordonet. Denna
information uppmarksammar dig pa
potentiella faror som kan skada dig sjalv
eller andra.

Av naturliga skal ar det inte maojligt att
varna for alla ténkbara faror som kan
uppsta nar man anvander eller underhaller
ett motorfordon. Darfér maste du aven
beddma riskerna sjalv.

Du hittar viktig sakerhetsinformation i olika

former, inklusive:

@ Sdkerhetsdekaler pa fordonet.

@ Sakerhetsmeddelanden som foregas av
en sékerhetssymbol A\ och ett av tre
foljande signalord: FARA, VARNING och
FORSIKTIGT.

Dessa signalord betyder:

A FARA

Du KOMMER ATT DODAS eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte
foljer instruktionerna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
instruktionerna.

A FORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte féljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges
under foéljande rubrik:

Denna information ar till for att
hjalpa dig att undvika skador pa
ditt fordon, annan egendom
och miljén.
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Motorcykelsdkerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kér fordonet pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sakerhetsanvisningar .........cccccveresennnene S.3
Bilddekaler w.S. 6
Sakerhetsatgarder........c.covuvvcniirennnnan S.14
Sakerhetsatgarder for kérning ............. S. 17
Tillbehor och modifieringar................... S. 21

| T PSRRI S. 21



Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att tka

sakerheten:

® Utfor alla regelbundna kontroller som
beskrivs i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte
finns gnistor eller eldslagor i narheten
nar du ska tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna
utrymmen. Koloxiden i avgaserna ar
giftig och kan orsaka dodsfall.

@ Kor inte med backspeglarna inféllda,
eftersom de kan vara i vagen nar du
vrider styret.

AVARNING

Att kéra med backspeglarna infallda
kan forsamra din formaga att styra
fordonet, vilket kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt
eller dédas.

Se till att backspeglarna ar helt
utfallda och sitter fast innan du
borjar kéra.

Anvand ALLTID hjalm

Det ar ett bevisat faktum: hjalmar och
skyddsutrustning minskar avsevart antalet
skador och skadornas omfattning. Anvand
darfor alltid en godkand mc-hjdlm och
skyddsutrustning. B3S. 14

Fore korning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt
fokuserad och inte paverkad av alkohol
eller droger.

Se till att bade du och din passagerare
anvander godkanda mc-hjalmar och
skyddsutrustning. Instruera passageraren
att halla i handtagen eller runt din midja,
att luta sig med dig i svangar och att halla
fotterna pa fotplattorna, dven nar
motorcykeln star stilla.

Sakerhetsanvisningar

Ta dig tid att trana

Aven om du har kért andra motorcyklar
tidigare ska du ta dig tid att 6va med denna
motorcykel pa en saker plats sa att du lar
dig hur den fungerar och vanjer dig vid dess
storlek och vikt.

fortsattning
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Sakerhetsanvisningar

Kor defensivt

Var alltid uppmarksam pa andra fordon
runt dig och ta inte for givet att andra
foérare ser dig. Var beredd pa att stanna
snabbt eller géra en undanmanéver.

Se till att du ar latt att se pa vagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda
ljusa, reflekterande klader, placera dig i
trafiken sa att andra forare ser dig, blinka
innan du byter fil eller svdnger och anvénda
tutan ndr det hjalper andra att upptacka
dig.

Overskatta inte din kérférmaga

Overskatta aldrig din kérférmaga och kér
inte snabbare an vad forhallandena
medger. Troétthet och ouppmarksamhet
forsdmrar din férmaga att gora ratt
bedémningar och kdra sakert.

Kor inte berusad eller drog-
paverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med
mc-kdrning. Till och med sma mangder
alkohol forsamrar din férmaga att uppfatta
forandringar i omgivningen och din
reaktionstid férsamras ju mer alkohol du
dricker. Detsamma géller droger. Kér inte
berusad eller drogpaverkad och Iat inte
dina vanner gora det heller.

Hall din Honda i sakert skick

Det ar viktigt att du skdter servicen av din
Honda och héller den i sakert, koérdugligt
skick.

Kontrollera fordonet fére varje koérning och
utfor allt rekommenderat underhall.
Overskrid aldrig lastbegransningar (&2S.
21), modifiera inte motorcykeln och
montera inte tillbehér som kan gora
motorcykeln osaker (BS. 21).

Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten ar viktigast. Om
du eller ndgon annan har skadats ska du ta
dig tid att beddéma skadornas omfattning
och om det &r sakert att fortsatta kora.
Tillkalla hjalp vid behov. Folj ocksa gallande
bestammelser om andra personer eller
fordon &r inblandade i olyckan.

Om du bestammer dig for att fortsatta kora
ska du forst stdnga av tandningen (lage O)
och kontrollera motorcykelns skick.
Kontrollera om det finns vatskelackage, att
viktiga muttrar och skruvar sitter fast och
kontrollera styre, handtag, reglage,
bromsar och hjul. Kér sakta och forsiktigt.
Fordonet kan ha fatt skador som inte marks
omedelbart. Ldmna in fordonet pa en
lamplig verkstad fér noggrann kontroll s&
snart som mojligt.



Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehaller giftig koloxid som &r en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid
kan leda till medvetsldshet och dédsfall.

Om du kér motorn i ett helt eller delvis
slutet utrymme kan luften du andas in

innehalla farliga mangder koloxid.

Ko&r aldrig motorn i garage eller andra

stdngda utrymmen.

AVARNING

Att kbéra motorn i ett helt eller delvis
stangt utrymme kan géra att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den fargldsa och
luktfria gasen kan pa kort tid orsaka
medvetsloshet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa valventilerade
platser utomhus.

Sakerhetsanvisningar

19Y493es|93A21010 A .
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Bilddekaler

Bilddekaler

Pa de foljande sidorna beskrivs dekalernas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror
som kan orsaka allvarliga personskador.
Andra ger viktig sékerhetsinformation. Las
informationen noggrant och ta inte bort
dekalerna.

Om en dekal faller av eller blir olaslig finns
nya dekaler hos din aterforsaljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan féljer en forklaring av varje symbol
och dekal.

Las anvisningarna i instruktionsboken noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken noggrant. Av sakerhetsskal ska denna
Dﬂ service endast utféras av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
instruktionerna.

VARNING (med ORANGE bakgrund)
Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT om du inte féljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)



®O®
ADA

Bilddekaler

BATTERIDEKAL
FARA

e Hall gnistor och eldslagor borta fran batteriet. Batteriet avger gas som kan orsaka en
explosion.

* Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du hanterar batteriet, annars kan du
fa brann- eller 6gonskador av batterielektrolyt.

e |4t inte personer ta pa batteriet (galler sarskilt barn) om de inte &r val insatta i hur
batterier ska hanteras och riskerna med batterier.

¢ Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt eftersom den innehaller utspadd svavelsyra.
Kontakt med hud eller 6gon kan leda till brannskador eller férlorad syn.

e Las denna instruktionsbok noggrant och férsta innehdllet innan du hanterar batteriet.
Om du inte foljer instruktionerna kan det leda till personskador och skador pa fordonet.

* Anvand inte ett batteri dar elektrolyten ar vid det nedre nivamarket eller dérunder. Det
kan explodera och orsaka allvarliga personskador.

KYLARLOCKSDEKAL

FARA

OPPNA ALDRIG NAR MOTORN AR VARM.

Het kylvatska — risk for brannskador.
Tryckavlastningsventilen bérjar 6ppna vid 1,1 kgf/cm2.

fortsattning
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Bilddekaler

i+ &

< 203kg
(448 Ibs)

< 29kg
(64 Ibs)

< 206 kg
(454 Ibs)

< 32kg
(71 Ibs)

< 205kg

(452 Ibs)

< 23kg
(51 Ibs)

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING

TILLBEHOR OCH LASTNING

e Fordonets stabilitet och kéregenskaper kan paverkas av tillbehér som monteras och
bagage som lastas pa fordonet.

e Lds noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och installationsanvisningarna
innan du monterar eventuella tillbehor.

¢ Den totala vikten av tillbehor och bagage tillsammans med forarens och
passagerarens vikt far inte 6verstiga 203 kg, som ar den maximala lastkapaciteten.

¢ Bagagevikten far inte dverstiga 29 kg under nagra omstandigheter.

GL1800

¢ Den totala vikten av tillbehér och bagage tillsammans med férarens och
passagerarens vikt far inte éverstiga 206 kg, som ar den maximala lastkapaciteten.
¢ Bagagevikten far inte dverstiga 32 kg under nagra omstandigheter.

* Den totala vikten av tillbehor och bagage tillsammans med forarens och
passagerarens vikt far inte 6verstiga 205 kg, som ar den maximala lastkapaciteten.

e Bagagevikten far inte dverstiga 23 kg under nagra omstandigheter.

o Vi avrader fran att montera stora kapor pa framgaffeln eller styret.



Bilddekaler

DEKAL FOR STOTDAMPARE FRAM/BAK
GASFYLLD
Oppna inte. Utsatt inte for varme.

DEKAL FOR SIDOVASKA
@ Placera inte tunga féremal pa ett 6ppet lock eftersom sidovaskan och

locket kan skadas.

DACKINFORMATIONSDEKAL
Dacktryck kalla dack:

[Endast forare]

. & Fram 250 kPa (2,50 kgf/cmz2, 36 psi)

<""‘> T 250 280 Bak 280 kPa (2,80 kgf/cm?, 41 psi)
kPa 'i'“' 250 280 [Forare och passagerare] .

Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)

Bak 280 kPa (2,80 kgf/cm?, 41 psi)

fortséttning 9
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Bilddekaler

@200

eller

<9 Okg
(20 0lbs)

<3 0Okg
(6.61b)

=2.0kg
(4 5lbs)

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nar du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

LASTKAPACITETSDEKAL
Overskrid inte 9,0 kg

LASTKAPACITETSDEKAL

Utom GL1800DA
Overskrid inte 3,0 kg

LASTKAPACITETSDEKAL
Overskrid inte 2,0 kg



L S

1]

Bilddekaler

DEKAL FOR DACKTRYCKSOVERVAKNING
Motorcykeln ar utrustad med dacktrycksovervakning (TPMS).
Las instruktionsboken innan dacken krangs av och pa.

VARNINGSDEKAL FOR KROCKKUDDE

Alla kablar och kontakter som hor till krockkudden ar gula.

Gula kablar och kontakter far inte kopplas bort, modifieras eller kontrolleras med
testutrustning, eftersom krockkudden kan skadas eller [6sa ut oavsiktligt.

VARNING
Om krockkudden I6ser ut oavsiktligt kan det skada personer i narheten allvarligt.
Folj noggrant instruktionerna i verkstadshandboken.

fortsattning
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Bilddekaler

VARNINGSDEKAL B FOR KROCKKUDDE

VARNING

Kablar och kontakter som hor till krockkudden ar gula.

Gula kablar och kontakter far inte klippas av, kopplas bort eller modifieras.
Det kan gora att krockkudden skadas eller I6ser ut och orsakar livshotande
personskador.

Folj noggrant instruktionerna i verkstadshandboken.

DEKAL FOR KROCKKUDDE

OBS

Innehaller inga utbytbara delar.

Mer information finns i verkstadshandboken.



Bilddekaler

VARNINGSDEKAL FOR KROCKKUDDE
FARA
EXPLOSIV/BRANDFARLIG

Far inte férvaras varmare an 93°C. Mer information om hantering, férvaring och
kassering finns i verkstadshandboken.

FORSTA HJALPEN
Framkalla krakning om innehallet svéljs.

Skolj 6gonen med vatten i 15 minuter vid 6gonkontakt. Kontakta omedelbart
|akare i bada fallen.

FORVARA UTOM RACKHALL FOR BARN.

VARNING

Krockkuddens uppblasningsanordning ar explosiv och kan orsaka livshotande
personskador om den léser ut oavsiktligt.

¢ Anvand inte elektrisk testutrustning pa krockkudden. Det kan gora att
krockkudden I6ser ut oavsiktligt.

e Innehaller inga utbytbara delar. Ta inte isar.
e Placera krockkudden uppratt nar den har tagits bort.
e Folj noggrant instruktionerna i verkstadshandboken.

19ytaes|axyfoiolon .
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Sakerhetsatgarder

Sakerhetsatgarder

® Kor forsiktigt och hall handerna pa
styret och fotterna pa fotpinnarna.

® Passageraren ska halla i handtagen eller
runt din midja och ha fétterna pa
fotplattorna under koérning.

® Tank alltid pa din passagerares och
ovriga trafikanters sakerhet.

Skyddsutrustning

Se till att bade du och passageraren
anvander godkanda mc-hjalmar, 6gon-
skydd och vél synliga skyddsklader. Undvik
|6st sittande klader som kan fastna pa
nagon del av fordonet. Kér defensivt och
anpassat till vader- och vagforhallanden.

I Hjalm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och

ratt storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sakert med
hakremmen atdragen.

® Visir med fritt synfalt eller annat godkant
6gonskydd.

AVARNING

Att inte anvanda hjalm okar risken
for allvarliga skador eller dodsfall
vid en olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkanda mc-hjalmar och
skyddsutrustning.

I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kéngor eller me-stévlar
Kraftiga stovlar med grova sulor och
fotledsskydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, Iangdrmad mc-jacka med skydd
och mc-byxor (eller skinnstall).



Krockkudde

Det har avsnittet innehaller viktiga saker-
hetsatgarder. Las om krockkuddens
komponenter och egenskaper i kapitlet
"Krockkudde”. B3S. 70

Krockkudden &r inbyggd i motorcykeln och
tacks av garantin fér nya motorcyklar.

Det viktigaste du behover veta om krock-

kudden ar:

® Krockkudden har en begransad men
mycket viktig roll.
Krockkudden kan minska personskadors
omfattning och bidra till att radda ditt liv
vid vissa kraftiga frontalkrockar. Den kan
inte férhindra alla skador eller dédsfall
som en olycka kan leda till. Vissa olyckor
ar sa allvarliga att ingen sakerhets-
anordning kan férhindra doédsfall.

® Krockkudden ar konstruerad for att
blasas upp vid en kraftig kollision rakt
eller snett framifran.
Kollisionen kan ske mot ett annat fordon
eller mot ett foremal, exempelvis ett
vagracke. Med en kraftig frontalkrock
menas en kollision dar féraren kastas
framat over styret.

® Krockkudden kan blasas upp vid en
kraftig kollision snett framifran, vid en
small fran sidan eller om motorcykeln kor
in under bakdelen av ett annat fordon.
Eftersom manga faktorer spelar in vid en
kollision kanske inte krockkudden kan

minska omfattningen av férarens skador.

® Krockkudden kan blasas upp om fram-
hjulet kor ner fran en skarp kant, som en
grop i vagen, eller om det kor pa ett
upphojt féremal, som en trottoarkant.
En kort och kraftig fartminskning kan fa
krockkudden att blasas upp dven om det
inte behovs.

® Krockkudden ar konstruerad for att
skydda féraren.
Den ar inte konstruerad for att skydda
passageraren.

® Krockkudden &r inte avsedd att ersatta
en hjalm.
Det ar ett bevisat faktum att hjalmar
minskar skallskadors omfattning vid alla
typer av olyckor. Anvand alltid hjdlm och
se till att din passagerare ocksa gor det.

Sakerhetsatgarder

Det finns flera situationer dar krockkudden
inte ska utlésas. Har tar vi upp fyra av de
vanligaste situationerna.

® Om foraren kor i lag fart och rakar ut for

en lattare frontalkrock, dar foraren
exempelvis kor in i en bil framfér som
saktar in eller star stilla vid trafikljus, bor
fartminskningen vara sa liten att féraren
antingen klarar halla sig kvar pa motor-
cykeln eller bara far lindriga huvud- eller
brostskador.

® Att bli pakord fran sidan eller bakifran
av ett annat fordon kan leda till mycket
allvarliga skador. Eftersom givarna sitter

pa ramen kanner de dock inte av sadana

kollisioner. Darfor ska krockkudden inte
utlésas och det skulle inte hjélpa foraren
aven om den utlostes.

® Krockkudden ska heller inte utlésas om
motorcykeln sladdar och lagger sig pa
sidan pa ett halt underlag. Aterigen
registrerar inte givarna nagon kraftig

frontalkrock och krockkudden skulle inte

hjalpa foraren dven om den utlostes.

fortsattning
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Sakerhetsatgarder

@ Slutligen ska krockkudden heller inte
utlésas om motorcykeln smaller emot
sidan av ett stationart féremal som en
betongbarriér, eller ett annat fordon som
kor i samma riktning enligt bilden.

I Viktiga sakerhetsatgarder

® Montera inte eller fast foremal, som en
karthallare, 6ver krockkuddekapan eller i
omradet mellan forarsadeln och styret.
Det kan gora att krockkudden inte blases
upp korrekt eller att delar kastas ivag av
krockkudden och skadar ndgon.

® Andra inte systemets komponenter pa
ndgot satt, det galler dven kablar och
kontakter.
Andringar i systemet kan géra att det
inte fungerar korrekt eller att krock-
kudden blases upp oavsiktligt och
orsakar allvarliga personskador.

® Forsok inte ta bort ndgra komponenter
som hor till krockkudden —inte ens
tillfalligt.
Det kan leda till att krockkudden blases
upp oavsiktligt och orsakar person-
skador.

Gor sahar: Folj alla rekommendationer i
denna instruktionsbok.




Sakerhetsatgarder for
koérning

Ink6rning

For att din Honda ska fa basta mojliga

driftsakerhet och prestanda ska du félja

anvisningarna nedan under de forsta

500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb
acceleration.

@ Undvik harda inbromsningar och
plétsliga nervaxlingar.

® Kor forsiktigt.

Bromsar

Folj dessa anvisningar:
® Undvik hdrda inbromsningar och
plotsliga nervaxlingar.

P> Plotsliga inbromsningar kan gora
fordonet instabilt.

P> Sank farten innan du svanger sa
minskar risken for att dacken ska
tappa greppet.

@ Var forsiktig nar du kor pa underlag med
daligt grepp.

P> Dacken tappar lattare greppet pa
sadana underlag och bromsstrackan
blir langre.

@ Undvik att anvanda bromsarna
oavbrutet.

P> Att bromsa ofta, till exempel nar du
kor nedfor langa, branta backar kan
godra att bromsarna dverhettas och
tappar kraft. Utnyttja motorbromsen
for att avlasta fram- och bakbromsen.

® Anvand bade fram- och bakbromsen
samtidigt for att fa basta majliga broms-
verkan.

Sakerhetsatgarder fér kérning

I Kombibromsar med ABS

Fordonet &r utrustat med ett bromssystem
som fordelar bromskraften mellan fram-
och bakbromsen.

Bromskraften férdelas pa bade fram- och
bakbromsen nar féraren anvander broms-
handtaget och/eller bromspedalen.
Anvand bade fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att fa basta majliga bromsverkan.

Bromskanslan andras beroende pa vilket
korlage man valjer. BS. 136

Denna modell &r dven utrustad med l3s-

ningsfria bromsar (ABS). Systemet ar

konstruerat for att minska hjulens Ias-

ningstendens vid harda inbromsningar.

® ABS ger inte alltid kortare bromsstracka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
langre bromsstracka.

® ABS fungerar inte i hastigheter under
5 km/h.

® Bromshandtaget och pedalen kan
pulsera en aning vid bromsning. Det &r
normalt.

® Anvand alltid rekommenderade dack.
Andra typer av dack kan paverka ABS-
systemets funktion.

fortsattning
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Sakerhetsatgarder fér kérning

I Motorbroms

Nar du slapper upp gashandtaget gor
motorbromsen att motorcykeln saktar in.
Sakta in ytterligare genom att lagga i en
lagre vaxel. Nar du kor i 1dnga, branta
nedforsbackar bor du utnyttja motor-
bromsen for att avlasta fram- och bak-
bromsen.

I vata eller regniga férhallanden

Vata vagbanor ar hala och vata bromsar har
samre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata
forhallanden.

Vata bromsar torkar om du bromsar medan
du kor i lag fart.

Kora i daligt vader

Kor forsiktigt i regn, dimma eller andra
daliga vaderforhallanden. Vata vagbanor
har sémre grepp, sa ta det extra forsiktigt i
kurvor. Rakna dven med langre stopp-
stracka nar du bromsar.

Om vadret forsamras medan du kor ska du
vara extra forsiktig och inte anvanda
farthallaren.

Nar man kor i regn rekommenderar vi att
sanka kapglaset under 6gonniva om det
gar, for att forbattra sikten. BS. 153




Parkera

@ Parkera pa ett plant och fast underlag.

® Om du maste parkera pa lutande eller
|6st underlag ska du stalla motorcykeln
sa att den inte kan rulla eller valta.

@ Se till att varma delar inte kommer i
kontakt med lattantandliga material.

@ L3t motor, ljuddampare, bromsar och
andra varma delar svalnainnan du tar pa
dem.

® Minska stoldrisken genom att alltid lasa
styrlaset (8 S. 61) och ta med dig smart-
nyckeln nar du lamnar motorcykel utan
uppsikt. Avaktivera smartnyckelsystemet
vid behov. B3 S. 62
Vi rekommenderar dven att du anvander
ett mc-las.

I Parkera med sidostodet eller centralstodet
1. Stang av motorn.
2. Anvanda sidostodet
Fall ner sidostodet.
Luta motorcykeln sakta at vanster tills
den vilar pa sidostodet.

Anvéanda centralstodet

Std pa motorcykeln vanstra sida nar du
ska félla ner centralstodet. Hall i styrets
vanstra handtag och i vanster passager-
arhandtag. Trampa pa centralstodets
utskjutande pinne med hoger fot och
dra samtidigt motorcykeln uppat och
bakat.

3. Vrid styret helt at vanster.

P> Motorcykeln stér ostadigare och kan
valta om du vrider styret at hoger.

4. Vrid tandningslaset till @ (LAS). B3S. 61

Ta sedan med dig smartnyckeln nar du
l[dmnar motorcykeln. Avaktivera smart-
nyckelsystemet vid behov. B3 S. 62

Sakerhetsatgarder fér kérning

Anvisningar for bransle och

tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

® Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin
med lagre oktan férsamrar motorns
prestanda.

® Anvand inte bransle som innehaller hoga
halter alkohol. B3S. 238

® Anvand inte gammal, férorenad eller
oljeblandad bensin.

® Undvik att fa smuts eller vatten i bransle-
tanken.

fortsattning
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Sakerhetsatgarder fér kérning

Antispinn (HSTC)

Nar antispinn (Honda Selectable Torque
Control) kanner av att bakhjulet tappar
greppet vid acceleration begransas

motorns vridmoment med den niva for

antispinn som galler for det valda korlaget.

Pa lagre nivder tillater systemet visst
hjulspinn vid acceleration. Valj ett korlage
som passar korforhallandena. BS. 136

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet fran att tappa
greppet nar du anvander motorbromsen.
Slapp inte upp gasen plétsligt, sarskilt nar
du kor pa hala underlag.

Systemet kanske inte kan kompensera foér
ojamna vagar eller plotsliga gaspadrag. Ta
alltid hansyn till vag- och vaderforhallanden
och din kdrskicklighet, i synnerhet vid
gaspadrag.

Om motorcykeln fastnar i lera, sand eller
snd kan det ga lattare att komma loss om
du stanger av antispinn tillfalligt. B1S. 36
Dessutom kan motorcykeln bli lattare att
kontrollera och balansera vid offroad-
koérning med funktionen avstangd.

Anvand alltid rekommenderade dack for
att sakerstalla korrekt antispinnfunktion.




Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte
anvander tillbehér som inte konstruerats
och testats av Honda sérskilt for din motor-
cykel och att du inte modifierar motor-
cykelns ursprungliga konstruktion. Det kan
gora den osaker att kora.

Modifieringar kan ocksa gora garantin
ogiltig och att motorcykeln blir olaglig att
kora pa allman vag. Se till att modifieringen
ar saker och laglig innan du monterar
tillbehér pa din motorcykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombygg-
nader kan leda till en olycka dér du
riskerar att skadas allvarligt eller
dédas.

Folj alla anvisningar i denna instruk-
tionsbok om tillbehér och ombygg-
nad.

Koppla inte slap eller sidovagn till motor-
cykeln. Motorcykeln &r inte konstruerad for
sadana tillbehér och att anvéanda dem kan
allvarligt férsamra motorcykelns vaghall-
ning.

Tillbeh6r och modifieringar

Last

@ Extra vikt paverkar motorcykelns vaghall-
ning, bromsférmaga och stabilitet.
Se alltid till att hastigheten ar saker for
den last du har med dig och kor aldrig
snabbare an 130 km/h.

® Undvik att ha for mycket last och folj de
angivna lastbegransningarna.
Max lastkapacitet/max bagagevikt
S. 240, 242

@ Spann fast allt bagage ordentligt och
balansera det jamnt nara fordonets mitt.

® Placera inga foremal ndra lampor eller
ljuddampare.

AVARNING

Att 6verlasta motorcykeln eller lasta
den pa fel satt kan leda till en olycka
dar du riskerar att skadas allvarligt
eller dédas.

Foljalla lastbegransningar och andra
lastanvisningar i denna instruktions-
bok.

19Y493es|a3A21010 A .
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Delars placering

GL1800/DA

Sadel

Gashandtag
Frambromsens vatskebehallare

Kapglas

Frambromshandtag
Bakbromsens vatskebehallare

Képfack

Motoroljans matsticka
Sidokapa for héger topplock

Kapa fér héger dimljus

Bakbromspedal
Centralstod
Hoger sidokapa

Slutvéxelns oljepafyliningslock
Hoger sidovaska



GL1800/DA

Datalank-
kontakt

AT A 1IN

Kopplingshandtag

Kopplingsvatskebehallare

Tankfack
Krockkudde
Tanklucka

Toppbox

Vanster sidokapa

Batteri / sakringsdosor
Hjalmhallare

Knapp fér passagerarsadelvarme

Bulupueauy .

Motorns vanstra sidokapa
Kylvatskans expansionskarl
Motoroljans pafyliningslock
Vanster sidovaska

Verktygssats CHEE

Sidostod

Vaxelpedal |EEE] CHEN

Parkeringsbromsspak
Sidokapa for vanster topplock
Kapa for vanster dimljus

fortséttning 23
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Delars placering (Fortsittning)

Sadel
Gashandtag
Frambromsens vatskebehallare

Kapglas

Frambromshandtag
Bakbromsens vatskebehallare
Kapfack

Motoroljans matsticka

Kapa for héger dimljus
Sidokapa fér hoger topplock

Bakbromspedal

Hoéger sidokapa
Justering for bakfjadringens
fjaderforspanning

Slutvaxelns oljepafyliningslock
Hoéger sidovaska



Datalank-
kontakt

Tankfack
Tanklucka

Motorns vanstra sidokapa
Hjalmhallare

Batteri / sakringsdosor
Vanster sidokapa

Kylvatskans expansionskarl
Motoroljans pafyllningslock
Vanster sidovaska

Verktygssats
Sidostod

Parkeringsbromsspak
Sidokapa fér vanster topplock
Kapa for vanster dimljus

Bulupueauy .
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Instrument

Hastighetsmatare Flerfunktionsskarm Varvréknare

Visar hastigheten i kilometer i
timmen (km/h) och miles i timmen
(mph).

Visar hastigheten i kilometer i
timmen (km/h).

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda faltet.
For hoga varvtal kan forkorta motorns livslangd.

Varvraknarens roda falt

\ (fér hogt motorvarvtal)
iy

Infoskarm 3
Infoskarm 1 Infoskarm 2

Displaykontroll

Nar tandningslaset vrids till | (PA) visas alla Iagen och digitala falt p& infoskarmarna 1, 2 och 3. Samtidigt visas en startsymbol pa
flerfunktionsskarmen.

Lat din aterforsaljare kontrollera motorcykeln om skarmarna inte fungerar korrekt.



Flerfunktionsskiarm

Motorcykeln ar utrustad med en flerfunk-

tionsskarm som visar olika funktioner och

installningar.

e Vissa manuella funktioner och install-
ningar kan bara anvandas nar fordonet
star stilla. Menyer som visas i gratt kan
bara valjas nar fordonet star stilla.

Nar tandningslaset vrids till | (PA) eller
ACC visas ett startmeddelande pa skarmen
i nagra sekunder.

Las meddelandet och tryck sedan pa &
(véljarknapp) p& mittpanelen eller [ENT -
knappen som sitter i mitten av fyrvags-
knappen vid vanster handtag.

) 11:04

Notice

The rider is responsible for safe operation of
this vehicle. Use this system only when traffic
conditions permit. For further details, see your

manual.

Véljarknapp ( ENTER ) knapp

Hemskarm

Pa hemskarmen kan man valja olika
funktioner och installningar.

Nar tandningslaset vrids till | (PA) eller
ACC visas skarmen som anvandes senast.
Aterga till hemskarmen:

S Klocka

Bulupueauy .

Vehicle setting

Navigation Audio setting

Phone P | Apple CarPlay
&

I Klocka (12-timmarsvisning)
Stalla klockan:

I Audio source (ljudkilla)
Oppnar nuvarande ljudkalla.

I Vehicle setting (fordonsinstilining)

Oppnar menyn for fordonsinstallning.

27
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Instrument (fortséttning)

I Navigation

Modeller med navigationssystem

Visar navigationsskarmen. (Se navigations-
systemets instruktionsbok.)

I Audio setting (ljudinstillning)
Oppnar menyn fér ljudinstallining.

I Telefon
Oppnar telefonskarmen.

I Apple CarPlay
lkonen visas nar Apple CarPlay ar tillgang-

ligt.

I Android Auto™
lkonen visas nar Android Auto ar tillgang-

ligt.

Vilja installningsmeny:

Grundldggande anviandning

Du kan anvanda och stalla in motorcykelns
funktioner med knapparna pa mittpanelen
och/eller knapparna vid vanster handtag.
Vissa funktioner kan dock inte styras med
knapparna pa mittpanelen/valjarknappen
nar motorcykeln rullar.

I vilja instéllningsmeny

Med valjarknappen pa mittpanelen:

Vrid valjarknappen B eller tryck & &t
sidan i atta riktningar for att valja tillgang-
liga alternativ.

Valjarknapp

Med fyrvagsknappen vid vanster handtag:
Tryck pa 4 / V /<a/»» f5r att vélja
tillgangliga alternativ. | vissa menyer kan
man bara ga uppat och nerat.

Fyrvagsknapp




I Bekrafta val
Med valjarknappen pa mittpanelen:

Tryck pa& & ((ENTER)) for att bekrafta

valet.

Med fyrvagsknappen vid vanster handtag:
Tryck p& [ ENT Fknappen i mitten av fyrvags-
knappen for att bekrafta valet.

3

&

Valjarknapp (ENTER)) |ENT [knapp

I Stinga installningsmeny

Aterga till foregéende skarm:

Tryck pd O -knappen (bakat) p& mitt-
panelen eller B)-knappen (bakét) vid
vanster handtag.

Aterga till hemskarmen:

Tryck p& Ak -knappen (hem) pa mitt-
panelen eller @ -knappen (hem) vid
vanster handtag.

Hemknapp

D Bakatknapp

. &

A Hemknapp

® Bakatknapp

Informationsrad
Informationsraden visar information om
ljudkalla, fordon, hjalp och system.

<) 5:25

source

Navigation

Vehicle setting

Audio setting

Phone

Radio FM 87.7mHz  Preset 1

Informationsrad

Vanligtvis nar du trycker pa[INFO -knappen
visas information om nuvarande ljudkalla
eller fordonsinformation.

[INFO}knapp

fortsattning
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Instrument (fortsitining)

Vaxla mellan information om ljudkalla och
fordonsinformation genom att trycka pa
[INFO [ knappen tills 6nskad information
Visas.

Informationsradens information andras i
foljande ordning:

Inget visas i informationsraden

Info om nuvarande

ljudkalla @

Bransleforbruk- @
ning for Trip A

Bransleforbruk- @
ning for Trip B

Aktuell brénsle-
forbrukning @

Tidtagning @

E:> Tryck pa [INFO-knappen.

| foljande fall visas informationsraden eller

andras vad som visas pa informationsraden.

o Praktisk information CEIERD:
Nar det finns praktisk information som
du bor kanna till.

e Systeminformation CERY:
Nar det finns systeminformation som du
bor kanna till.

Nar det finns information som du bor
kanna till visas bara informationen med
hogst prioritet.

Nar du stanger ett informations-
meddelande genom att trycka pa [INFO|
knappen visas det nasta gang nar du vrider
tandningslaset till | (PA).

I Fordonsinformation

Genomsnittlig bransleférbrukning (Trip
A/Trip B) [Fuel Consumption (Avg.)]
Visar genomsnittlig bransleforbrukning
sedan respektive trippmatare nollstalldes.
Genomsnittlig bransleférbrukning baseras
pa respektive trippmatares korstracka.

Vehicle setting

Navigation

Audio setting

Phone

Fuel consumption (Avg.) TRIPA:  15.0 L/100km

Visningsintervall: 0.1 till 99.9 /100 km,

km/L, MPG (RXIEIEED) c!ler mile/L
(Cryp Il E, I'E, IV E ]

e Om mindre &n 0.1 /100 km, km/L, MPG

(ERIEIEEN) <!ler mile/L
(ERIAIEEN) c!ler mer an 99.9 L/
100 km, kn/L, MPG (RN
eller mile/L (BN visas

e Nar trippmatare A eller B nollstalls visas



Kontakta din aterforsaljare for service om
"--.-" visas i andra fall &n de som beskrivs
ovan.

Andra enhet:
Nollstalla genomsnittsforbrukning:

Aktuell bransleférbrukning [Fuel
Consumption (Inst.)]

Visar aktuell bransleférbrukning med en
stapelmatare i L/100 km, km/L, MPG

(I /et mile/L
(o TETTE VE )

0 4:24

Vehicle setting

Audio setting

Navigation

Phone

Stapelmatare

¢ Nar hastigheten ar lagre an 3 km/h:
Stapelmataren ar inte aktiverad.

Kontakta din aterférsaljare for service om
stapelmataren inte visas i andra fall an det
som beskrivs ovan.

Andra enhet:

Tidtagning
Visar tiden som har gatt sedan motorn
startades. (timmar : minuter)

Vehicle setting

Audio setting

Navigation

Phone

e Efter 99:59 atergar tiden till 00:00.

Nar tandningslaset vrids till O (AV)
nollstalls tidtagningen.

fortsattning

Bulupueauy .

31



Bulupueauy .

32

Instrument (fortsitining)

I Praktisk information

GL1800BD/DA
Visas Forklaring Atgard
Visas nar du trycker pa krypvaxelknappen utan att dra Dra in bromshandtaget innan du trycker pa krypvaxel-

0@ + =

in bromshandtaget.

Visas nar du trycker pa startknappen utan att dra in
bromshandtaget nar en vaxel ar ilagd.

knappen.

Mer information finns i avsnittet “Krypvaxel”.

Lagg véxellddan i neutralldge (N Jindikatorn tands)
eller dra in bromshandtaget innan du trycker pa start-
knappen. Mer information finns i avsnittet “Starta

motorn” . G aXPs

I Systeminformation

Visas

Forklaring

Atgard

i))) l)))
d B

Visas nar kommunikationen mellan motorcykeln och
smartnyckeln avbryts efter att elsystemet har slagits
pa.

Visas nar smartnyckelns batteri ar svagt.

Se "Om smartnyckelsystemet inte fungerar korrekt”.

Se "Byta batteri i smartnyckel”.




Fordonsinstallning

Du kan anpassa olika fordonsinstallningar.
Fordonsinstallningar kan anvandas nar
tandningslaset &r i lage | (PA).
Fordonsinstallningar kan inte anvandas nar
motorcykeln rullar.

Vrid '@ eller tryck A / V /<4/»»> pg
fyrvagsknappen for att valja en installnings-
meny.

Tryck pa & eller [ENT knappen for att
bekrafta valet.

<) 1:28

Vehicle se

Audio setting

Audio source

Navigation

Phone

Foljande fordonsinstallningar finns:

e [Auto cancel turn signal] (sjalv-
avstangande blinkers)

¢ [Ildling stop] (tomgangsstopp)

¢ [Suspension preload] (fiagderférspanning)

e [Units] (enheter) CEED

e [HSTC] (antispinn)

e [Auto Dimmer Meter lllumination]
(autodimmer for instrumentbelysning)

¢ [Day / Night] (dag/natt)

o [Ext. Amp] (extern forstarkare)

¢ [EQ1/EQ2] (Equalizer)

¢ [Head light opening] (gradvis tandning
av stralkastare)

I sjalvavstangande blinkers

Du kan sla pa/av sjalvavstangande blinkers.

0 10:07

Vehicle setting

puoancel s WF

Idling stop

Suspension preload

OVéIj [Auto cancel turn signal] och tryck
sedan pa & eller [ENT -knappen for
att markera (sla pa) eller avmarkera (sla
av) funktionen.

Q,&tergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥E]

Standard: P& (markerad)

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

I Tomgéngsstopp
Du kan sla pa/av tomgangsstopp.

0 10:07

Vehicle setting

Auto cancel turn signal . 1

Suspension preload

Bulupueauy .

0V'a|j [ldling stop] och tryck sedan pa &
eller [ENT Lknappen for att markera (sl&
pa) eller avmarkera (sla av) funktionen.
QAtergé till foregdende skarm eller hem-

skarmen. G

Standard: Av (avmarkerad)

34

I Fjaderférspanning
Du kan justera bakfjadringens fjaderfor-

spanning automatiskt genom att valja
bland fyra forinstallda lagen for olika last-
férhallanden.

Bakfjadringens fjaderférspanning kan bara
justeras nar fordonet star stilla.

Vehicle setting

Auto cancel turn signal D L

Idling stop D

0Vé|j [Suspension preload] och tryck

sedan pa & eller [ENT Lknappen.

QVrid B ellertryck 4 / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja installning enligt
lastférhallanden.

Bakfjadringen har féljande installningar:

Statusikon Lastforhallande
Bara forare
2 (Lagsta forspanning)
Am Férare och bagage

Forare och passagerare

Forare, passagerare och

2 bagage
(Hogsta forspanning)

© 1ryckpa & eller[ ENT Fknappen for att

bekrafta ditt val.

»>Den valda statusikonen pa info-
skarm 3 blinkar medan férspannings-
laget andras.

Statusikonen lyser konstant nar

fjadringsinstallningen ar fardig.



Statusikon

@ Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥E

Elektroniskt justerbar fjadring:

I Units (enheter)

Du kan valja foljande enheter.

¢ [Fuel consumption] (bransleférbrukning)
(Det gar bara att andra till “MPG" eller

SO/ Typ IIE, IILE, IVE )

¢ [Distance] (korstracka) (bara

Typ IE, IIIE, IVE )

o [Air pressure] (lufttryck) (bara

Typ IlE, IIE, IVE

Enheten for [Temperature] kan inte andras.

<) 1:45

Vehicle setting
Un|ts

Temperature
A|r pressure

Andra enhet for bransleférbrukning [Fuel
consumption]

Typ IIE, IIlE, IVE

For att visa bransleférbrukning i “1/100km*”
eller "km/L" maste du forst valja “km” for
korstracka i menyn [Distance].

Nar “Mile” ar valt for korstracka kan
"MPG"” eller "mile/L" valjas.

OVéIj [Units] och tryck sedan pa @ eller
[ENT knappen.

QVélj [Fuel consumption] och tryck pa @
eller [ENT knappen tills énskad enhet
visas.

Tillgangliga enheter: L/100km, km/L, MPG

(IR cller mile/L
[Ty TEMEVE )
Standard: L/100km
TR / VPG
(o TE MEVE ]

© Aterga till foregaende skarm eller hem-
skarmen.

Enheterna for genomsnittlig branslefor-
brukning [Fuel consumption (Avg.)] och
aktuell brénsleforbrukning [Fuel
consumption (Inst.)] dndras i informations-
raden.

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

Andra enhet for korstriacka [Distance]
0va|j [Units] och tryck sedan pa & eller
[ENT [-knappen.
QVrid O ellertryck 4 / Y pa fyrvags-
knappen for att valja [Distance].
el\/led [Distance] valt trycker du p&d &
eller [ENT Fknappen for att valja enhet.
P-Nar du andrar enhet for korstracka
andras automatiskt enhet for bransle-
férbrukning till “MPG” eller "L/
100km”.

Tillgangliga enheter: Mile eller km
Standard: Mile

eAtergé till foregaende skarm eller hem-
skarmen.

Enheter for farthallarens installda hastighet
('), vagmatare [TOTAL], trippmétare A/B
[TRIP A/B] och rackvidd [RANGE] &ndras pa
infoskarm 1.

Dessutom andras enheterna for genom-
snittlig bransleférbrukning [Fuel
consumption (Avg.)] och aktuell brénsle-
forbrukning [Fuel consumption (Inst.)] i
informationsraden.

Andra enhet for diacktrycksmatare [Air

pressure]

0Vé|j [Units] och tryck sedan p& & eller
[ENT Fknappen.

QVrid B eller tryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja [Air pressure].

9 Med [Air pressure] valt trycker du pa &
eller [ENT Fknappen fér att vélja enhet.

Tillgéngliga enheter: kPa eller PSI
Standard: kPa

Qﬁtergé till foregdende skarm eller hem-

skarmen. C&3¥E)

Enheten for dacktrycksmatare [Air Pressure]
andras pa infoskarm 1.

I Antispinn (HSTC)
Du kan sla pd/av antispinn.

0 10:07

Vehicle setting

Auto cancel turn signal

Idling stop

0Vélj [HSTC] och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen for att markera (sl& pa)
eller avmarkera (sla av) funktionen.

QAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.
Standard: P& (markerad)

1

W
(¥9)
o

Antispinn (HSTC): C3



I Autodimmer fér instrumentbelysning
Du kan valja instrumentbelysningens
[jusstyrka.

0 10:07

Vehicle setti

Ext. Amp

Head light opening

@ Vvl [Auto dimmer meter illumination]
och tryck sedan pa & eller[ENT-
knappen.

QVrid D ellertryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja [AUTO] (auto-
matisk justering) eller 6nskad niva.

<) 11:35
Vehicle setting

Auto dimmer meter illumination

(T
—
——
—
—
——
—
—
—

eAtergé till foregdende skarm eller hem-
skarmen.

Intervall: Niva 1 till 8 eller [AUTO]
Standard: [AUTO]

Skarmen kan bli mérk nar den ar valdigt
varm. Kontakta din aterférsaljare om
skarmen inte aterfar sin ursprungliga
[jusstyrka.

Automatisk reglering av ljusstyrka:

I Dag/natt

Du kan stélla in dag- och nattlage for
navigationskartan och kartappar fran Apple
CarPlay eller Android Auto.

0 10:11

Vehicle setting

Head light opening D

Stalla in niva

Nar autodimmer for instrumentbelysning
[Auto dimmer meter illumination] &r installd
pa [Auto]:

Om du valjer en hogre niva évergar
skarmen till nattldage nar omgivningen ar
ljusare.

Om du valjer en lagre niva évergar skarmen
till nattldge nar omgivningen ar morkare.

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

Nar autodimmer for instrumentbelysning
[Auto dimmer meter illumination] inte ar
installd pa [Auto]:

Nar nivan for [Day / Night] &r hogre an
nivan for [Auto dimmer meter illumination]
overgar skarmen till nattlage.

T.ex. nar [Auto dimmer meter illumination]
ar installd pa niva 5 évergar skarmen till
nattlage om [Day / Night] stalls in pa niva 6
eller hogre.

Autodimmer for instrumentbelysning:

Fast lage dag/natt

Nar du valjer [Hold day mode] visas
skarmen alltid i daglage.

Nar du valjer [Hold night mode] visas
skarmen alltid i nattlage.

@ V:lj [Day / Night] och tryck sedan pa &
eller [ENT }knappen.

QVrid B ellertryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja [Hold day mode],
[Hold night mode] eller 6nskad niva.

<) 11:36
Vehicle setting
Day / Night

Hold day mode
Hold night mode

eAtergé till foregdende skarm eller hem-
skarmen. A

Standard: Niva 4

I Extern forstarkare

Du kan sla pd/av ljudkallan nar en extern
forstarkare ar ansluten.

Kontakta din aterforsaljare om du vill
installera en extern forstarkare.

0 10:12

Vehicle setting

Auto dimmer meter illumination

EQ1

Head light opening E]

0Vélj [Ext. Amp] och tryck sedan pa &
eller [ENT Lknappen for att markera (sl&
pa) eller avmarkera (sla av) funktionen.

QAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. CS¥E)

Standard: Av (avmarkerad)



I EQ1/EQ2 (Equalizer)

Du kan valja mellan tva equalizerkurvor

beroende pa motorcykelns hogtalare.

e [EQ 1] &r en equalizerkurva som passar
framre hogtalare och bakre hégtalare pa
toppboxen.

e [EQ 2] ar en equalizerkurva som passar
bara framre hogtalare eller framre hog-
talare och bakre hogtalare pa sidovaskor
(tillval).

0 10:12

Vehicle setting

Auto dimmer meter illumination

Day / Night

Head light opening

0Vélj [EQ1] eller [EQ2] och tryck sedan pa
& eller [ENT -knappen fér att &ndra
equalizerkurva.
Standard:
: [EQ1]
: [EQ2]
Q,&tergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. ¥R

I Gradvis tindning av stralkastare

Du kan sla pa/av gradvis tandning av stral-
kastare nar tandningslaset vrids till | (PA).
Nar funktionen ar paslagen tands stral-
kastarna gradvis.

Vehicle setting
Auto dimmer meter illumination to :

E

0Vélj [Headlight opening] och tryck
sedan pa & eller [ENT Fknappen for
att markera (sla pa) eller avmarkera (sla
av) funktionen.

QAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Standard: Av (avmarkerad)

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

Infoskarm 1

Vagmatare och trippmatare

Farthallarens installda hastighet
och lufttemperaturmatare

Branslematare

Réckvidd och dacktrycksmatare

Infoskarm 1 visar féljande:
e Farthallarens installda hastighet ()

och lufttemperaturmatare [AIR]

e Vagmatare [TOTAL] och trippmatare

[TRIP A/B]

e Rackvidd [RANGE] och dacktrycksmatare

[ FR/RR] CXED
¢ Branslematare CXXYD

Andra mitare pa infoskiarm 1

Tryck pd [SEL Fknappen for att flytta
markoren till onskad métare.

| SEL}knapp | SET}knapp

Vagmatare och trippmaétare

Farthallarens installda hastighet
och lufttemperaturmatare

Rackvidd och dacktrycksmatare

> Tryck pa [SEL -knappen.



I Farthallarens installda hastighet () och
lufttemperaturmatare [AIR]

Valj farthallarens installda hastighet eller

lufttemperaturmatare genom att trycka pa

[SET-knappen nar markéren star vid fart-

héllarens instéllda hastighet/ lufttempera-

turmadtare.

Farthallarens installda hastighet ()

Lufttemperaturmatare

m) Tryck pa [SETFknappen.

@ Tryck pa[SEL L knappen for att flytta

markoren till farthallarens instéllda
hastighet/ lufttemperaturmatare.

@ Tryck pa [ SET-knappen for att valja
farthallarens installda hastighet eller
|ufttemperaturmatare.

Farthallarens instéllda hastighet ()
Farthallarens installda hastighet visas.
Om ingen hastighet finns sparad for fart-
hallaren visas "---".

Farthallare:

Lufttemperaturmatare [AIR]
Visar lufttemperaturen.

Visningsintervall: —10 till 50°C
e Under -11°C: "---" visas.
e QOver 50°C: 50°C blinkar.

Temperaturvisningen kan bli fel vid laga
hastigheter pa grund av reflekterad varme.

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

I vigmatare [TOTAL] och trippmétare [TRIP
A/B]

Valj trippmatare A eller B genom att trycka

pa [ SET Fknappen nar markéren star vid

vagmatare/trippmatare.

Vagmatare [TOTAL]

Trippmatare [TRIP B]
Trippmatare [TRIP A]

m) Tryck pa | SET -knappen.

@ Tryck pa [ SEL Lknappen for att flytta
markoren till vagmatare/ trippmatare A/
trippmatare B.

@ Tryck pa [SET-knappen for att valja
vagmatare, trippmatare A eller tripp-
matare B.

Vagmatare [TOTAL]
Visar total korstracka.

Kontakta din aterforsaljare for service om

Trippmatare A/B [TRIP A/B]
Korstracka sedan senaste nollstallning.

Kontakta din aterforséljare for service om
"-—-- =" visas.

Nollstalla trippmataren:

I Nollstilla trippmétare och

genomsnittlig bransleférbrukning
Nollstall trippmatare A och genomsnittlig
bransleférbrukning (baseras pa trippmatare
A) genom att halla [SET knappen intryckt
nar trippmatare A visas.

Nollstall trippmadtare B och genomsnittlig
bransleférbrukning (baseras pa trippmatare
B) genom att héalla[ SET Fknappen intryckt
nar trippmatare B visas.




I Réckvidd [RANGE] och dacktrycksmétare
[ FR/RR]

Valj rackvidd eller dacktrycksmatare FR
(fram) eller RR (bak) genom att trycka pa
[SET-knappen nar markdren star vid réck-
vidd/dacktrycksmatare.

Rackvidd [RANGE]

> (]
RANGE (¥ L{
km
GL1800/DA ¥
p o T h
g

kPa

‘ \l
& =38
kPa

Dacktrycksmatare bak [ (9 RR]
Dacktrycksmatare fram [ FR]

mp Tryck pa [SET[knappen.

@ Tryck pa [ SEL Lknappen for att flytta
markéren till rackvidd/ dacktrycks-

matare.

© Tryck pa [SET)-knappen for att valja
rackvidd eller dacktrycksmatare fram
eller bak.

Rackvidd [RANGE]

Visar en uppskattning av hur langt du kan
kora pa aterstaende branslemangd.
Rackvidden beraknas utifran korférhall-
andena och siffran som anges kanske inte
alltid stammer 6verens med den faktiska
rackvidden.

o Startlage (fabriksinstallning): "---" visas
tills du har kért 4 minuter i minst 3 km/h.

e Om lika mycket bransle finns kvar efter
andra gangen visas den senaste rack-
vidden. Om dterstdende branslemangd
har andrats beraknar systemet siffran
igen och uppdaterar rackvidden.

e Nar den berdknade rackvidden ar kortare
an 5 km eller aterstaende branslemangd
ar mindre an 1,0 liter visas "---".

Bulupueauy .

Kontakta din aterforsaljare for service om
"---" visas i andra fall an de som beskrivs
ovan.
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Instrument (fortsitining)

Dacktrycksmaétare [ () FR/RR]

Visar lufttryck i valt dack.

Systemet dvervakar dacktrycket i hastig-
heter 6ver 25 km/h. Under 25 km/h visas

Visningsintervall: 0-405 kPa (0-59 psi)
Anvand alltid rekommenderade fram-/

bakdack for att dacktrycksmataren ska
fungera korrekt.

Dacktrycket som visas kan variera under
kdrning, eftersom trycket andras beroende
pa temperaturen.

Dacktrycket som visas pa skarmen kan skilja
sig en aning fran vardet som visas pa en
separat lufttrycksmaétare.

Lat din aterforsaljare kontrollera systemet
om det skiljer mycket mellan vardena, eller
om indikatorn for lagt dacktryck och
indikatorn for dacktrycksévervakning inte
slocknar nar du har pumpat dacket till
angivet tryck.

Kontakta din aterforsaljare for service om
"---" visas i andra fall an de som beskrivs
ovan.

I Branslematare
Aterstdende branslemangd nar forsta faltet
(E) borjar blinka: cirka 3,5 liter

Samtidigt tands indikatorn for lag bransle-
niva. G

Tanka nar branslemataren narmar sig det
forsta faltet (E).

Om branslet tar slut kan motorn feltanda,
vilket skadar katalysatorn.

Forsta faltet (E)

Om branslemétaren blinkar enligt ett
monster eller slocknar: CHER



Infoskdirm 2

D-indikator (automat)
Vaxel-

indikator Koérlagesindikator

Indikator for

avstangt tom-
gangsstopp

Krypvaxel-
indikator

Infoskarm 2 visar foljande:
o Vaxelindikator CXEED
o Korlagesindikator CRTD
o EEEE
D-indikator (automat) (=)
o EEEER
Indikator for avstangt tomgangsstopp
(@) XD
.
Krypvaxelindikator ( éus)

I véxelindikator

Vaxelindikatorn visar féljande vaxlar:

Vaxelindikator

Visas Vaxel
{ 1:an
= 2:an
3 3:an
Lt 4:an
5 5:an
= 6:an
1 7:an
N Neutralldge
R Backvaxel
= Framat
- Vaxlingsfel

P — " blinkar om motorns stoppknapp
trycks frén lage () (PA) till 1age 1) (AV)
nar tandningslaset &r i lage | (PA).

P — " blinkar nar tandningslaset vrids till
| (PA) och motorns stoppknapp ar i lage

1} (AV).

Indikatorn kan blinka om:

P> Framhjulet tappar kontakt med marken.

P> Hijulet roteras medan motorcykeln star
uppratt pa stodet.

Det &r normalt. Aterstall systemet genom

att vrida tandningslaset till O (AV) och

sedan tillbaka till | (PA).

Om véxelindikatorn blinkar ” —~

medan du kor:

Bulupueauy .
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Instrument (fortsitining)

Visas Vaxel
{ 1:an
o 2:an
= 3:an
. - 4:an
:<’,> = 5:an
= = 6:an
s N Neutrallage
a R Backvaxel
- Vaxlingsfel

"

ilagd.

46

— " blinkar ndr en vaxel inte ar ordentligt

I Korlagesindikator

Se "Korlage”. GNES

I D-indikator (automat) ( ()

GL1800BD/DA
Tands nar du valjer automatldge. GERER

I Indikator for avstdngt tomgangsstopp

(®)

OFF

GL1800BD/DA

Tands en kort stund néar tandningslaset
vrids till | (PA).
Tands nar tomgangsstopp stangs av.

Tomgangsstopp:

I Krypvéxelindikator ( #®)

Tands nar krypvaxeln aktiveras.

Krypvéxel:



Infoskdirm 3

Indikator for 6ppna
sidovaskor och toppbox
Indikator for passa-
gerarsadelvarme
Indikator for
varmehandtag

S ikator for fjader-
férspanning

Sidostods- Indikator for

indikator

Kylvatsketemperaturmatare

Infoskarm 3 visar foljande:
 Kylvatsketemperaturmétare (_E.)

¢ Indikator for 6ppna sidovaskor och

toppbox
e Indikator for sidostod

e Indikator fér varmehandtag (piim)

forarsadelvarme

L2 GL1800/DA
Indikator for férarsadelvarme ( ¢/)

Ll GL1800/DA

Indikator for passagerarsadelvarme ( ¢/-)
.
Indikator for fjaderférspanning (33s)

I Kylvatsketemperaturmitare (.E)

Nar kylvatskans temperatur blir for hég
blinkar det sjatte faltet (H) och indikatorn
for hog kylvatsketemperatur tands.

Sjatte faltet (H)

Om det sjatte faltet (H) blinkar nar du

kér:
Om alla falt blinkar:

I Indikator for 6ppna sidovéskor och
toppbox

En bild av det 6ppna locket blinkar

tillsammans med indikatorn "OPEN" nar

toppboxen och/eller sidovaskorna ar

oppna.

Oppen toppbox
Indikator fér 6ppna sidovaskor/toppbox

Bulupueauy .

Toppboxens lock

Oppen sidoviska

~— Hoéger sido-
vaskas lock

Vanster sido-
vaskas lock
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I Indikator for sidostod

En symbol for sidostodet blinkar tillsam-
mans med sidostodsindikatorn nar sido-
stodet ar nerfallt.

Den slocknar nar sidostodet falls upp.

Symbol for sidostéd

Sidostodsindikator

I Indikator for virmehandtag (i)
Tands nar varmehandtagen slas pa och
visar vald varmeniva.

Varmehandtagen har 5 varmenivaer.

Indikator for varmehandtag (piim)

Kontakta din aterforsaljare for service om
indikatorn for varmehandtag blinkar.

Anvanda varmehandtagen:

Om varmehandtagsindikatorn blinkar:

I Indikator fér forarsadelvarme ( g/:)

GL1800/DA

Tands nar forarsadelvarmen slas pa och
visar vald varmeniva.
Forarsadelvarmen har 5 nivaer.

Indikator for férarsadelvarme (/)

Kontakta din aterforséljare for service om
indikatorn for férarsadelvarme blinkar.

Anvanda forarsadelvarme: CHXH
Om indikatorn for forarsadelvarme

blinkar: CEEN



I Indikator fér passagerarsadelvarme ( /%)

GL1800/DA

Tands nar passagerarsadelvarmen slas pa.

Indikator for passagerarsadelvarme ( /=)

Kontakta din aterforsaljare fér service om
indikatorn for passagerarsadelvarme
blinkar.

Anvanda passagerarsadelvarme:
S, 152

Om indikatorn for passagerarsadel-
varme blinkar:

I Indikator for fjaderforspanning (33m)
Visar valt lage for bakfjadringens fjader-
forspanning.

Indikatorn blinkar medan forspannings-
laget andras.

Kontakta din aterforsaljare for service om
indikatorn blinkar i andra fall an det som
beskrivs ovan.

Elektroniskt justerbar fjadring:
ap S, 186

Bulupueauy .

49



Bulupueauy .

50

Indikatorer

Om nagon indikator inte fungerar ska du lata din aterforsaljare kontrollera problemet.

<& Indikator f6r vanster blinkers

(1) Indikator for lagt dacktryck
Tands en kort stund nar tandningslaset
vrids till | (PA).

Om indikatorn tands eller blinkar:

' T—TPMS Indikator fér dacktrycks-

overvakning
Tands en kort stund nar tandningslaset
vrids till | (PA).
Om indikatorn tands:

® Farthallarens pa/av-indikator
Tands nar du trycker pa farthallarens
pa/av-knapp ©) .

Farthallare: CHER

SET Indikator for installd farthallare

B Indikator fér lag bransleniva

e Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).

e T&nds n&r branslenivan i bransletanken nar reserven. Aterstdende branslemangd
nar indikatorn tands: 3,5 liter

Om indikatorn tands:

Tands nar du har stallt in en hastighet for
farthallaren.

Farthallare:



% Smartnyckelindikator
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).
Om smartnyckelindikatorn blinkar:

20D Helljusindikator

6As Indikator fér krockkudde
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).
Om indikatorn tands under kérning:

A Indikator for styrlas
Tands en kort stund nar styrlaset
aktiveras.

Styrlas:

Bulupueauy .

24 Indikator for lagt oljetryck

Tands nar tandningslaset vrids till |
(PA). Slocknar nar motorn startar.

Om indikatorn tands nar
motorn &r igang:

> Felindikator for brinsleinsprutning
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).
Utom typ GS, Il GS, Il GS, IV GS, V GS, VI GS, VII GS, VIl GS

#H Indikator fér kopplings- Om den ténds eller blinkar nér motorn ir igang: CHER
temperatur [RENVRIAY] Typ GS, Il GS, Il GS, IV GS, V GS, VI GS, VII GS, VIl GS
Tands en kort stund ndr téndningsldset Om den ténds nar motorn ar igang: CSHER

vrids till | (PA).
Om indikatorn blinkar under kérning:
apS. 194
51
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Indikatorer (fortsattning)

) Indikator foér antispinn

e Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nar hastigheten nar cirka 5 km/h for
att indikera att antispinn fungerar.

e Blinkar nar antispinn aktiveras.
Om indikatorn tands under kérning:

£ Indikator fér avstingd antispinn
Tands nar antispinn stangs av.

N Indikator fér neutralldge
Lyser nar vaxellddan ar i
neutrallage.

> Indikator for hoger blinkers

@® Indikator for startassistans for
motlut

Tands i vitt till orange nér tandningslaset vrids

till | (PA). Slocknar nar hastigheten nar cirka

5 km/h.

Startassistans for motlut:

Om indikatorn tands i orange under

kérning:

(A Indikator f6r tomgangsstopp

Tands en kort stund nar tandningslaset vrids
till | (PA).

Tomgéngsstopp:



Indikator fér kombibromsar med
ABS

Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).

Slocknar nar hastigheten nar cirka 5 km/h.

Om indikatorn tands under kérning:

@S, 192

(® Indikator fér parkeringsbroms

Tands for att paminna om att parkerings-
bromsen ar inkopplad.

OPEN yin WRRAR
o B« WW

[— s \

_‘ '. 23 |
, =V ﬁ
£ stanD 0 Indikator for dimljus
et GL1800/DA

Tands nar dimljusen slas pa.

-E Indikator fér hég kylvatske-
temperatur

Tands en kort stund nar tandningslaset vrids

till | (PA).

Om indikatorn tands under kérning:

apS 191
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Knappar

Mittpanel

Viljarknapp ((ENTER )

e Vrid valjarknappen @' eller tryck © &t sidan
i atta riktningar for att valja tillgangliga
alternativ.

o Tryck ner knappen & for att bekrafta valet.

Grundlaggande anvandning:

A Hemknapp
Tryck for att aterga till
hemskarmen.

|SEL-knapp

Tryck for att flytta markéren pa

infoskarm 1. \ L
ki Knapp for virmehandtag ‘

Tryck for att justera varmen i

handtagen.

#0 Knapp for dimljus

Tryck for att tanda/slacka dimljus.

INFO-knapp

Tryck for att visa informationsraden pa
flerfunktionsskarmen.

L O Bakatknapp
Tryck for att aterga till féregdende skarm.

——SET-knapp

Tryck for att vélja dnskad skarm
eller nollstélla trippmaétaren.

AUDIO

o~ -knapp
Tryck for att byta

ljudutgang.

&/ Knapp for férarsadelvirme

GL1800/DA

Tryck for att justera varmen i férarsadeln.
@S, 151



O (AV)
Tandningslas
Slar pa och av elsystemet och laser styret.
Se till att smartnyckeln &r paslagen och ar inom $
systemets rackvidd. A (LAs) g

A (LAs)

Laser styret.

O (AV) {® ﬁ ‘ @&

ﬂ> Stanger av motorn.

1 (PA) (® ﬁ 2 g ®\

Elsystemet paslaget for start/kérning.

163

andra tilloehor.

Slar pa elsystemet for ljudanlaggningen och

@» =) : Vrid tandningsléset medurs.

{@ ) : Vrid tandningslaset moturs.

Al

C,
L ACC (12-voltsuttag) .

Bulupueauy
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Knappar (fortssttning)

Vénster handtag —Fyrvigsknapp/ ENT Fknapp Uppvéxlingsknapp (+)

e Tryck fyrvagsknappen i riktningarna A / Y /<4/»» e Dra knappen mot dig for att vaxla
Avblindningsknapp for att valja tillgangliga alternativ. upp.

e 42D : Helljus e Tryck p& [ENT Fknappen for att bekrafta valet. e Dra knappen mot dig fér att kéra
e vZ0 : Halvljus </ Knapp for kapglasjustering i sl W pYebiei:
e =oeass : Anvands for att Tryck upp eller ner for att justera

blinka med helljuset. o kapglasets hojd.
[VOL}-knapp . @ Hemknapp
Tryck upp eller ner for Tryck for att aterga till

att andra ljudvolym.

& Roststyrningsknapp

hemskarmen. C¥E

Bakatknapp
Tryck for att aterga till

* Trylcktfér attt tf Ot el foregaende skarm. B > *
avsluta samtal. CEPRD [ s

e Startar Siri eller réstsdkning Knapp for kalla/privatlage .Ne{:;,ac)él;%g;rl::;&% (f_'o)r att véxla ner
om Apple CarPlay eller e Tryck for att andra ljudkalla. Q3 '
Android Auto ar tillginalioa e Hall intryckt for att sla pa/av privatlage. '13 B} B} .
- GEINGIkL ~xT: e Tryck pa knappen for att kora bakat
(@p-5. 115 - "

. - med krypvaxeln. CSREE
k= Knapp for tuta #4 Knapp fér krypvéxel

> Blinkersknapp Tryck for att aktivera krypvaxeln.

e Blinkersen stangs av automatiskt nar du har svangt klart.

¢ Nar du blinkar for filbyte stangs blinkersen av automatiskt efter 7,5 sekunder eller 140 m.

P> Du kan stanga av blinkersen manuellt genom att trycka in knappen.

P> Blinkersen kanske inte alltid stdngs av vid exakt samma tidpunkt.

P> Anvand alltid rekommenderade déck. Andra typer av dack kan paverka den automatiska blinkersavstangningen.
Sla pa/av automatisk blinkersavstéangning:



—— Fyrvégsknapp/[ENT -knapp

o Tryck fyrvagsknappen iriktningarna A / V /<4/»» for att

Avbl_éndningsknapp valja tillgangliga alternativ.
* AZD :Hellus e Tryck pa -knappen for att bekrafta valet.

e VD : Halvljus
e =orass : Anvands for att

blinka med helljuset.
|VOL|-knapp
Tryck upp eller ner
for att andra

ljudvolym.

*/ Knapp for kapglasjustering
Tryck upp eller ner for att justera
kapglasets hojd.

@ Hemknapp
Tryck for att aterga till hemskarmen.

Bakatknapp
Tryck for att aterga till foregdende skarm.

Bulupueauy .

& Roststyrningsknapp
e Tryck for att ta emot eller L .
avalluia seviall Knapp for kalla/privatlage

e Startar Siri eller réstsékning * Tryck i it el [uekel ke,
om Apple CarPlay eller o Hall intryckt for att sla pa/av privatlage.

Android Auto ar tillgangliga. B3 Pa/av-knapp for backvaxel
Tryck for att sla p&/av backvaxeln.

P> Knapp for tuta &8+ Backvixelknapp
«=> Blinkersknapp Nar backvaxeln ar paslagen och du trycker pa knappen kér motorcykeln bakat.
e Blinkersen stangs av automatiskt nar du har svangt klart.
e Nar du blinkar for filbyte stangs blinkersen av automatiskt efter 7,5 sekunder eller 140 m.

P> Du kan stanga av blinkersen manuellt genom att trycka in knappen.
P> Blinkersen kanske inte alltid stangs av vid exakt samma tidpunkt.
P> Anvénd alltid rekommenderade déack. Andra typer av déck kan paverka den automatiska blinkersavstangningen.

Sla pa/av automatisk blinkersavstingning:

ox
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Knappar (fortssttning)

Hoéger handtag

A/M-knapp
Véxlar mellan automat och

manuell. CXEA

/A Varningsblinkersknapp 4[

Kan slas pa nar tandningslaset ar i
lage | (PA). Kan stangas av oavsett
tandningslasets lage.

P> Nar varningsblinkersen ar pa
fortsatter blinkerslamporna att
blinka nar tandningslaset vrids till
O (AV) eller @ (LAS).

'MODE Hknapp
Andrar kérlage.

Motorns stoppknapp/ )

Startknapp

Ska normalt vara i lage () (PA).

P> en nodsituation trycker du
knappen till {83f (AV) fér att stanga
av motorn.

P> Tryck pa startknappen for att starta

motorn.
y %N-D-knapp . .
= — (A) Knapp fé6r tomgangsstopp

Vaxlar mellan neutral-

) .. P> Tryck for att sla pa/av tomgangs-

lage och automatlage. .
stopp medan motorn ar igang.

ap S, 132
-

Farthallarspak
Tryck upp eller ner for att stalla
in fart eller justera installd fart.

® Farthallarens pa/av-knapp
Tryck for att aktivera farthallaren.




GL1800

[ MODE -knapp
Andrar korlage.

L Farthallarspak

/A Varningsblinkersknapp

Kan slas pa nar tandningslaset ar i

lage | (PA). Kan stangas av oavsett

tandningslasets lage.

P> Nar varningsblinkersen &r pa
fortsatter blinkerslamporna att
blinka nar tandningslaset vrids till

O (AV) eller @& (LAS).

®) Farthallarens pa/av-knapp
Tryck for att aktivera farthallaren.

Motorns stoppknapp/ ()

Startknapp

Ska normalt vara i lage () (PA).

P> | en nodsituation trycker du
knappen till {§f (AV) fér att stanga
av motorn.

P> Tryck pa startknappen for att starta

motorn. G e

Tryck upp eller ner for att stalla
in fart eller justera installd fart.

Bulupueauy .

59



Bulupueauy .

60

Knappar (fortssttning)

Passagerarsadel

&/ Knapp for passagerarsadelvirme

GL1800/DA

Vrid fér att justera varmen i passagerarsadeln.

apS 152

Smartnyckel

— PA/AV-knapp

Knappen anvands for att sla pa
och av smartnyckelsystemet och
for att bekrafta aktiverings-

status.

F‘i Lysdiod
LQ(Q)@J Lysdioden visar
e nuvarande status for

Upplasningsknapp

Tryck for att ldsa upp toppbox
(FEEEPYY). sidovaskor
och kapfack.

smartnyckelsystemet.

Knapp for kvitteringsblinkning
Om knappen halls intryckt nar
elsystemet ar avstangt blinkar
motorcykelns blinkers, sa att den
blir lattare att hitta.



Styrlas

Las styrlaset nar du parkerar for att for-

hindra stold.

Anvand aven ett bygellas eller liknande mc-

3s.

P> Var forsiktig nar du anvander bygellas
eller liknande 13s, sa att inte falgarna
skadas.

V2N
O |
a O ACC,

IGNITION

Tandnings-
1as

I L3sa

@ rid tandningslaset till O (AV).

QVrid styret sa langt det gar at hoger eller
vanster.

© Vrid tandningslaset moturs.

P> Indikatorn for styrlds tands en kort
stund och styret laser sig auto-
matiskt.

P> Om indikatorn for styrlas blinkar och
en ljudsignal hors har styret inte Iasts,
eftersom det inte ar vridet helt at
hoger eller vanster.

Om det hander ska du vrida styret
helt at hoger eller vanster. Vrid sedan
tandningslaset moturs. (Styret laser
sig ocksa om du vrider det helt at
hoger eller vanster medan ljud-
signalen hors.)

Indikator for styrlas

I Lasa upp

@Se till att smartnyckeln ar paslagen
och &r inom systemets rack-
vidd.

(2)Vvrid tandningslaset medurs.
P> Styret laser upp sig automatiskt.
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Smartnyckelsystem

Med smartnyckelsystemet kan du anvanda
fordonet utan att ldsa upp tandningslaset
med en fysisk nyckel.

Systemet kontrollerar att en registrerad
smartnyckel anvands med hjalp av tvavags-
verifiering mellan fordonet och smart-
nyckeln.

Smartnyckelsystemet fungerar med hjalp av
lagintensiva radiovagor. Radiovagorna kan
paverka medicinsk utrustning som en
pacemaker.

Sla pa/av smartnyckelsystem

I SIa pa eller av smartnyckelsystemet
Hall PA/AV-knappen intryckt langre &n 1
sekund.

I Kontrollera smartnyckelsystemets
status

Tryck pa PA/AV-knappen kortare &n 1

sekund. Smartnyckelns lysdiod visar

systemets status.

Lysdioden indikerar féljande:

Blinkar 3 ganger:  Smartnyckelsystemet
(PA) kan verifieras.

Tands kortvarigt: ~ Smartnyckelsystemet
(AV) kan inte verifieras.

Lysdiod

PA/AV-knapp —



Rackvidd Systemet kan anvandas nar smartnyckelnar ~ Vem som helst kan anvanda tandningslaset
Smartnyckelsystemet fungerar med hjalpav  inom det markerade omradet pa bilden. och starta motorn om smartnyckeln ar
lagintensiva radiovagor. Darfor kan rack- inom fordonets rackvidd, dven om du
vidden vara langre eller kortare och smart- befinner dig bakom en vagg eller ett
nyckelsystemet kanske inte fungerar fonster. Om du ska ga ifran fordonet och
korrekt i foljande situationer: lamna smartnyckeln inom fordonets rack-
o Nar smartnyckelns batteri ar svagt eller vidd ska du stdnga av smartnyckelsystemet.

urladdat.

¢ Nar det finns anldaggningar i narheten
som sander starka radiovagor eller
storningar, som TV-master, kraft-
stationer, radiostationer eller flygplatser.

¢ Nar du har smartnyckeln i narheten av en
barbar dator eller tradlés kommunika-
tionsutrustning, som en radio eller
mobiltelefon.

e Nar smartnyckeln kommer i kontakt med
eller tacks av metallféremal.

Sla pa/av smartnyckelsystem

fortsattning
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Smartnyckelsystem (fortsstining)

Personen som har smartnyckeln kan géra

féljande om nyckeln ar inom systemets

rackvidd:

e Lasa upp styrlaset.

e Sla pa elsystemet.

e Starta motorn.

e Anvanda ljudanlaggningen och
andra tillbehor.

o Oppna toppbox, sidovaskor och kapfack.

Forvara alltid smartnyckeln pa dig i en ficka
eller liknande nar du gar pa och av fordonet
och medan du kor.

Lagg inte smartnyckeln i toppboxen
(IIEEBY), sidovaskorna, tankfacket

(PTEEEELD) eller kapfacket.

Nar tandningslaset ar i lage | (PA) kan
fordonet anvandas av ndgon som inte har
en verifierad smartnyckel.

Vrid alltid tandningslaset till O (AV) och las
styrlaset innan du lamnar fordonet.

Anvanda tandningslaset
I SI3 pa elsystemet

0Se till att smartnyckeln ar paslagen och
inom fordonets rackvidd.

@© rid tandningslaset till | (PA).
P> Elsystemet slds pa och motorn kan

startas.

I Stinga av elsystemet
@Vrid tandningslaset till O (AV) eller &
(LAS).

P> Kapglaset sanks automatiskt till
lagsta laget.

(2)Ga utanfor rackvidden med smart-
nyckeln eller stang av smart-
nyckelsystemet.

Se till att tdndningslaset ar i lage O (AV).

Om smartnyckelsystemet inte
fungerar korrekt



Kvitteringsblinkning

Kvitteringsblinkning ar en funktion som
hjalper dig att hitta fordonet. Funktionen
visar dven att smartnyckelsystemets start-
sparr ar aktiverad. Nar startsparren ar
aktiverad och du haller smartnyckelns
kvitteringsknapp intryckt med tandnings-
laset i lage O (AV) eller & (LAS) blinkar
fordonets blinkers sa att du kan lokalisera
fordonet.

Kvitteringsfunktionen anvander lag-

intensiva radiovagor. Radiovagorna kan
paverka medicinsk utrustning som en

pacemaker.

Kvitteringsknapp

I Anvinda funktionen

Hall smartnyckelns kvitteringsknapp

intryckt.

P> Kvitteringsfunktionen fungerar inte nar
tandningslaset ar i lage | (PA).

Om tandningslaset lamnas i lage O (AV)
eller & (LAS) langre &n 30 dagar stangs
kvitteringsfunktionen av.

Nar systemet ar aktivt och du trycker pa
kvitteringsknappen sa att fordonet tar
emot signalen forlangs systemets aktivering
med 30 dagar.

Aterstall funktionen genom att vrida tand-
ningslaset till | (PA) en gang och sedan till
O (AV). o

Vrida tandningslaset till PA

Kvitteringsfunktionen kanske inte fungerar
nar fordonets batteri ar svagt.

Bulupueauy .

65



Bulupueauy .

66

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsspak

Koppla in parkeringsbromsen nar du

parkerar och nar du varmkér motorn.

P> Koppla ur parkeringsbromsen innan du
borjar kora.

Koppla in parkeringsbromsen:

Dra in frambromshandtaget och dra

parkeringsbromsspaken bakat for att lasa

bakhjulet.

P> Parkeringsbromsen maste vara ratt
installd fér att fungera.

Koppla ur parkeringsbroms:

Dra latt i parkeringsbromsspaken for att

koppla ur parkeringsbromsen.

P> Innan du borjar koéra ska du kontrollera
att parkeringsbromsens indikator har
slocknat och att parkeringsbromsen ar
helt urkopplad sa att inte bromsen ligger

pa.

Parkerings-
bromsspak

Frambromshandtag

rKoppla in:

Koppla ur:

Dra latt

Koppla ur

J




Tomgangssto

9 PP
Tomgangsstopp ar avsett att minska
bransleférbrukning och buller genom att
motorn stangs av nar motorcykeln star stilla
pa tomgang, till exempel vid trafikljus.

Sla pa/av tomgangsstopp
Tomgangsstopp kan slas pa/av med start-/
tomgangsstoppknappen och fran install-
ningsmenyn pa flerfunktionsskarmen.
Varje gang du trycker pa start-/tomgangs-
stoppknappen slas tomgangsstoppet pa
eller av.

Tomgangsstoppets lage (pa eller av) sparas
nar tandningslaset vrids till O (AV) och
sedan tillbaka till | (PA).

Start-/tomgangsstoppknapp

Indikator for tomgangsstopp

Indikator fér avstangt tomgangsstopp

e PA: Indikatorn for avstangt tomgangs-
stopp lyser inte.

P> Indikatorn fér tomgangsstopp tands
nar tomgangsstoppet ar redo att
stdnga av motorn under kdrning.
Indikatorn for tomgangsstopp blinkar
nar motorn stangs av med tom-
gangsstoppet.

e AV: Indikatorn for avstangt tomgangs-
stopp lyser.
P> Indikatorn for avstangt tomgangs-
stopp lyser nar tomgangsstoppet ar
avstangt.
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Tomgangsstopp (fortsttning)

Aktivera tomgangsstopp
Tomgangsstopp ar redo att stanga av

motorn och indikatorn fér tomgangsstopp

tands nar foljande villkor uppfylls och
tomgangsstopp ar paslaget.

* Motorn ar tillrackligt varm.

e Fordonet kors snabbare an 10 km/h.

P> Nar motorn ar avstangd med tomgangs-
stopp och du trycker pa start-/tomgangs-

stoppknappen, stangs tomgangsstopp
av och motorn startas igen.

P> Om nagot av féljande hander nar

motorn ar avstangd med tomgangs-
stopp startas motorn igen:

Sakerhetsatgarder for tomgangsstopp

Ga inte ivag fran fordonet nar indikatorn

fér tomgangsstopp blinkar. Vrid alltid

tandningslaset till O (AV) innan du gar ivag

fran fordonet.

P> Sitt som vanligt pa sadeln nar motorn ar
avstangd med tomgangsstopp. Tryck

- Startassistans for motlut aktiveras.

-Vaxelladan ldggs i neutrallage (du
trycker pa N-sidan av N-D-knappen).

- Motorcykeln rullar i 5 km/h eller
snabbare.

-Batteriet ar for svagt.

P> Under foljande forhallanden stangs inte
motorn av med tomgangsstopp:

Indikatorn fér tomgangsstopp
tands inte: CIXEE

Bulupueauy .

Stanga av motorn med tomgangsstopp
Motorn stangs av och indikatorn fér tom-
gangsstopp blinkar nar motorcykeln star
stilla och du inte vrider pd gashandtaget.

inte pa sadeln och belasta bara sadeln
med din egen vikt.

Aven om féraren inte sitter pa sadeln
kommer motorn att starta nar man
vrider pa gashandtaget eller batteriet blir
svagt, om sadeln ar belastad pa annat
satt.

68

Indikator for tomgangsstopp

- Foraren sitter inte pa sadeln.
-Vaxelladan ar i neutrallage (N).
-Batteriet ar svagt eller kallt.

- Startassistans for motlut anvands.

Tomgangsstopp stinger inte av
motorn ndr indikatorn for tom-

gangsstopp lyser:

0OBS
Om motorn stangs av med tomgangsstopp en
léngre tid kan batteriet laddas ur.




Starta motorn igen

Kontrollera att indikatorn fér tomgangs-
stopp blinkar och vrid pa gashandtaget.
Motorn startas bara om féraren sitter pa
sadeln.

Nar motorn startas i en uppférsbacke ska
du vanta med att sldppa bromsarna tills
fordonet borjar réra sig framat.

P> Om indikatorn inte blinkar startas inte
motorn igen, dven om du vrider pa
gashandtaget.

P> Om nagot av foljande hander nar
motorn ar avstangd med tomgangs-
stopp slocknar indikatorn fér tomgangs-
stopp och motorn startas inte igen, dven
om du vrider pa gashandtaget:
-Sidostodet falls ner.

-Fordonet valter omkull.
- Cirka 3 minuter har gatt sedan foraren
satt pa sadeln.

For att starta motorn igen nar indikatorn
fér tomgangsstopp inte blinkar ska du
ldgga vaxellddan i neutrallage och trycka
pa start-/tomgangsstoppknappen. (For
att starta igen med vaxel ilagd ska du dra
in frambromshandtaget ordentligt och
sedan trycka pa start-/tomgangsstopp-
knappen.)

P> Motorn startar utan att man vrider pa
gashandtaget nar nagot av féljande
hander:

-Tomgangsstopp stangs av.

-Vaxelladan laggs i neutrallage (N).

-Fordonet star i en backe och féraren
slapper bromsarna sa att det borjar
rulla.

- Batteriet ar svagt.

e Ndagra sekunder innan motorn startas
igen blinkar indikatorn fér tomgangs-
stopp snabbt. Nar motorn har startat
slocknar indikatorn och tomgangs-
stopp fungerar inte forran batteriet
har aterfatt spanningen.

e 3t din aterforsaljare kontrollera
batteriet.

- Startassistans for motlut aktiveras
samtidigt som féraren bromsar.

I Motorn startar inte nar du vrider pa
gashandtaget:
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Krockkudde

GL1800DA

Krockkudden kan minska kollisionskraften
mot forarens huvud och 6verkropp vid vissa
kraftiga frontkrockar.

Las om sdkerhetsatgarder i avsnittet
"Krockkudde”.

Sa skadas foraren vid en frontal-
krock

"Farten dodar”, brukar man saga. Men alla
mc-olyckor hander inte i hég hastighet, och

det ar inte bara farten som leder till skador.

Storsta orsaken till skador vid en krock ar
faktiskt den snabba fartminskningen, som
beror pa att foraren kolliderar med ett
foremal, exempelvis ett annat fordon eller
marken. Ett annat uttryck som férekommer
ar "det handlar inte om hur snabbt du kor,
utan om hur hart du krockar”.

Forestall dig till exempel vad som hander
nar en motorcykel kor in i en parkerad bil i
50 km/h.

e Nar en motorcykel kér in i sidan pa en
stillastaende bil i 50 km/h stannar
motorcykeln pa ungefar en tiondels
sekund. Det ar nastan lika snabbt som
man blinkar med égonen.

Utan en krockkudde fortsatter foraren
framat i 50 km/h tills han eller hon
krockar med bilen eller marken med en
kraft som kan orsaka mycket allvarliga
eller livshotande skador.

e Nar en motorcykel med krockkudde
rakar ut for samma situation bromsar
krockkudden férarens rérelse framat och
tar upp en del av rérelseenergin.*

Pa sa satt krockar foraren med bilen och/
eller marken i lagre fart och med mindre
kraft, och har darmed storre chans att
oOverleva kollisionen.

* For en mc-forare utgors rorelseenergin av férarens
massa (m) eller vikt och férarens fart (v).
Matematiskt réknas rorelseenergin ut med formeln
(m x v2)/2. Vid 50 km/h ar férarens rorelseenergi
fyra ganger stérre an vid 24 km/h. Vid 72 km/h ar
den nio ganger storre.

Vid 100 km/h &r den sexton ganger storre.

¢ Det kanske inte verkar sé farligt att kora
in i ett hart hinder i 50 km/h, men for
féraren ar det som att falla fran tredje
vaningen rakt ner pa trottoaren.



Krockkuddens komponenter

Foljande delar ingar i krockkuddens system:

En krockkudde som sitter framfor forar-

sadeln under en kapa markt med | AIRBAG |.

Krockgivarna som mater fartminskningen
vid en frontalkrock sitter pa ramens hogra
och vanstra sida under forarsadeln.

Styrenheten beddémer data fran krock-
givarna och avgor om krockkudden ska
blasas upp eller inte.

Systemet 6vervakar hela tiden information
fran givare, styrenhet och krockkuddens
uppblasningsanordning nar tandningslaset
arilage | (PA).

Krockkudde
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Krockkudde (fortssttning)

Sa fungerar krockkudden

Vid en frontalkrock registrerar krockgivarna
motorcykelns fartminskning och skickar
informationen till styrenheten.

Om fartminskningen éar tillrackligt snabb
skickar styrenheten en signal till krock-
kudden om att den ska blasas upp omedel-
bart.

Nar forarens huvud och éverkropp trycks in
i krockkudden bérjar den omedelbart att
tdmmas genom ventiler langst ner pa
krockkudden.

Krockkudden bromsar in férarens rérelse
framéat och tar upp en del av forarens
rorelseenergi.

Nar féraren sedan kastas av motorcykeln
och kolliderar med féremalet framfor eller
med marken ar forarens hastighet framat
mycket lagre och kollisionskraften mycket
mindre an utan krockkudden.

r Krockkudde

Ventiler

Service av krockkudde
Krockkudden och dess delar ar val
skyddade mot vader och vind. Systemet
behover inte skyddas ytterligare mot regn,
snd, varme eller kyla.

Krockkudden ar dessutom praktiskt taget

underhallsfri och har inga delar som du kan

serva sjalv. Dock behover din aterférsaljare
kontrollera motorcykeln om:

e Krockkuddens indikator varnar for fel i
systemet. Indikatorn finns pa instrument-
panelen och ska tandas en kort stund
nar tandningslaset vrids till | (PA). Om
den inte tands, tands och fortsatter att
lysa eller tands medan du kor kanske inte
krockkudden léser ut nar du behéver
den.

e Om krockkudden bldses upp. En krock-
kudde som har blasts upp maste bytas
tillsammans med styrenheten och andra
relaterade delar. Forsok inte att ta bort
eller byta krockkudden sjalv. Det maste
goras av en Honda-aterforsaljare.



Ljudanlaggning
Om ljudanlaggningen
Ljudanlaggningen har AM/FM-radio (utom
typ V GS, VI GS, VII GS, VIl GS).

Den kan ocksa spela ljud frdn USB-minnen,
iPod, iPhone, Android™-telefoner och
Bluetooth®-enheter.

Ljudanlaggningen styrs med knapparna vid
vanster handtag och knapparna pa mitt-
panelen. Vissa funktioner kan dock inte
styras med knapparna pa mittpanelen/
valjarknappen nar motorcykeln rullar.

e Det ar olagligt att anvdanda handhallna
elektroniska apparater samtidigt som
man kor ett fordon.

e Anvand bara ljudanldggningens knappar
nar du kan gora det pa ett sdkert satt.

e Stall in volymen sa att du hor andra
fordons tutor och utryckningsfordons
sirener.

e Vissa musikspelare, USB-minnen och
Bluetooth®-enheter kanske inte ar
kompatibla med ljudanlaggningen.

e Musikspelare, USB-minnen och
Bluetooth®-enheter anvands pa egen
risk.

Honda tar inte ansvar for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av
musikspelare eller USB-minnen.

iPhone, iPad, iPad Air, iPad Mini, iPod,
iPod touch, iPod classic, iPod shuffle och
iPod nano ar varumarken som ags av
Apple Inc.

Google™, Android, Google Maps™,
Google Play™ och Android Auto ar
varumarken som ags av Google LLC.
Bluetooth® och dess logotyper ar
registrerade varumarken som ags av
Bluetooth SIG Inc., och som Honda
Motor Co., Ltd. anvander enligt licens.
Ovriga varumérken och handelsnamn
tillhor respektive agare.

For att undvika problem ska du anvanda
en Apple MFi-certifierad Lightning-kabel
fér Apple CarPlay. USB-kablar som
anvands for Android Auto ska uppfylla
standarden USB 2.0.
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Ljudanlaggning (fortssttning)
Ljudanlaggningsdelars placering

iPhone/Android/annan iPhone/ iPod/USB-
mobiltelefon/Bluetooth®- Android/annan musikspelare/USB-
ljudkalla mobiltelefon  minne

Bakre hogtalare PR

Utom GL1800BD D

Bluetooth®-anslutning C3
Radioantenn

Huvudantenn fér Bluetooth®

)

—

Framre hogtalare
USB-anslutning

S 106

FIerfunktlons-"é\/ : R . USB-kontakt*!
\ ‘ - — Ljudenhet

USB-kontakt*2

skarm

<+ ---% Profiler som stéds av
ljudanlaggningen:

e HFPver. 1.5 iR
o A2DPver. 1.2 Vanster handtags | -------------------
e AVRCPver. 1.4 knappar 5 % Bluetooth®- GPS antenn
e PBAPver. 1.0 Framre Bluetooth®-antenn .‘anslutning

e » Headset-profiler som stods: 1

e HFPver. 1.6/ver. 1.5
e A2DPver. 1.2 i
USB-uttag 2*3
~— USB-anslutning:
gl : USB-kontakten finns i toppboxen. Forarens Bluetooth®-headset

*2 IEREDRIM : USB-kontakten finns i tankfacket.
*3 : Apple CarPlay och Android Auto kan inte anslutas via USB-uttag 2.

74



Grundldggande anvandning

Du kan anvanda och stélla in ljudanlagg-
ningens funktioner med knapparna pa
mittpanelen och/eller knapparna vid
vanster handtag. Vissa funktioner kan dock
inte styras med knapparna pa mittpanelen/
valjarknappen nar motorcykeln rullar.

Mittpanel

[1] Valjarknapp ( ENTER )
[2] M Hemknapp

[4] | INFO }—knapp

3] © Bakatknapp

AUDI

[5] ‘s -knapp

[1] © Valjarknapp: Vrid B eller tryck O
at sidan i atta riktningar for att valja till-
gangliga alternativ. Tryck ner knappen

for att bekrafta valet.

. Nar
du lyssnar pa radio:
vrid & eller tryck @: Gar till en hogre
frekvens.
Vrid ‘@ eller tryck @: Gar till en lagre
frekvens.
Tryck @ och hall kvar: Valjer nasta
station med stark mottagning.
Tryck & och hall kvar: Valjer fore-
gdende station med stark mottagning.
Tryck ©»: Valjer nasta forinstallda
radiostation.
Tryck @ : Valjer foregéende férinstéllda
radiostation.

e Nar du lyssnar pa iPod, USB-minne eller

Bluetooth®-enhet:

Tryck ©»: Hoppar till nasta lat.
Tryck ¢«Q : Gar tillbaka till borjan av
nuvarande eller féregdende Iat.

e Nar fordonet rullar:

Vrid @: Justerar ljudvolymen for
nuvarande ljudkalla och navigations-
lage.

[2] M Hemknapp: Tryck for att ga till
hemskarmen.

[3] O Bakatknapp: Tryck for att aterga till
foregaende skarm.

[4] [INFO]-knapp: Tryck for att &ndra
information som visas pa informations-
raden.

[5] ‘e -knapp: Tryck for att byta ljud-
utgang mellan Bluetooth®-headset och
hogtalare.

Hall knappen intryckt for att sla pa eller av
ljudanldggningen. Nar ljudanlaggningen

slas pad anvands den senast valda ljudkallan.
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Vanster handtag

[1] | VOL -knapp [2] Fyrvagsknapp

[4] u-’g"'-knapp

[5] @-knapp

®
3  Souy
o

[7]

[3][ENT [knapp

-knapp
(6] ©-knapp

[1][VOL}knapp: Tryck pa knappen fér att
justera volymen.

Hoja volymen: Tryck knappen uppat.
Sanka volymen: Tryck knappen nerat.
Hoja volymen snabbt: Hall kvar knappen
uppat.

Sanka volymen snabbt: Hall kvar
knappen nerat.

[2 ] Fyrvagsknapp: Tryck at hoger, vanster,
upp eller ner fér att valja menyalternativ.
. Nar du
lyssnar pa radio:
Tryck pa A : Gar till en hogre frekvens.
Tryck pa ¥ : Gar till en lagre frekvens.
Hall A intryckt: Valjer nasta station
med stark mottagning.
Hall ¥ intryckt: Valjer féregaende
station med stark mottagning.
Tryck pa »» : Valjer nasta forinstallda
radiostation.
Tryck pad <« Viljer foéregaende for-
installda radiostation.
e Nar du lyssnar pa iPod, USB-minne eller
Bluetooth®-enhet:
Tryck pa »» : Hoppar till nasta lat.
Tryck pad <«: Gar tillbaka till borjan av
nuvarande eller féregaende lat.
[3]1 [ENT }knapp: Tryck fér att bekrafta val.
[4] ™ Roststyrningsknapp: Tryck for att ta
emot eller avsluta samtal. Startar Siri eller
rostsokning om Apple CarPlay eller Android
Auto ar tillgangliga.
[5] @ Hemknapp: Tryck for att g till hem-
skarmen.
[6] Bakdtknapp: Tryck for att dterga till
féregaende skarm.

7] Knapp for kalla/privatlage: Tryck

for att andra ljudkalla. Bladdrar genom
foljande ljudkallor:

(M) -
[AM] -
[USB] — [iPod] — [Bluetooth] — [AUX]
(tilloehor)
e Nar du spelar upp en ljudfil:
Hall &= -knappen intryckt for att
stanga av ljudet och for att pausa ett
ljudspar.
e Nar du tar emot ett samtal:
Hall -knappen intryckt for att sla
pd/av privatlage.



I Andra ljudkalla
Tryck pa 52 -knappen for att andra ljud-
kalla. Bladdrar genom féljande ljudkallor pa

informationsraden:

(FM] -
(AM] -
[USB] — [iPod] — [Bluetooth] — [AUX]
(tillbehor)

) 7:40
Radio

Preset mode

Preset User
Press ENTER to switch

< 9 2 A
FM 87.5w

ST

News

[ Informationsrad

IRVIN Utom typ V GS, VI GS, VI GS, VIl GS

a5 101

[AM]
@) S.101

[USB]

[iPod]

[Bluetooth]

[AUX] Funktionen ar ett tilloehor.

Kontakta din aterforsaljare for mer
information.

I Vilja ljudutgang

Du kan byta ljudutgang mellan anslutna

Bluetooth®-headset och hdgtalarna genom
o AUDIO Q .

att trycka pd ‘n/o -knappen pa mitt-

panelen.

Den valda ljudutgdngen indikeras med en
symbol hégst upp pa skarmen.
S : Ljudet hors i Bluetooth®-headset.

: Ljudet hors i hogtalarna.

D 10:14

Vehicle setting

Audio setting

Symbol for ljudutgang

I Justera ljudvolym

Ljudvolymen kan justeras individuellt for
hogtalare och headset.

Systemet har foljande individuella volym-
nivaer.

Justera ljudvolymen nér respektive lage ar
aktiverat.

¢ [Audio] (ljudkalla)

¢ [Phone] (telefon)

¢ [Navi] (navigation)

¢ [Ring tone] (ringsignal)

¢ [Apple CarPlay/Android Auto]

o [Siri/rostsokning]

RN Typ IIE, IE, IVE, ILED, Il ED, IV ED

Dessutom kan ljudvolymen justeras separat
for foljande lagen fran installningsmenyn.
e [Audio vol.]

e [Navi vol.]

¢ [Ring tone vol.]

e [Phone vol.]

¢ [Smartphone assistant]

e [Smartphone navi]

e [Traffic announcement]

fortsattning
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Nar fordonet rullar kan du justera ljud-
volymen foér nuvarande ljudkalla genom att

vrida pa valjarknappen.

N&r du trycker [ VOL -knappen uppat eller
nerat visas volymkontrollen pa informa-

tionsraden.

Vehicle setting

Audio setting

Navigation

Phone

' o Vol. 0000000000 '

| Informationsrad

Hoj volymen genom att trycka [VOL|-

knappen uppat.

P> H6j volymen snabbt genom att halla
[VOL Fknappen intryckt uppat.

Sénk volymen genom att trycka [VOL -

knappen nerat.

P> Sank volymen snabbt genom att halla

knappen intryckt nerat.

Volymlagen: Niva 0 till 30

medan ljudet ar avstangt.

knapp

652 -knapp

[

Stanga av ljudet: Hall -knappen
intryckt.
P> Symbolen for ljudutgdng hogst upp pa

skarmen blir dverstruken.

Vehicle setting

Audio setting

Symbol fér ljudutgang

SI& p& ljudet: Tryck p& [VOL lknappen



Stalla in ljudanlaggning
Pa den har skarmen kan du valja olika

installningsalternativ for ljudanlaggningen.

<) 1:52

Audio setting
Audio setting

General setting

Bluetooth setting

Phone setting

Sound setting] (ljudinstallining) CEE
General setting] (allméan installning)

¢ [Bluetooth setting] (Bluetooth-

installning)

¢ [Phone setting] (telefoninstallning)

I Ljudinstallning

Du kan justera ljudet enligt dina énskemal.
vrid © ellertryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja en installningsmeny.

Tryck pa & eller [ENT Fknappen for att

bekrafta valet.

<) 1:53
Audio setting

Treble
Bass boost

Fader

Auto volume (Speaker)

Foljande ljudinstallningar finns:

* [Bass] (bas)

o [Treble] (diskant)

e [Bass boost] (basforstarkning)
¢ [Fader] (balans) XX

¢ [Auto volume (Speaker)] (autovolym

hogtalare)

e [Auto volume (Headset)] (autovolym
headset)

¢ [Navi auto volume (Speaker)] (autovolym
navigation hogtalare)

¢ [Navi auto volume (Headset)] (autovolym
navigation headset)

¢ [Volume] (ljudvolym)

Bas
Justerar ljudets lagre frekvenser.

<) 10:24

Sound setting

0Vélj [Bass] och tryck sedan pa & eller

[ENT -knappen.
QVrid B ellertryck A / Y pé fyrvags-
knappen for att valja énskad niva.
eAtergé till foregdende skarm eller hem-

skarmen.

Installningsomrade: Niva -6 till +6
Standard: Niva 0

Bas regleras automatiskt i férhallande till
motorcykelns hastighet.
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Diskant
Justerar ljudets hogre frekvenser.

<) 10:24
Sound setting

Treble

Kl

ﬂVélj [Treble] och tryck sedan pa & eller

[ENT [-knappen.
eVrid B ellertryck A / Y pa fyrvags-
knappen for att valja 6nskad niva.
eAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Installningsomrade: Niva -6 till +6
Standard: Niva 0

Diskant regleras automatiskt i férhallande
till motorcykelns hastighet.

Basforstarkning
Slar pd/av basforstarkning.

<) 1:53

Audio setting
Sound setting

Auto volume (Speaker)

0Vé|j [Bass boost] och tryck sedan pa &
eller [ENT Lknappen for att markera (sl&
pa) eller avmarkera (sla av) funktionen.
QAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Standard: Av (avmarkerad)

Balans
Justerar ljudbalansen mellan framre och
bakre hogtalare.

<) 10:26
Sound setting

Sound setting

0Vélj [Fader] och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen.

QVrid O ellertryck 4 / Y pa fyrvags-
knappen for att valja 6nskad niva.
P>Plus betyder att ljudet hors mer i

framre hogtalarna och mindre i bakre
hogtalarna. | balanslage +7 hors inget
fran bakre hégtalarna.

»Minus betyder att ljudet hérs mindre i
framre hogtalarna och mer i bakre
hogtalarna. | balanslage -7 hors inget
fran framre hogtalarna.



P> [EEEERY Pa modeller med bara
framre hogtalare sanks volymen nar
man justerar balansen till minuslage.

P-Balansinstallningen péaverkar inte
ljudet i headset.

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. G

Installningsomrade: Niva -7 till +7
Standard: Niva 0

Autovolym (hégtalare)
Ljudvolymen i hégtalare 6kar automatiskt
nar fordonets hastighet okar.

<) 1:54

Sound setting

Speaker

LOW
MID
HIGH

0Vélj [Auto volume (Speaker)] och tryck
sedan pd & eller[ENT-knappen.

QVrid @ eller tryck A / Y pa fyrvags-
knappen och tryck sedan pa @ eller
[ENT|-knappen for att bekrafta valet.

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. G

Tillgangliga lagen: [OFF] (av)/[LOW] (lag)/
[MID] (mellan)/[HIGH] (hog)
Standard: [OFF] (av)

Autovolym (headset)
Ljudvolymen i headset 6kar automatiskt nar
fordonets hastighet okar.

<) 1:54

Sound setting

Headset

0Vélj [Auto volume (Headset)] och tryck
sedan pd & eller[ENT-knappen.

QVrid @ eller tryck A / Y pa fyrvags-
knappen och tryck sedan pa @ eller
[ENT-knappen for att bekrafta valet.

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥PE]

Tillgangliga lagen: [OFF] (av)/[LOW] (lag)/
[HIGH] (hog)
Standard: [OFF] (av)
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Autovolym navigation (hogtalare)
Ljudvolymen for navigation i hogtalare 6kar
automatiskt nar fordonets hastighet okar.

<) 1:54

Sound setting

Speaker

LOw
D
HIGH

OVélj [Navi auto volume (Speaker)] och
tryck sedan pa & eller [ENT -knappen.

@ Vviid T ellertryck A / Y pa fyrvags-
knappen och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen for att bekrafta valet.

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. G

Tillgéngliga lagen: [OFF] (av)/[LOW] (lag)/
[MID] (mellan)/[HIGH] (hog)
Standard: [OFF] (av)

Autovolym navigation (headset)
Ljudvolymen for navigation i headset 6kar
automatiskt nar fordonets hastighet okar.

<) 1:54

Sound setting

Headset

OVélj [Navi auto volume (Headset)] och
tryck sedan pa & eller [ENT -knappen.

@ viid T ellertryck A / Y pafyrvags-
knappen och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen for att bekréfta valet.

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. G

Tillgéngliga lagen: [OFF] (av)/[LOW] (Iag)/
[HIGH] (hog)
Standard: [OFF] (av)

Ljudvolym

Justerar ljudvolymen separat for foljande
lagen:

[Audio vol.]
[Navi vol.]
[Ring tone vol.]
[Phone vol.]
[
[
[

Smartphone assistant]
Smartphone navi]
Traffic announcement]

Installningen galler respektive ljudvolym for
den valda ljudutgangen (hégtalare och
headset). Valj ljudutgang innan du staller
in. G

) a ¥ 1:04
Audio setting
Sound setting

Audio auto volume (Speaker)

Audio auto volume (Headset)
Navi auto volume (Speaker) [ ]
Navi auto volume (Headset) ‘




0Vélj [Volume] och tryck sedan pa &
eller [ENT [knappen.

QVrid B ellertryck 4 / Y pa fyrvags-
knappen for att valja lage for volym-
justering och tryck sedan pa & eller
[ENT-knappen for att bekréfta valet.

Sound setting

Volume

|

|

" I

|
Ring tone vol. ‘ ‘
'

QVrid B ellertryck 4 / ¥ péa fyrvags-
knappen for att valja 6nskad niva.

<) 2:21
Volume
Smartphone

assistant

O Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥PE]

Volymlagen: Niva 0 till 30
Standard: Niva 7

Varje ljudvolym kan aven justeras separat.
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I Allmén instéllning

Anpassar systeminstallningar.

Vrid @' eller tryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att vélja en instéllningsmeny.

Tryck pa & eller[ENT Fknappen for att
bekrafta valet.

<) 1:54
Audio setting

General setting

|
Foljande allmanna installningar finns:
[Beep] (pip)
¢ [Language] (sprak) CED
[

TTS language] (TTS-sprak)
[Clock] (klocka)
e [System information] CXID
[Apple CarPlay/iPod]
e [System reset] (systematerstallning)
¢ [Restore Apple CarPlay settings] (aterstall
Apple CarPlay-installningar)
¢ [Restore Android Auto settings] (aterstall
Android Auto-installningar)

Pip
Slar pd/av ljudsignalen vid knapptryckning.

System information

0Vélj [Beep] och tryck sedan pa @ eller
[ENT [-knappen for att markera (sl p&)
eller avmarkera (sl& av) funktionen.
P-Ljudsignalen for fel-/varnings-
meddelanden kan inte slas av.
QAtergé till foregdende skarm eller hem-

skarmen.

Standard: Pa (markerad)

Sprak
Andrar systemets sprak.

) 12:50
General setting

British English
Svenska
Espafol
Slovencina

Roména

0Vélj [Language] och tryck sedan pa @
eller [ENT knappen.

QVrid '@' eller tryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja skarmens meny-
sprak och tryck sedan pa @ eller
[ENT Fknappen for att bekréfta valet.

eﬁtergé till foregdende skarm eller hem-

skarmen. G

Standard:

[British Engish) ESTCAICANCAIGNIIEATEE
/1US Englsh]
[Turkish]



TTS-sprak

Modeller med navigationssystem

Andrar sprék for TTS (text-till-tal).

<) 12:50

General setting

British English
NEIHE]
Espafiol

Slovencina

Romana

0Vélj [TTS language] och tryck sedan pa
& eller [ENT -knappen.

QVrid '@' eller tryck 4 / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja TTS-sprak for
navigation och tryck sedan pa @ eller
[ENT F-knappen for att bekrafta valet.

eAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Standard: [British English]

Klocka

Ljudanlaggningen tar emot signaler fran
GPS-satelliter som uppdaterar klockan
automatiskt.

Du kan aven stalla klockan manuellt.

<) 1:55
General setting

[oPs adjustmen______ ]

Time zone

DST

SI& pad/av klockinstallning via GPS:
oVéIj [GPS adjustment] och tryck sedan

pa & eller [ENT -knappen for att

markera (sla pa) eller avmarkera (sla av)
funktionen.
@ Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥PE]

Standard: P& (markerad)

Stélla klockan manuellt:

<) 11:34
Clock
Date & Time

Manual setting

(9)(2) ot (2334

0Vélj [Manual setting] och tryck sedan pa
& eller [ENT Fknappen.

Ql\/lénaden markeras. Vrid '@’ eller tryck

A / Y pa fyrvagsknappen tills 6nskad
manad visas. Tryck G eller tryck »»
pa fyrvagsknappen for att stalla in
manaden. Darefter markeras dagen.

9Vrid @ eller tryck A / Y pa fyrvags-
knappen tills 6nskad dag visas. Tryck

O eller tryck »» pa fyrvéagsknappen
for att stélla in dagen. Darefter
markeras dret.

QVrid '@’ eller tryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen tills 6nskat ar visas. Tryck ©»
eller tryck ™ pa fyrvagsknappen for att
stélla in aret. Darefter markeras
timmarna.
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OVrid B ellertryck 4 / Y pa fyrvags-
knappen tills 6nskade timmar visas.
Tryck & eller tryck »» pa fyrvags-
knappen for att stalla in timmarna.
Darefter markeras minuterna.

@ Viid B ellertryck A / ¥ pafyrvags-
knappen tills 6nskade minuter visas.
Tryck 9 eller tryck »» pa fyrvags-
knappen for att stalla in minuterna.

OAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Snabbinstallning: Tryck &1 & ochhall
kvar, eller tryck och hall kvar 4 / ¥ pa
fyrvagsknappen tills 6nskad siffra visas.

Klockinstallningen visar 24 timmar, men
sjalva klockan visar 12 timmar.
Samtalshistorik visas med 24 timmar.

Klockan aterstalls till 12:00 nar batteriet har
varit frankopplat och ansluts igen.

Tidszon

Valjer lokal tidsskillnad mot UTC
(Coordinated Universal Time).
Funktionen &r avstangd nar [Manual
setting] (manuell instalining) &r vald.

| foljande fall ar [Auto]-installning avstangd.
e Om fordonet inte har navigationssystem.

e Nar du ar utanfor navigationskartans
rackvidd.
e Utanfor GPS-tackning, t.ex. i en tunnel.

<) 1:55
General setting

Clock

GPS adjustment D

0V'a|j [Time zone] och tryck sedan pa &

eller [ENT }knappen.
QVrid B eller tryck 4 / ¥ pa fyrvégs-
knappen for att valja tidszon och tryck

sedan p& & eller [ENT Fknappen for

att bekrafta valet.

Intervall: [Auto] eller [UTC -12:00] till
[UTC +13:00]

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen.



Sommartid

Staller in sommartid (DST - Daylight Saving
Time).

Funktionen ar avstangd nar [Manual
setting] (manuell installning) &r vald.

| féljande fall &r [Autol-installning avstangd.
e Om fordonet inte har navigationssystem.

e Nar du ar utanfor navigationskartans
rackvidd.
e Utanfér GPS-tackning, t.ex. i en tunnel.

<) 1:55

General setting
Clock

GPS adjustment D

Time zone UTC 00:00

0Vélj [DST] och tryck sedan pa @ eller
[ENT Fknappen.

QVrid '@' eller tryck A / ¥V pa fyrvags-
knappen for att valja [Auto], ON (pa)
eller OFF (av) och tryck sedan pa &
eller [ENT -knappen for att bekrafta
valet.

eﬁtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. W]

Systeminformation
Visar information om ljudanlaggningen.

<) 1:57

General setting
System information

GPS status: 0

Hardware version: C3
0SS regulated information

0Vélj [System information] och tryck
sedan pa & eller[ENT-knappen.

@ Foljande information visas.
eProgramvarans version
eMaskinvarans version
*GPS mottagningsstatus
¢SS reglerad information

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥PE]
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Apple CarPlay/iPod

Valjer om Apple CarPlay-anslutning eller
iPod-anslutning (USB) ska anvandas nar du
ansluter din iPhone till ljudanlaggningen
med en USB-kabel.

Andra anslutningsinstélining genom att
koppla loss USB-kabeln fran din iPhone,
byta lage i installningsmenyn och sedan
ansluta USB-kabeln till din iPhone igen.

<) 1:54
Audio setting

General setting

System information

System reset
Restore Apple CarPlay settings

OVélj [Apple CarPlay] eller [iPod] och tryck
sedan pa & eller [ENT knappen for

att andra anslutning.
Standard: [Apple CarPlay]

© Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen.
Apple CarPlay:

Spela ljud:

Systematerstallning

Aterstaller ljudanlaggningen till standard-
installningar. Alla installningar inklusive
forinstallda uppgifter aterstalls till standard-
varden.

<) 1:54
Audio setting

General setting
Clock

System information

Apple CarPla
Restore Apple CarPlay settings

0Vélj [System reset] och tryck sedan pa
& eller[ENT Fknappen.

P>En bekraftelse visas pa skarmen.




QVéIj [YES] for att aterstalla installning- Aterstilla Apple CarPlay-installningar eAtergé till foregaende skarm eller hem-

arna. Aterstaller ditt val pa aktiveringsskarmen skarmen.
P>Nér du har valt [YES] startar ljud- fér Apple CarPlay.

anlaggningen om. Apple CarPlay:
Audio setting

General setting

|

<) 5:31
Audio setting
Are you sure you want to reset your

lish

settings to default?

System information
Apple CarPlay F

System reset

[ ves |
NO

_
[

System reset

0Vélj [Restore Apple CarPlay settings] och
tryck sedan pa & eller [ENT -knappen.
P>En bekraftelse visas pa skarmen.

QVéIj [YES] for att aterstalla din Apple
CarPlay-installning.

Audio setting
Are you sure want to reset your Apple

CarPlay settings to default?

™
_
e |
0

pple CarPlay settings
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Aterstilla Android Auto-installningar eﬂtergé till foregdende skarm eller hem-
Aterstéller ditt val pa aktiveringsskarmen skarmen.

for Android Auto.
Android Auto:

) o ¥ 1:05
Audio setting

General setting

System information }

Apple CarPlay ‘
System reset

Restore Apple CarPlay settings

ﬂva'lj [Restore Android Auto settings] och
tryck sedan pa & eller [ENT Fknappen.
P-En bekraftelse visas pa skarmen.

© Vil [YES] for att aterstalla din Android
Auto-installning.

) o ¥ 1:05
Audio setting

Are you sure want to reset your

Systel Android Auto settings to default?

ener

Rest

Restore Android Auto settings

sl

e

[ ]
NO :]




I Bluetooth-instéllning

Du kan ansluta din iPhone, Android eller

annan mobiltelefon och/eller Bluetooth®-

headset via Bluetooth®.

Fordonet kan ha max 3 st. Bluetooth®-

anslutningar samtidigt.

Foljande enheter kan anslutas:

¢ [Phone pairing] (parkoppla iPhone/
Android/annan mobiltelefon)

e [Rider HS pairing] (parkoppla forar-
headset)

e [Passenger HS pairing] (parkoppla
passagerarheadset)

<) 1:52
Audio setting

Audio setting

Sound setting

General setting
Phone setting

Bluetooth®-versioner/profiler som stéds

Bluetooth 2.1 + EDR
HFP (Hands Free Profile) ver. 1.5

Bluetooth®-version
Bluetooth®-profiler

(For iPhone, A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ver. 1.2

Android, annan AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ver. 1.4

mobiltelefon eller
Bluetooth®-enhet

Bluetooth®-profiler

PBAP (Phone Book Access Profile) ver. 1.0

HFP (Hands Free Profile) ver. 1.6 (rekommenderas) / ver. 1.5

(For forar- och
passagerarheadset)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ver. 1.2

e Det gar inte att parkoppla en iPhone/Android/annan mobiltelefon/Bluetooth®-enhet
medan fordonet rullar. Parkera pa en saker plats innan du parkopplar enheter.

e Bluetooth®-enheter kan inte anslutas medan Apple CarPlay anvands.

e Fordonet ar inte utrustat med intercomsystem. Anvand ditt headsets intercomfunktion
om du vill anvanda intercom.

e |vissa lander ar det olagligt att kéra ett motorfordon och samtidigt anvanda headset.
Folj alltid gallande lagar och bestammelser.
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Parkoppla telefon

Du kan skapa en Bluetooth®-anslutning pa

tva satt.

¢ [From phone] (fran telefon): Sok fran din
enhet.

e [Inquiry] (forfragan): Sok fran systemet.

Funktionen ar avstangd nar fordonet rullar.

<) 1:58
Audio setting

Bluetooth settin

TRider HS pairing

Passenger HS pairing

@ Acktivera Bluetooth® pa din enhet.
P-L&s anvisningarna i enhetens
instruktionsbok.
QVélj [Bluetooth setting] och tryck sedan

pa & eller [ENT Fknappen.
© Vlj [Phone pairing] och tryck sedan pa

& eller [ENT knappen fér att 6ppna
installningsmenyn.

[From phone] (fran telefon)

) 1:58
Bluetooth setting
Phone pairing

Phone pairing V] ‘

System name: Honda Goldwing

oVéIj [From phone] och tryck sedan pa
& eller [ENT knappen.

P>Systemet vantar pa svar fran en
malenhet i 2 minuter.

<) 1:58
Bluetooth setting

Please search from phone.

Waiting timer
1:58

6 Klicka pa “Honda Goldwing” (standard-
namn) i malenhetens installningsmeny
for Bluetooth®.

@Klicka pa “Parkoppla” nar en forfragan
visas pa malenheten.

@ Enhetens namn och PIN-kod visas pa
skarmen. Valj [Pair] och tryck sedan pa

& eller[ENT-knappen.

*) 11:45
Bluetooth setting

Below phone is requesting pairing

PIN:

@Nér parkopplingen &r fardig visas ett
meddelande pa skarmen om att
parkopplingen lyckades. Tryck pa @
eller [ENT [knappen.

O EX (Bluetooth®-symbol) och
(enhetssymbol) visas upptill pa skarmen.
Samtidigt tands symboler for tillgang-
liga funktioner i ljusblatt vid enhetens
namn.

: Telefon
: Musik
@Atergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.



[Inquiry] (forfragan)

<) 1:58

Bluetooth setting
Phone pairing

Phone pairing D

System name: Honda Goldwing

oVéIj [Inquiry] och tryck sedan pa @
eller [ENT }knappen.

P>Systemet soker efter malenhet.

Bluetooth setting
Phone

Searching phone

Please wait...

[From
nqu

[_Abort |

eUpptéckta enheters namn visas pa
bakgrundsskarmen. Tryck pa & eller
[ENT |-knappen for att stanga soklaget.
P»-Om manga Bluetooth®-enheter upp-
tacks kan den 6nskade malenheten
hamna langre ner i listan. Stang
sokskarmen och ga nerat i listan.

0 Vilj den 6nskade malenhetens namn

och tryck sedan pa & eller[ENTE
knappen.

) 1:58
Bluetooth setting
Phone pairing

|
I

|

System name: Honda Goldwing

aKIicka pa “Parkoppla” nar en forfragan
visas pa malenheten.

eNér parkopplingen éar fardig visas ett
meddelande pa skdrmen om att
parkopplingen lyckades. Tryck pa @
eller [ENT [-knappen.

© E& (Bluetooth®-symbol) och
(enhetssymbol) visas upptill pa skarmen.
Samtidigt tands symboler fér tillgang-
liga funktioner i ljusblatt vid enhetens
namn.
: Telefon
: Musik

@Atergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Ansluta parkopplad enhet manuellt
Symbolstatus:

(Ljusbl&): telefonfunktion ansluten

: telefonfunktion frankopplad
(Ljusbl&): musikfunktion ansluten

: musikfunktion frankopplad

) 1:58
Bluetooth setting
Phone pairing

Phone pairing D

System name: Honda Gold

0Vé|j [Bluetooth setting] och tryck sedan
pa & eller [ENTknappen.

QVélj [Phone pairing], [Rider HS pairing]
eller [Passenger HS pairing] och tryck
sedan pa & eller [ENT Lknappen for
att 6ppna installningsmenyn.

QVélj enheten du vill ansluta och tryck
sedan pa & eller [ENT Lknappen.

@ Nir enheten har anslutits visas ett
meddelande pa skarmen om att
parkopplingen lyckades. Tryck pa &
eller [ENT }knappen.

O EA (Bluetooth®-symbol) och
(enhetssymbol) visas upptill pa skarmen.
Samtidigt téands symboler for tillgang-
liga funktioner i ljusblatt vid enhetens
namn.

P>Enhetssymbolens batteristatus visas
bara nér telefonanslutning anvands.

Ateransluta en parkopplad enhet

automatiskt

Nar du vrider tandningslaset till | (PA) eller

ACC ateransluter systemet automatiskt till

den registrerade enheten.

P> Om systemet hittar flera parkopplade
enheter ateransluter systemet till den
senast anslutna enheten.

P> Nar enheten ateransluts spelas det
senast spelade ljudsparet automatiskt.



Ta bort en parkopplad enhet
0Vélj [Bluetooth setting] och tryck sedan

pa & eller[ENT Fknappen.
QVéIj [Phone pairing], [Rider HS pairing]
eller [Passenger HS pairing] och tryck

sedan pa & eller[ENT Fknappen for

att 6ppna installningsmenyn.
QVéIj den parkopplade enheten och tryck
sedan pa & eller[ENT Fknappen.
oVéIj [Delete pairing] och tryck sedan pa

& eller [ENT-knappen.

<) 5:33
Phone pairing

Connect as phone

Connect as music

© En bekraftelse visas pa skarmen. Valj
[YES] och tryck sedan p& & eller[ENT]-
knappen.

)
Phone pairing

Are you sure you want to delete pairing? j

Disco
Disco
| [ ves B

0O E& (Bluetooth®-symbol) forsvinner fran
skarmen.
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Ansluta/koppla fran tillgangliga
funktioner individuellt

Beroende pa den anslutna enheten kanske
det inte gar att ansluta med den har
funktionen.

B® 3 11:49

Bluetooth setting
Phone pairing

Phone pairing D
|

oVélj [Bluetooth setting] och tryck sedan
pa & eller [ENT Fknappen.

QVélj [Phone pairing], [Rider HS pairing]
eller [Passenger HS pairing] och tryck
sedan pa & eller [ENT Fknappen for
att 6ppna installningsmenyn.

eVélj den parkopplade enheten och tryck

sedan pa & eller[ENT knappen.

Ansluta funktioner:

Q[Phone pairing]
Valj [Connect as phone] eller [Connect

as music] och tryck pa & eller[ENTF
knappen.

<) 5:32
Phone pairing

[Comeommae ]
Delete pairing

[Rider HS pairing] / [Passenger HS pairing]
Valj [Connect] och tryck pa eller

|ENT Fknappen.

Rider pairing

| |

Delete pairing

Koppla fran funktioner:

Q[Phone pairing]
Valj [Disconnect as phone] eller
[Disconnect as music] och tryck pa @

eller [ENT Fknappen.

BEO© 3«
Phone pairing

Disconnect as music

Delete pairing

[Rider HS pairing] / [Passenger HS pairing]
Valj [Disconnect] och tryck pa eller

|ENT Fknappen.

Rider pairing

© Den valda funktionens symbol tands vid
enhetens namn.

© Den valda funktionens symbol slocknar
vid enhetens namn.



Parkoppla forar-/passagerarheadset
Funktionen ar avstangd nar fordonet rullar.

<) 1:58

Audio setting
Bluetooth setting

Phone pairing

Passenger HS pairing OFF]

@ Aktivera Bluetooth® pa din enhet.
P> &s anvisningarna i enhetens

instruktionsbok.

QVéIj [Bluetooth setting] och tryck sedan
pa & eller[ENT Fknappen.

QVéIj [Rider HS pairing] eller [Passenger
HS pairing] och tryck sedan pa @ eller
[ENT Fknappen for att 6ppna install-
ningsmenyn.

QVéIj [Inquiry] och tryck sedan pa @
eller [ENT [-knappen.

<) 1:58

Bluetooth setting
Rider HS pairing

Rider HS pairing V]

System name: Honda Rider HS

P>Systemet soker efter malenhet.

Bluetooth setting

Rider HS X
Searching headset

Please wait...

OUpptéckta enheters namn visas pa
bakgrundsskarmen. Tryck pa @ eller
|ENT Lknappen for att stinga soklaget.

@ Vilj den 6nskade malenhetens namn
och tryck sedan pa & eller[ENTE
knappen.

Bluetooth setting
Rider HS pairing

Rider HS pairing D

Bulupueauy .

QNar parkopplingen &r fardig visas ett
meddelande pa skarmen om att
parkopplingen lyckades. Beroende pa
anslutningen visas féljande symbol
upptill pa skarmen. Samtidigt tands
symboler for tillgangliga funktioner i
ljusblatt vid enhetens namn.

ER/ B : nsr forarheadset parkopplas
/B : nar passagerarheadset
parkopplas

GAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. W]

Ansluta/koppla fran headset:
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Andra systemnamn
Du kan andra systemnamnet som visas pa
en malenhet.

) 1:58
Bluetooth setting
Phone pairing

Phone pairing D

Inquiry

[systemname.____tond Goldwing

Bulupueauy .

OVélj [System name:] och tryck sedan pa
& eller [ENT -knappen.

@ Skirmen for att andra namn visas.
Radera nuvarande namn och skriv in det
nya namnet.

0 12:06
Phone pairing
System name:

Honda Goldwing

CICJdk]E) )
M

98

Systemets standardnamn: Honda
Goldwing

Standardnamn for headset: Honda Rider
HS / Honda Passenger HS

QVélj [OK] och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen.



I Telefoninstallning

Du kan anpassa telefoninstallningar.
Vrid @ eller tryck A / ¥ pa fyrvags-
knappen for att valja ett alternativ i
installningsmenyn.

Tryck pa & eller [ENT Fknappen for att
bekrafta valet.

e BRo %

12:03
Audio setting

Phone setting

Phonebook download

Mic. level

Foljande telefoninstallningar finns:
e [Private mode] (privatlage)
e [Phonebook download] (hdmta telefon-

bok)
¢ [Mic. level] (mikrofonniva)

Privatlage
Slar pd/av telefonsamtal i passagerarens
headset.

0Vélj [Private mode] och tryck sedan pa
& eller[ENT Fknappen fér att markera
(sla pa) eller avmarkera (sla av) funktion-
en.

Q,&tergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen. W]

Standard: P& (markerad)
Du kan aven vaxla lage genom att halla
€% -knappen vid vanster handtag intryck

under ett telefonsamtal.

Hamta telefonbok
Slar pd/av automatisk hamtning av telefon-
bok och samtalshistorik nar du parkopplar
din telefon.
Upp till 1000 poster kan sparas i telefon-
boken.
P> For varje person kan du spara upp till
4 nummer (hem, jobb, mobil, dvrigt) i
telefonboken.
Telefonboken uppdateras efter varje
anslutning. Samtalshistoriken uppdateras
efter varje anslutning och samtal.

Phone setting
Phonebook download

vl )

@ V:lj [Phonebook download] och tryck
sedan pa & eller[ENT-knappen.
QVrid '@’ eller tryck A / Y pa fyrvags-

knappen for att valja [Auto] eller

[Manual] och tryck sedan pa @ eller

[ENT |-knappen fér att bekréfta valet.
eAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Standard: Auto
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Mikrofonniva
Justerar mikrofonens volym.

D BB 12:04
Phone setting

Mic. level

Kl

Bulupueauy .

ﬂVélj [Mic. level] och tryck sedan pa &

eller [ENT Fknappen.
eVrid O ellertryck 4 / Y pa fyrvags-
knappen for att valja 6nskad niva.
eAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.

Installningsomrade: Niva -7 till +7
Standard: Niva 0
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Anvanda FM/AM-radio
Utom typ V GS, VI GS, VII GS, VIl GS

Ljudanlaggningen har FM/AM-radio.
Tryck p& 52 -knappen (kalla/privatlage)
for att vaIJa FM/AM—radio.

[1] Band

[2] Forvalsnummer

e 7 —J—

Preset' mode

[3] Nuvarande frekvens

[4] Forvalslage

Preset User
Press ENTER to switch

87 5MH2

[7] ST-indikator
(FM-radio)

[8] TP-indikator
(FM-radio)

[5] Stationsnamn
(FM-radio)

[6] Programtyp
(FM-radio)

Skarminformation

[1] Band

[2] Forvalsnummer

[3] Nuvarande frekvens

[4] Forvalslage ([User Preset]/[Auto Preset])

[5] Stationsnamn

S, 102
[6] PTY (programtyp)
[7] ST-indikator (stereo)

*Om radion tar emot en stereosignal
tands ST-indikatorn pa skarmen.
(Stereomottagning finns bara for FM-
sandningar i stereo.)

Nar stereomottagningen forsvagas ser
specialkretsar i radion till att ljudet
gradvis 6vergar till mono for att bevara
ljudkvaliteten. ST-indikatorn pa
skarmen fortsatter dock att lysa.

[8] TP-indikator (trafikprogram)

I Vilja station
Du kan stalla in radiofrekvensen med ett
steg i taget.

FM-frekvensen hoppar 100 kHz at gangen.

AM-frekvensen hoppar 9 kHz at gangen.

Ga upp i frekvens genom att vrida &,

trycka S eller trycka A pa fyrvags-

knappen.

Ga ner i frekvens genom att vrida © ,

trycka & ellertrycka ¥ pa fyrvags-

knappen.

Soklage:

Starta autosok genom att trycka eVAS)

och halla kvar eller trycka och halla kvar 4 /
Y pa fyrvagsknappen 1-1,5 sekunder.

Ljudanlaggningen soker tills den hittar en

radiostation med stark signal.

Stoppa autostk genom att trycka @ / &

och halla kvar eller trycka och halla kvar
A / Y pa fyrvagsknappen langre an

1,5 sekunder under autosékning. En ljud-

signal hors och manuell sékning aktiveras.

Sokningen stannar pa den aktuella

frekvensen nar du slapper knappen.

Ljudsignalen hors inte om den ar avstangd.

Sla pa ljudsignal:
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Ljudanlaggning (fortssttning)

I Forvalsstationer

Spara en station manuellt:

Du kan spara dina favoritstationers
frekvenser.

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-
stationer i forvalslage User (anvandare).

@ ryck pa & eller[ENT Fknappen for att
valja forvalslage [User].

@ Sok fram en station som du vill spara.

© Tryck in och hall kvar & eller [ENT}
knappen.

O ryck <O / O eller tryck <«/»» pa
fyrvagsknappen for att valja ett forvals-
nummer fran 1 till 12.

© Tryck in och hall kvar & eller [ENT-
knappen.

Spara en station automatiskt:

Om du kér langt hemifran och inte langre
kan fa in dina forvalda stationer kan du
anvanda en automatisk sokfunktion for att
hitta stationer dar du befinner dig.

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-
stationer i forvalslage Auto.

@ 1ryckpa & eller[ENT Fknappen for att
valja férvalslage [Auto].

@ Tryck in och hall kvar & eller [ENT}
knappen.

Ljudanlaggningen sdker upp och sparar

stationer med stark signal automatiskt.

P>Avbryt sékningen genom att valja
[Abort].

»>Om du ar pa en plats med dalig radio-
tackning kanske inte sokfunktionen
hittar 12 stationer.

P»-Om funktionen inte hittar nagra
stationer behadller systemet tidigare
forvalsstationer.

»>Aven om bara en station hittas skriver
systemet dver alla tidigare forvals-
stationer.

Valja en forvalsstation:

@ ryck <O / O eller tryck <4/» pa
fyrvagsknappen for att valja en forvals-
station.

@ Tryck in och hall kvar & eller [ENT}
knappen.

Radio Data System (RDS)

Radio Data System (RDS) ger tydlig mottag-
ning pa varje band och du kan enkelt valja
dina favoritstationer.

| vissa lander kan du dven anvanda RDS-
tjanstens manga praktiska funktioner.

I Alternativ frekvens (AF)

Nar AF-funktionen ar aktiverad valjer
systemet automatiskt den frekvens som har
starkast signal av de frekvenser som sander
samma program. Pa sa satt slipper du sjalv
soka upp stationen igen da och da, forut-
satt att du befinner dig inom samma RDS-
nat.



Sla pa/av AF-funktion:

@ Tryck pa ©5® -knappen (kalla/privat-
lage) for att vélja FM-radio.

QTryck in och hall kvar # -knappen
(hem)/ @ -knappen (hem) for att visa
installningsmenyn fér RDS.

©) 12:11
Radio

ratTic announcemen [ ]

Regionalisation ¥

QVéIj [Alternative Frequency] och tryck
sedan pa & eller [ENT knappen for

att markera (sla pa) eller avmarkera (sla
av) funktionen.

Standard: P& (markerad)

O Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. C¥E]

I Regionsfunktion

Nar du koér in i andra radiomottagnings-
omraden med regionsfunktionen paslagen
byter systemet automatiskt till en annan
lokal radiostation med starkare signal.

Sla pa/av regionsfunktion:

0Tryck pa P -knappen (kalla/privat-
lage) for att valja FM-radio.

@ Tryck in och hall kvar M -knappen
(hem)/@-knappen (hem) for att visa
installningsmenyn for RDS.

<) 12:11

QVéIj [Regionalisation] och tryck sedan pa
& eller [ENT -knappen for att markera
(sla pa) eller avmarkera (sla av) funktion-
en.

Pa (markerad): System byter automa-
tiskt till en starkare signal om mottag-
ningen férsamras.

Av (avmarkerad): Systemet behaller
nuvarande mottagningsomrade aven
om mottagningen férsamras.

Standard: Pa (markerad)

QAtergé till foregaende skarm eller hem-

skarmen.
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Ljudanlaggning (fortssttning)
I Trafikmeddelande

<) 7:40
Radio

Preset mode
Preset User

< Press ENTER to switch

1 > A
FM 87.5w

STER

News

TP-indikator

Nar du valjer en radiostation som kan ge
trafikinformation tands TP-indikatorn pa
skarmen for att indikera att trafikmeddel-
anden kan tas emot fran stationen.
Systemet 6vergar automatiskt till trafik-
meddelanden nér de tas emot.

Nar du valjer en TP-station med EON-
funktion (Enhanced Other Network) tands
ocksa TP-indikatorn pa skarmen.

EON éar en funktion som bevakar andra
kanaler som sander trafikmeddelanden och
gor att du kan ta emot trafikmeddelanden
fran andra kanaler an den du lyssnar pa.

Sla pa/av TA-funktion:

@ Tryck pa ©5® -knappen (kalla/privat-
lage) for att vélja FM-radio.

QTryck in och hall kvar A -knappen
(hem)/ @ -knappen (hem) for att visa
installningsmenyn fér RDS.

eva'lj [Traffic Announcement] och tryck
sedan p& & eller [ENT Fknappen for
att markera (sla pa) eller avmarkera (sla
av) funktionen.

Regionalisation

Standard: Av (avmarkerad)

0 Nar du valjer en radiostation som kan ge
trafikinformation och funktionen ar
paslagen ténds TP-indikatorn pa
skarmen.

)
Radio

Preset mode
Preset User

< Press ENTER to switch

1 > A
FM 87.5w

STR

News

TP-indikator



© Nr ett trafikmeddelande tas emot visas
ett extrafonster pa skarmen och den
nuvarande ljudkallan avbryts av trafik-
meddelandet.
Systemet atergar till den féregaende
ljudkallan efter trafikmeddelandet.
P>Avbryt ett trafikmeddelande genom

att trycka pa & ellerENT Fknappen.

<) 1:27
Radio

Preset User
> Press ENTER to switch

87.5w

Preset mode

<

12
FM

STTD

Playing traffic announcement.

EEE

@ Aterga till foregaende skarm eller hem-

skarmen. CaPE]

Justera volym foér trafikmeddelande:
Volymen for trafikmeddelande kan justeras
i 30 nivaer.

Medan ett trafikmeddelande sands trycker
du VOL-knappen upp eller ner till 6nskad
volym.

Den nya volymen fér trafikmeddelande
sparas tillfalligt i minnet. Nasta gang du
lyssnar pa ett trafikmeddelande ar volymen
pa den tidigare nivan.

Volymlagen: Niva 0 till 30

1:27
Radio

Preset User
Press ENTER to switch

87.5w

Preset mode

< >

12
FM

STTD

T
IR00000000000

Playing traffic announcement.

TAvol. 8

I PTY (programtyp)

Funktionen visar vilken typ av program den
valda RDS-stationen sander. Om stationen
till exempel sander popmusik visas “Pop
Music” pa skarmen. Om det ar en station
med kulturprogram visas “Culture”.
Huvudkategorierna for PTY visas i listan
nedan.

Information: Allméan information och rad
Pop Music: Kommersiell popularmusik
Serious Classical: Klassisk musik med
kénda orkesterverk

Other Music: Ovrig musik, t.ex. jazz, R & B,
folkmusik, country och reggae

Culture: Program som handlar om
nationell eller regional kultur

Varied: Lattsamma underhallnings-
program
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Ansluta iPhone/iPod/
Androidtelefon/USB-enhet

Du kan ansluta en iPhone/iPod/Android-
telefon/USB-enhet med en certifierad kabel
till USB-uttaget eller ansluta t.ex. ett USB-
minne direkt till USB-uttaget.

Anvand alltid USB-kabeln som f6ljde med
enheten.

¢ Vissa USB-minnen kanske inte fungerar
och orsakar ljudproblem, som att latar
hoppas over eller férdrojning i uppspel-
ningen.

e Anslut inte harddiskar eller minneskort-
lasare eftersom enheten och dess data
kan skadas. Om du ansluter sddana
enheter av misstag ska du vrida tand-
ningslaset till O (AV) och koppla fran
enheten.

I Kompatibla enheter

Foljande iPhone, iPod, Androidtelefoner och 6vriga enheter ar kompatibla med ljud-

anlaggningen:

USB-minne

iPhone 5 eller senare
iPod touch (generation 5 eller senare)
iPod nano (generation 7 eller senare)
iPad/iPad Air/iPad Mini (alla modeller)
iPod classic/iPod shuffle
Androidtelefon
Harddisk
Minneskortlasare
CD/DVD/FD-spelare
USB-hubb

STANDARD USB 2.0/3.0
Filsystem FAT32 (rekommenderas),
FAT16, HFS+
Lagringskapacitet Fran 256 MB till 64 GB
Max antal 8 underkataloger
underkataloger
Max antal 512 mappar
mappar
Max antal filer 65 524 filer (samma grans i
en mapp)
Langsta namn pa 255 tecken
fil/mapp
Max filstorlek 2 GB (en enda fil)

iOS 10 eller senare
i0S 9 eller senare

Stods inte

Stods inte
Android 5.0 eller senare

Stods inte

Stods inte

Stods inte

Stods inte

Ljudanlaggningen kanske inte ar kompatibel med den senaste modellen eller det senaste

operativsystemet.



I Ljudfiler pa enhet

MP3/WMA/WAV-filer med féljande specifikationer kan spelas upp fran en enhet.

STANDARD MPEG1 Audio Layer 3
Filandelse .mp3
Samplingsfrekvens (kHz) 32/44,1/48
MP3 Overféringshastighet (kbit/s) 32/40/48/56/64/80/96/112/128/160/
192/224/256/320/VBR

Tillgédngliga taggar

ID3v2 (v2.2/N2.3N2.4)
ID3v1 (v1.0/v1.1)

STANDARD Windows Media Audio version 7/8/9
Filandelse .wma
WMA Digital rights management (DRM) Stods inte
Samplingsfrekvens (kHz) 16/22,05/32/44,1/48
Overféringshastighet (kbit/s) 5 till 320/VBR
Tillgangliga taggar ASF
STANDARD WAVE
WAV Filandelse .wav

Samplingsfrekvens (kHz)

16/22,05/32/44,1/48

e Andrainte namn pa filandelserna. Att spela upp filer med &ndrade &ndelser kan géra att enheten eller hégtalarna

inte fungerar korrekt.

¢ Musikinformation kanske inte kan visas korrekt beroende pa vilken teckenkod ljudfilerna har.

Windows Media ar ett registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och 6vriga lander.
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I Ansluta iPhone/iPod/Androidtelefon/USB-

enhet

USB-uttag 1 (1,5 A)

e For att undvika problem ska du anvénda
en Apple MFi-certifierad Lightning-kabel
for Apple CarPlay. USB-kablar som
anvands for Android Auto ska uppfylla
standarden USB 2.0.

(1 ] GL1800DA
Oppna toppboxen. GRS
Utom GL1800DA

Oppna tankfacket.

@ Anslut en iPhone/iPod/Androidtelefon/
USB-enhet med en certifierad kabel till
USB-uttag 1 eller anslut t.ex. ett USB-
minne direkt till USB-uttag 1.

. . . Nér enheten ansluts tands USB-
L1800DA - e x
[REL iPhone/iPod/Android symbolen pa skarmen.

telefon/USB-enhet

USB-uttag 1 USB-symbol

Certifierad kabel for

enhet som ska anslutas eFérvara enheten i toppboxen

— - (ISRERY) eller tankfacket
rYaErnym  Certifierad kabel for oo eris000A. |}

het k lut
Sl = SR B IS QStang toppboxen eller tankfacket.

Toppbox

USB-uttag 1 4
/ AN

___iPhone/iPod/Android-
Tankfack telefon/USB-enhet



USB-uttag 2 (1,0 A)
e Apple CarPlay/Android Auto kan inte
anslutas via USB-uttag 2.

Oppna vanster sidovéska.
Lossa USB-uttag 2 fran uttagslocket.
Anslut en iPhone/iPod/Androidtelefon/
USB-enhet med en certifierad kabel till
USB-uttag 2 eller anslut t.ex. ett USB-
minne direkt till USB-uttag 2.

Vanster sidovaska

Uttagslock

USB-uttag 2

Nér enheten ansluts tands USB-
symbolen pa skarmen.

USB-symbol

AL 12:38

Forvara enheten i vanster sidovaska.
Sténg vanster sidovaska.

Satt tillbaka USB-uttaget i locket nér du inte
anvander uttaget.

I Koppla fran iPhone/iPod/Androidtelefon/
USB-enhet

Du kan koppla fran din iPhone/iPod/

Androidtelefon/USB-enheten nar som

helst. Folj enhetens instruktioner nar du ska

koppla bort enheten fran kabeln.

Nar du kopplar fran enheten slocknar USB-
symbolen pa skarmen.

Lamna inte kvar enheten i motorcykeln (i
toppbox, tankfack eller sidovaska).
Enheten kan skadas om det blir varmt i
utrymmena.

Las enhetens sakerhetsinformation.
Vissa USB-minnen med t.ex. I6senords-
skydd kanske inte kan anvandas eller har
begransad funktion.

Vi rekommenderar att du sakerhets-
kopierar filerna innan du ansluter
enheten.

iPhone, iPod, Androidtelefon och vissa
USB-enheter kan laddas med USB-
kabeln nar tandningslaset ar i lage |
(PA) eller ACC. Laddningstiden kan vara
langre an vanligt.

Vi rekommenderar att du anvander ett
fodral eller annat skydd pa enheten sa
att den inte skadas.

Se till att det inte kommer in fukt i USB-
kontakten.

Anslut inte USB-hubbar.

Anslut inte inkompatibla enheter.

Om ljudanlaggningen inte hittar enheten
kan du prova att ansluta den igen eller
starta om den.
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Spela ljud

Ljudanlaggningen kan spela musik fran en
enhet som &r ansluten via USB eller
Bluetooth®.

[4] Albumtitel
[3] Artistnamn

[1] Nuvarande ljudkalla
[2] Lattitel

[7] Total léangd

[5] Speltid

[8] Alboumomslag  [6] Foérloppsindikator

Skarminformation

Informationen som visas pa skarmen

varierar beroende pa den anslutna enheten

och filtypen som spelas.

Systemet har stdd for information via ID3-

tagg. Om ett ljudspar saknar ID3-tagg visas

lattitel eller filnamn.

[1] Nuvarande ljudkalla

[2] Lattitel

[3] Artistnamn

[4] Albumtitel (mappnamn)

[5] Speltid

[6] Forloppsindikator

[7] Total langd

[8] Albumomslag (Visas bara nar enheten ar
ansluten via USB och ljudsparet inne-
haller omslagsbild.)

I Spela ett ljudspar

@ Anslut enheten som du vill spela fran.
Bluetooth-instéllning:
Ansluta iPhone/iPod/Android-
telefon/USB-enhet:

© Vil liudutgang.

© Tryck pa ©5® -knappen for att valja
[USB], [iPod] eller [Bluetooth].

O ryckpa & eller[ENT knappen for att
visa spellistan.

gvalj ljudfilen du vill spela.
Tryck pa & eller[ENT-knappen for att

spela ett ljudspar.



I Pausa ett ljudspar

Hall “F®-knappen intryckt for att pausa ett

ljudspar och stanga av volymen.

P> Symbolen for ljudutgang hégst upp pa
skarmen blir dverstruken.

£ i 12:38

Symbol for ljudutgang

Ateruppta ljudsparet genom att trycka pa
| VOL |-knappen medan ljudet &r avsténgt.

I Byta ljudspar

Hoppa till nasta ljudspar genom att trycka
O eller trycka ™ pa fyrvagsknappen.
Aterga till borjan av nuvarande eller fore-
gdende ljudspar genom att trycka «© eller
trycka <« pa fyrvagsknappen.

I Vilja spellage

Du kan valja om ljudspar ska upprepas eller
spelas slumpmassigt.

Byt spellage genom att trycka & och hélla
kvar, eller halla[ ENT Fknappen intryckt.
Statusikonen for spellage visas hégst upp
pa skarmen.

Bladdra genom spellagen sahar:

Normalt spellage (tomt) — Upprepa alla —
Upprepa ljudspar — Slumpmassigt lage —
Slumpmassigt och upprepa alla —
Slumpmassigt och upprepa ljudspar

iPod

Statusikon for spellage

Upprepa alla: Upprepar alla ljudspar
i nuvarande spellista (t.ex. [Artists],
[Albums] eller [Folders]).
Upprepning av ljudspar: Nuvarande
ljudspar upprepas.
Slumpmassigt lage: Ljudspar spelas
slumpmassigt fran nuvarande spellista.
= Slumpmassigt och upprepa alla:
Ljudspar spelas slumpmassigt och alla
ljudspar i nuvarande spellista upprepas.
Slumpmassigt och upprepa ljudspar:
Ljudspar spelas slumpmassigt och
nuvarande ljudspar upprepas.
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I Vilja ljudspar fran spellista
Du kan valja ett ljudspar fran olika spellistor
beroende pa den anslutna enheten.

O 12:53

@ ryck pa & eller[ENT Fknappen for att
visa spellistan.

QTryck <<¢/»> p fyrvagsknappen for att
byta flik for spellista.
Nar en iPod eller Bluetooth®-enhet
ar ansluten: [Artists] (artister) —
[Albums] (album) — [Playlist] (spellista)
— [Songs] (latar) — [Genres] (genrer)
Nar en USB-enhet ar ansluten:
[Folders] (mappar) — [Songs] (latar)

9Vélj onskad post fran spellistan och

tryck sedan pa & eller[ENT Fknappen.

e Tillgangliga funktioner kan variera
beroende pa den anslutna enheten och
filtypen som spelas.

e Om en iPhone ansluts via Apple CarPlay
finns inte kallan iPod/USB och ljudfiler pa
telefonen kan bara spelas med Apple
CarPlay.

¢ Om en Androidtelefon ansluts via
Android Auto finns inte kallan USB och
ljudfiler pa telefonen kan bara spelas
med Android Auto.



Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-
kompatibel iPhone till ljudanlaggningen via
USB, kan du anvanda flerfunktionsskarmen
istallet for iPhone-skarmen for att ringa,
lyssna pa musik, visa kartor (navigation) och
hantera meddelanden.

¢ EndastiPhone 5 och nyare versioner med
iOS 10 eller senare ar kompatibla med
Apple CarPlay.

¢ Parkera fordonet pa en saker plats innan
du ansluter din iPhone till Apple CarPlay
och nar du startar kompatibla appar.

¢ Honda tar inte ansvar for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av
iPhone.

¢ Apple CarPlays funktioner kanske inte ar
tillgangliga om mobilnatet har dalig
tackning eller ar instabilt.

e Ett headset maste vara anslutet nar
Apple CarPlay anvands. Om headset-
anslutningen bryts pa grund av daligt
headsetbatteri eller kommunikationsfel
fungerar inte Apple CarPlay forran
headsetet har anslutits igen.

Apple CarPlay kan inte styras med
knapparna pa mittpanelen/valjar-
knappen nar motorcykeln rullar.

Appars och menyers utseende pa
skarmen kan variera beroende pa den
anslutna enheten och iOS-version.

Nar Apple CarPlay ar anslutet kan man
bara ringa med Apple CarPlay. Om du vill
ringa med Bluetooth®-handsfree ska du
koppla bort USB-kabeln fran din iPhone
och ansluta din iPhone via Bluetooth®.
Ansluta parkopplad enhet:
Mer information om tillganglighet och
funktioner fér Apple CarPlay finns pa
Apples webbsida.

Apple CarPlay kan inte anslutas via USB-
uttag 2.

Apple CarPlay &r ett varumarke som
tillhér Apple Inc.

I Funktionskrav och begransningar for
Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone

med mobilnadtsanslutning och datatrafik.

Din mobiloperators avgifter galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara,
programvara eller évrig teknik som kravs
fér Apple CarPlay, samt nya eller andrade
bestammelser, kan gora att Apple CarPlay
och dess tjanster inte fungerar korrekt.
Honda garanterar inte Apple CarPlays
framtida funktion eller prestanda.

Tredjepartsappar kan anvandas om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. Lds om
kompatibla appar pa Apples webbplats.

I Anvindar- och fordonsinformation
Hantering av anvandar- och fordons-
information som skickas till/fran din iPhone
via Apple CarPlay regleras av villkoren fér
Apple i0S och Apples integritetspolicy.

Bulupueauy .

113



Bulupueauy .

114

Ljudanlaggning (fortssttning)

I stalla in Apple CarPlay

Nar du anvander Apple CarPlay skickas viss
anvandar- och fordonsinformation (som
motorcykelns position, hastighet och
status) till din iPhone for att forbattra Apple
CarPlay-upplevelsen. Du maste godkdnna
pa skarmen att informationen far delas.

0Aktivera Apple CarPlay-anslutning.

@ Parkoppla dina headset. CSXTD
© Anslut din iPhone till USB-uttaget i
toppboxen eller tankfacket
[Utom GL1300DA =S, 108 J
»-Om du ansluter din iPhone och den
upptacks som en iPod ska du koppla
fran USB-kabeln en gang, aktivera
Apple CarPlay och sedan
ansluta USB-kabeln igen.

@ Nr friskrivningstexten visas pa skarmen
valjer du [Enable once] (aktivera en
gang) eller [Always enable] (aktivera
alltid) och trycker sedan p& & eller

|ENT Fknappen.

Would you like to enable Apple CarPlay for this device?
Some user information and vehicle information (e.g
location, speed, vehicle status) may be shared with
your iPhone while Apple CarPlay is in use to enhance

the Apple CarPlay experience. You may change your
selection later under the General setting menu

D it

[Enable once] (aktivera en gang):
Tilldts bara en gang. (Meddelande visas
igen nasta gang.)

[Always enable] (aktivera alltid):
Tillats alltid. (Meddelandet visas inte
igen.)

[Cancel] (avbryt): Funktionen nekas.
Om du valjer [Cancel] for att neka funk-
tionen maste telefonen ateranslutas
som iPod.

6 Menyskarmen for Apple CarPlay visas.

I Apple CarPlay-meny

Menyskarm for Apple CarPlay

Musik
Telefon J

Meddelanden
Kartor J

)

Music Maps

< @ m

HONDA
Podcasts  Audiobooks

®
s »

4G

Messages

Now Playing ~ Hopda

I Aterga till hemskarm
Aterga till menyskarm for

Apple CarPlay t‘

Hemskarm

) o ¥ 3:.07

: Vehicle setting

Audio source
lAudio setting

Navigation

Phone

Ga till menyskarm fér Apple CarPlay



Telefon
Oppna kontaktlista, ringa och lyssna pa
rostmeddelanden.

Musik
Spela musik som finns pa din iPhone.

Kartor

Visa Apple CarPlay-karta och anvéand

navigationsfunktionen pa samma satt som

pa din iPhone.

g Modeller med navigationssystem |
Bara ett navigationssystem (forinstallerat
eller Apple CarPlay) at gangen kan ge
vagbeskrivning. Nar du anvander det ena
system avbryts vagbeskrivning till
tidigare resmal som stallts in pa det
andra systemet. Det system du anvander
fér narvarande ger vagbeskrivning till
ditt resmal.

Meddelanden
Las och svara pa sms eller fa meddelanden
upplasta.

Honda
Aterga till hemskarmen.

[

Aterga till menyskarm for Apple CarPlay.

I Anvinda Apple CarPlay med Siri
For att aktivera Siri maste en enhet som ett

headset parkopplas.

Aktivera Siri

@ starta Apple CarPlay.
aLés upp din iPhone och aktivera Siri.

P»-Mer information finns i bruksanvis-
ningen till din iPhone.
© Hall ™ -knappen vid vanster handtag
intryckt.
QSég ett réstkommando i det parkopp-
lade headsetet.

Siri kanske inte fungerar korrekt pa grund
av stérande vindbrus eller trafikbuller.
Isafall kan du prova att flytta mikrofonen
eller justera kapglasets hojd.

Exempel pa fragor och kommandon f6r
Siri:

* Ring pappa pa jobbet.

e Vilken |3t ar detta?

¢ Vad blir det for vader imorgon?

e |ds upp mitt senast mejl.

Mer information finns pa www.apple.com/
ios/siri.

Stanga av Siri

Hall «“-knappen vid vanster handtag
intryckt.

Siri ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
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Android Auto

Om du ansluter en Android Auto-kompatibel
Androidtelefon till ljudanlaggningen via
1,5 A USB-uttaget sa kan du anvanda
fordonets flerfunktionsskarm istallet for
telefonskarmen for att hantera telefon-
funktioner, Google Maps (navigering),
meddelanden och réstsdékning.

Nar du anvander Android Auto forsta
gangen maste du gora en startinstallning
pa telefonskarmen. Sta stilla med fordonet
pa en saker plats nar du gor startinstall-
ningen for Android Auto.

e For att kunna anvanda Android Auto
maste du forst ladda ner Android Auto-
appen fran Google Play Butik till din
smarttelefon.

e Android Auto kraver Android 5.0 eller
nyare. Det gdr inte att anvanda
Bluetooth A2DP med Androidtelefoner.

e Parkera fordonet pa en saker plats innan
du ansluter din Androidtelefon till
Android Auto och nar du startar kompa-
tibla appar.

¢ Honda tar inte ansvar for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av
Androidtelefoner.

Android Auto-funktioner kanske inte ar
tillgangliga om mobilnatet har dalig
tackning eller ar instabilt.

For att anvanda alla Android Auto-
funktioner maste ett headset vara
anslutet.

Ansluta parkopplad enhet:
Android Auto kan inte styras med
knapparna pa mittpanelen/valjar-
knappen nar fordonet rullar.

Appars och menyers utseende pa
skarmen kan variera beroende pa den
anslutna enhetens installning och
Androidversion.

Nar din Androidtelefon ar ansluten till
Android Auto gar det inte att anvdanda
Bluetooth®-ljud.

Mer information om tillganglighet och
funktioner for Android Auto finns pa
webbplatsen www.android.com/auto.
Android Auto kan inte anslutas via USB-
uttag 2.

Google, Android, Google Maps, Google
Play och Android Auto ar varumarken
som ags av Google LLC.

I Funktionskrav och begransningar for
Android Auto

Android Auto kraver en kompatibel

Androidtelefon med mobilnatsanslutning

och datatrafik. Din mobiloperators avgifter

galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara,
programvara eller 6vrig teknik som kravs
for Android Auto, samt nya eller andrade
bestammelser, kan géra att Android Auto
och dess tjanster inte fungerar korrekt.

Honda garanterar inte Android Autos
framtida funktion eller prestanda.

Tredjepartsappar kan anvandas om de ar
kompatibla med Android Auto. Las om
kompatibla appar pa webbplatsen for
Android Auto: www.android.com/auto.

I Anvindar- och fordonsinformation
Hantering av anvandar- och fordons-
information som skickas till/fran din
mobiltelefon via Android Auto regleras av
villkoren for Googles integritetspolicy.



I stélla in Android Auto

Nér du ansluter en Androidtelefon till
fordonet via 1,5 A USB-uttaget startas
Android Auto automatiskt.

Nar du anvander Android Auto skickas viss
anvandar- och fordonsinformation (som
fordonets position, hastighet och status) till
din Androidtelefon for att forbattra
Android Auto-upplevelsen. Du maste
godkanna pa skarmen att informationen
far delas.

@ Parkoppla dina headset.
® Anslut din Androidtelefon till USB-
uttag 1 i toppboxen eller tankfacket.
P>Sta stilla med fordonet pa en saker
plats nar du gor startinstallningen for
Android Auto. Nar Android Auto
upptacker din mobiltelefon forsta
gangen maste du stalla in telefonen
pa automatisk parkoppling. Las om
hur du gor det i bruksanvisningen for
din mobiltelefon.

9 Nar friskrivningstexten visas pa skarmen
véljer du [Enable once] (aktivera en
gang) eller [Always enable] (aktivera
alltid) och trycker sedan p& & eller

[ENT Fknappen.

) o ¥ PAVE]

Would you like to enable Android Auto for this
device? Some user information and vehicle
information (e.g. location, speed, status) may be
shared with Google and its service providers while
Android Auto is in use. See Google Privacy Policy for

details. You may change your selection later under
General setting menu.

[Enable once] (aktivera en gang):
Tilldts bara en gang. (Meddelande visas
igen nasta gang.)

[Always enable] (aktivera alltid):
Tillats alltid. (Meddelandet visas inte
igen.)

[Cancel] (avbryt): Funktionen nekas.

@ Android Auto-skarmen visas.

QOppna startskarmen for appar genom
att valia [@ och sedan trycka pa &
eller [ENT Fknappen.
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I Startskarm for appar
Startskarm for appar

Kartor Telefon

Aterga till
hemskarm

O

Maps YT Music

|4:

Podcasts

Exit Calendar News Play Music

Rost-
s6kning

Aviseringar

Ga till startskarm
for appar

Hemskarm

) o ¥

Audio source | Vehicle setting

| Audio setting

Navigation

Phone

Ga till Android Auto-skarm

Kartor

Visa Google Maps och anvand navigerings-

funktionen pa instrumentskdrmen pa

samma satt som pd din Androidtelefon. Det
gar inte att anvanda tangentbordet nar
fordonet rullar. Stanna fordonet pa en
saker plats nar du ska soka eller anvanda
andra pekfunktioner pa instrument-
skarmen.

[ Vodeller med navigationssystem |
Bara ett navigationssystem (férinstallerat
eller Android Auto) at gangen kan ge
vagbeskrivning. Nar du anvander det ena
systemet avbryts vagbeskrivning till
tidigare resmal som stallts in pa det
andra systemet. Det system du anvander
for narvarande ger vagbeskrivning till
ditt resmal.

Telefon
Ring upp/ta emot telefonsamtal och lyssna
pa réstmeddelanden.

. Rostsokning
For att anvanda rostsokning.

E Aviseringar
Se nya samtal, meddelanden och varningar.

Ga till startskarm for appar
Startskarmen for appar 6ppnas.

Avsluta
Aterga till hemskarmen.



I Anvinda réstsokning
For att aktivera rostsokning maste ett
headset vara parkopplat.

Hall " -knappen vid vanster handtag
intryckt for att styra Android Auto via
réstkommando.

Du kan aven aktivera réstsdkning genom
att valja .—symbolen.

Rostsokning kanske inte fungerar korrekt
pa grund av stérande vindbrus eller trafik-
buller. Isafall kan du prova att flytta mikro-
fonen eller justera kapglasets hojd.

apS, 153

Exempel pa réstkommandon:

e Svara pa sms.

e Ring min mamma.

¢ Navigera till Honda.

e Spela min musik.

e Skicka ett sms till min bror.

¢ Ring en restaurang.

Mer information finns pa webbplatsen
www.android.com/auto.
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Ringa med Bluetooth®-handsfree
Med Bluetooth®-handsfree kan du ringa
och ta emot telefonsamtal genom
fordonets ljudanlaggning utan att behéva
hantera din mobiltelefon.

For att ringa med handsfree behdvs en

Bluetooth®-kompatibel mobiltelefon och ett

Bluetooth®-headset.

e Telefonsamtal med handsfree kan inte
styras med knapparna pa mittpanelen/
valjarknappen nar motorcykeln rullar.

* Om Bluetooth®-anslutningen ar instabil
pa grund av stérningar i omgivningen
eller forhallanden for radiovagor kanske
inte handsfreesamtal fungerar korrekt.

e Personen du pratar med kan ha svart att
hora dig pa grund av vindbrus eller
trafikbuller. Iséfall kan du prova att flytta
mikrofonen eller justera kdpglasets hojd.

¢ |judutgangen dndras automatiskt fran
hogtalare till headset nar du ringer eller
tar emot ett telefonsamtal. (Aven om
inget headset ar anslutet.)

I Forberedelser

0Ans|ut med den parkopplade mobil-
telefonen.

P-Nar hamtningsfunktionen for telefon-
bok ar aktiverad hamtas mobilens
telefonbok och samtalshistorik auto-
matiskt till ljudanlaggningen.
Telefonboken uppdateras efter varje
anslutning. Samtalshistoriken upp-
dateras efter varje anslutning och
samtal.

Hamta telefonbok:

QAnslut dina parkopplade headset

(forare och passagerare vid behov).

© Oppna telefonskarmen.

I Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att ange ett
telefonnummer eller anvanda den hamtade
telefonboken, samtalshistorik eller snabb-
nummer.

Andra ringlage genom att trycka <4/»»
pa fyrvagsknappen.

Ringlagen kan valjas i féljande ordning:
[Speed Dial] (snabbnummer) CEFID —
[Phonebook] (telefonbok) CSXPZP — [Call
History] (samtalshistorik) GSXPZP — [Dial
by Number] (ringa med nummer)

Andra telefonvolym: C¥zD
Sla pa/av telefonsamtal i passagerarens

headset:

¢ Vissa manuella funktioner ar avstangda
nar fordonet rullar. Alternativ som visas i
gratt kan bara valjas nar fordonet star
stilla.

¢ Endast tidigare sparade snabbnummer
och samtalshistorik kan ringas upp nar
fordonet rullar. Om Apple CarPlay eller
Android Auto ar aktiverat kan du dock
ringa med Siri/réststyrning medan
fordonet rullar.



Ringa samtal med telefonnummer [Dial
by number]

Funktionen &r avstangd nar fordonet rullar.

e BEo o»

Phone _ Dial
by number

__ PhoneNo]

8%%@@@@6@@

@ Vil [Dial by number].

QVrid D ellertryck 4 / ¥ pa fyrvags-
knappen for att ange ett nummer och
tryck sedan pa & eller [ENT -knappen
for att bekrafta numret.

QVéIj [Dial] och tryck sedan pa & eller
[ENT Fknappen for att ringa.

P>Avbryt samtalet genom att trycka pa

& eller [ENTknappen.

@ Avsiuta samtalet genom att halla -

knappen (réststyrning) vid vanster

handtag intryckt.

»>Du kan aven valja [End call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

Tl @

Phone _ Dial
by number

00> T

Ringa samtal med snabbnummer
[Speed dial]

Du kan ringa samtal med snabbnummer
nar fordonet rullar.

For att kunna ringa samtal med snabb-
nummer maste snabbnumret sparas forst.
Upp till 20 snabbnummer kan sparas.

@ Vil [Speed diall.

® Vil telefonnumret du vill ringa och

tryck sedan pa & eller [ENT Fknappen.

Numret rings upp automatiskt.
© Avsluta samtalet genom att halla «
knappen (réststyrning) vid vanster
handtag intryckt.
»>Du kan dven valja [End call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

T
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Spara telefonnummer i snabb-
nummerlista
Snabbnummer kan sparas pa tre satt.

R0

Phone

Fran [Speed Dial] (snabbnummer):

@ v:lj [Speed diall.

QVéIj [Add speed dial] (Iagg till snabb-
nummer) och tryck sedan pa @ eller
[ENT Fknappen.

© Telefonboken visas.

P»-Om automatisk hamtning av telefon-
bok ar avstangd valjer du [YES] for att
hamta telefonboken manuellt.

o BEO ¥ 12:31

Phone peed dial / Phonebook \. Call histc

Do you want to download phonebook ?

[ vEs |
[0 ]

(0]

@ Vil telefonnumret du vill spara och
tryck in och hall kvar A -knappen
(hem) pa mittpanelen eller -knappen
(hem) vid vanster handtag.
Telefonnumret sparas i snabbnummer-
listan.

Fran [Call historyl/[Phonebook] (samtals-

historik/telefonbok):

0Vélj [Call history] eller [Phonebook].

® Valj telefonnumret du vill spara och
tryck in och hall kvar f-knappen
(hem) pa mittpanelen eller @ -knappen
(hem) vid vanster handtag.

QVéIj [Save as speed dial] (spara som
snabbnummer) och tryck sedan pa @

eller [ENT [knappen.

e BEo o»

Phone Call history

Telefonnumret sparas i snabbnummer-
listan.



Andra ordning i snabbnummerlista

@ Vilj [Speed dial] och tryck in och hall
kvar Ak -knappen (hem) pa mittpanelen
eller —knappen (hem) vid vanster
handtag.

QVéIj [Rearrange speed dial] (flytta
snabbnummer) och tryck sedan pa @

eller [ENT -knappen.

H

Phone

Delete all

QVéIj telefonnumret du vill flytta och

tryck sedan pa & eller [ENT Fknappen.

oVrid @' eller tryck A / Y pa fyrvags-
knappen for att andra ordning i snabb-
nummerlistan.

© Tryckpa & eller[ENT Fknappen for att

bekrafta valet.

Radera ett sparat snabbnummer

3Vélj [Speed dial].
Valj telefonnumret du vill radera och
tryck in och hall kvar #-knappen
(hem) pa mittpanelen eller —knappen
(hem) vid vanster handtag.

eVéIj [Delete] eller [Delete all] och tryck
sedan pa & eller[ENT-knappen.

Q En bekraftelse visas pa skarmen. Valj

[YES] och tryck sedan pa & eller [ENT-
knappen.

o BEO ¥ 12:36

Phone /' speeddial \ Phonebook all histc
Are you sure you want to remove

phone number from speed dial list? -

s [

= [ ves | ]
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Ljudanlaggning (fortssttning)

Ringa samtal med hiamtad telefonbok
[Phonebook]

Funktionen &r avstangd nar fordonet rullar.
Nar hamtningsfunktionen for telefonbok ar
aktiverad hamtas mobilens telefonbok
automatiskt till ljudanlaggningen.

Hamta telefonbok:

5:20
Phonebook

S

Phone

Om hamtningsfunktionen for telefonbok ar
avstangd visas ett meddelande pa skarmen.
Valj [YES] for att hamta telefonboken
manuellt och tryck sedan pa @ eller

[ENT [-knappen.

o BEO ¥ 12:31

d dial /" Phonebook "\ Call histc

Phone

Do you want to download phonebook ?

[ vEs |
[0 ]

(0]

Telefonboken sparas i alfabetisk
ordning.
Valj ett namn och tryck sedan pa @

eller |[ENT Fknappen.
9Vélj telefonnumret du vill ringa och

gvau [Phonebook] (telefonbok).

tryck sedan pa & eller[ENT Fknappen.

Numret rings upp automatiskt.

@ Avsluta samtalet genom att halla -
knappen (réststyrning) vid vanster
handtag intryckt.

»>Du kan aven vélja [End call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

Ringa samtal med samtalshistorik [Call
history]

Du kan ringa samtal med samtalshistorik
nar fordonet rullar.

Samtalshistoriken visar de senaste 30
ringda, mottagna eller missade samtalen.

o BEO » 5:20

Phone

“

Call history

0Vélj [Call history] (samtalshistorik).

® Vil telefonnumret du vill ringa och
tryck sedan pa & eller [ENT knappen.
<[ Ringt samtal
« J&| : Mottaget samtal
« B (Rod): Missat samtal

© Avsluta samtalet genom att halla -
knappen (réststyrning) vid vanster
handtag intryckt.
P>Du kan aven valja [End call] (avsluta

samtal) pa skarmen.



I Ta emot samtal

Nar ndgon ringer till dig hors en ljudsignal
och ett meddelande om inkommande
samtal visas pa skarmen.

R0

Phone

Incoming call...

™ Accept

Ringsignal

Om den anslutna mobilen har stoéd for ”in-
band ringsignal” hérs mobilens installda
ringsignal automatiskt nar nagon ringer till
dig.

Om mobilen saknar stéd for “in-band ring-
signal” hérs ljudanlaggningens installda
ringsignal.

Ta emot samtal

N&r nagon ringer till dig trycker du pa -

knappen vid vanster handtag for att svara.

P> Du kan aven valja [Accept] (godkann) pa
skarmen.

&S -knapp

Andra telefonvolym:
Sla pa/av telefonsamtal i passagerarens

headset:

Avvisa samtal

N&r nagon ringer till dig haller du " -

knappen vid véanster handtag intryckt for

att avvisa samtalet.

P> Du kan aven valja [Reject] (avvisa) pa
skarmen.

Avsluta samtal

Under ett samtal haller du *-knappen vid

vanster handtag intryckt for att avsluta

samtalet.

P> Du kan dven valja [End call] (avsluta samtal)
pa skarmen.

S

Phone _ Dial
by number

002 ST
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Ljudanlaggning (fortssttning)

I Ringa flera samtal

Du kan hantera flera samtal samtidigt om
den anslutna mobilen har stéd for vantan-
de samtal.

Ta emot ett andra samtal

Nar nagon ringer till dig trycker du pa «

knappen vid vanster handtag for att svara.

Om mottagaren svarar parkeras det forsta

samtalet.

P> Du kan aven valja [Accept] (godkéann) pa
skarmen.

&

Bulupueauy .

Ringa ett andra samtal

o BEO »

Phone _ Dial
by number

0:05

End call

126

Avsluta pagaende samtal

0Hé|l & -knappen vid vénster handtag
intryckt for att avsluta det andra
samtalet.
P>Du kan aven vélja [End call] (avsluta

samtal) pa skarmen.

QSystemet atergar till det forsta,

parkerade samtalet.

0Under ett samtal valjer du [Dial] och
trycker sedan pa & eller [ENT -
knappen.

QVéIj ett telefonnummer fran [Speed dial]
(snabbnummer), [Phonebook] (telefon-
bok) eller [Call history] (samtalshistorik),
eller ange ett nummer med [Dial by
number] (ringa med nummer).
»Andra ringlége genom att trycka </

> pa fyrvagsknappen.

eDet andra utgdende samtalet paborjas.
Om mottagaren svarar parkeras det
foérsta samtalet.

Vaxla mellan flera samtal

Phone _ Dial
by number

0:39

Valj [Switch calls] (véxla samtal) och tryck

sedan p& & eller [ENT-knappen.



I skicka tonval under samtal

Du kan skicka tonval (DTMF — Dual Tone
Multi Frequency) under samtal.

Det kan behdvas om du ringer till en
telefonvaxel med menyval.

Funktionen ar avstangd nar fordonet rullar.

Phone _ Dial
by number

DS

e o

Phone BiEl

by number

I
0OEOO®EOHEOE®O
O®

0 Under ett samtal valjer du [Touch tones]
(knapptoner) och trycker sedan p& &
eller [ENT [-knappen.

QSkicka ett tonval genom att vélja en
siffra och sedan trycka pa & eller
[ENT Fknappen.

»Aterga till féregaende skarm genom
att valja [Quit] (avsluta) och trycka pa

& eller [ENTknappen.
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Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

Fordonet ar utrustat med ett smartnyckel-
system. Forvara alltid smartnyckeln pa dig
nar du kor fordonet.

e Om startmotorn gar, men motorn startar inte ska du
vrida tandningslaset till O (AV) och vénta i 10
sekunder innan du forsoker starta igen for att inte
ladda ur batteriet.

o Att sta stilla och gasa eller kdra motorn pa hég tom-
gang langvarigt kan skada motorn och avgas-
systemet.

o Att sta stilla och gasa eller I&ta motorn ga pé hog
tomgang i mer an cirka 5 minuter kan géra att
avgasrdren blir missfargade.

o Motorn startar inte om du ger full gas.

o Kontrollera att motorns stoppknapp ar i
lage () (PA).
Las upp styrléset.
Vrid tandningslaset till | (PA).
Lagg vaxellddan i neutrallage (N-
indikatorn tands). Du kan aven dra in
kopplingshandtaget och starta motorn

med en vaxel ilagd om sidostddet ar
uppfallt.

0Koppla in parkeringsbromsen ((B)-
indikatorn tands).

Q Kontrollera att motorns stoppknapp &r i
lage () (PA).

© L3s upp styrlaset.

@ Vrid tandningslaset till | (PA).
P Kontrollera att [N-indikatorn tinds.

Om [N]-indikatorn inte tands.




3

Tryck pa startknappen utan att gasa.
Koppla ur parkeringsbromsen innan du
borjar kora.

Om motorn inte startar:
@ Ge full gas och tryck pa startknappen en

gang.

@Upprepa den normala startproceduren.
@Om motorn startar ska du ge lite gas om

tomgangen ar ojamn.

(4)Om motorn inte startar ska du vanta i

10 sekunder och sedan fdlja steg @

och (2)igen.

I Om motorn inte startar CSREN

Snabbstarta motorn

Du kan aven starta motorn med féljande

procedur:

OSe till att smartnyckeln ar paslagen
och &r inom systemets rack-
vidd.

QDra in bromshandtaget eller trampa pa
bromspedalen, samtidigt som du haller
startknappen intryckt tills motorn
startar.

P> Pa samma gang lases styrldset upp
automatiskt.

P> Snabbstart fungerar inte om en vaxel
ar ilagd. Proceduren avbryts om
tandningslaset ar i lage | (PA).
Starta motorn enligt den normala
startproceduren.

P> Motorn startar bara om du utfor
proceduren for snabbstart ratt och
drar in bromshandtaget eller trampar
pa bromspedalen. Proceduren
avbryts om tandningslaset ari lage |
(PA).

Starta motorn enligt den normala
startproceduren.

Stinga av motorn

(1)Lagg véxelladan i neutrallage (N -
indikatorn tands).

@Vrid tandningslaset till O (AV).

P> [EEEIERRY Om du vrider tand-
ningslaset till O (AV) nar en vaxel ar
ilagd stangs motorn av med
kopplingen urkopplad.

@ Koppla in parkerings-

bromsen nar du parkerar fordonet.
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Vaxla

o . Fordonet &r utrustat med en 7-vaxlad
FordonetE, vaxelladal har 6 vaoxlar med 1 automatisk véxelldda. Den kan vaxlas
véxel nerat och 5 vaxlar uppat. automatiskt (med automatlaget) och

manuellt (med det manuella laget).

6
45

f
«" —
N ,

1

Om du lagger i en vaxel nar sidostodet ar
nerfallt stangs motorn av.



Vaxelldada med dubbelkoppling

For att passa forarens krav i olika situa-
tioner har vaxelladan tva lagen: ett auto-
matlage (D), och ett manuellt lage med

7 vaxlar, som ger samma vaxlingskansla

som en manuell vaxellada.

P> Vrid inte pa gashandtaget nar du kryp-
kor eller gar bredvid motorcykeln med
motorn igang och en vaxel ilagd (vaxel-
indikatorn visar en siffra) utan att dra in
kopplingshandtaget. Att gasa i sddana
situationer kan gora att motorcykeln
rycker framat plotsligt och att du tappar
kontrollen 6ver den.

P> Anvand alltid rekommenderade dack for
att dubbelkopplingsvaxellddan ska
fungera korrekt.

Dubbelkopplingens funktion kontrolleras
automatiskt nar motorn har startat.
Vaxelindikatorn visar ”-" i nagra sekunder
och slocknar sedan.

Det gar inte att vaxla medan "-" visas.

mmh Tryck pa D-sidan av N-D-knappen.
==\ Tryck pa A/M-knappen.
—NTryck pa N-sidan av N-D-knappen.

Automatlage (D)

®
/7 N\
— [

Manuellt lage

Neutrallage (N): Neutral laggs i automa-

tiskt nar du vrider tandningslaset till | (PA).

Om neutralldge inte laggs i nar du

vrider tindningslaset till | (PA):

P> Vrid tandningslaset till O (AV) och till-
baka till | (PA). Det kan horas klickande
ljud nar vaxellddan lagger i neutrallaget
(N). Det &r normalt.

P> Om neutralldget (N) fortfarande inte
ldggs i nar du har slagit pa tandningen
kan du starta motorn om du bromsar
med fram- eller bakbromsen och sido-
stodet ar uppfallt. Om neutralldaget (N)
fortfarande inte laggs i.

Du kan vaxla mellan neutralldge

(N) och automatlage (D) nar:

P> Fordonet star stilla och motorn gar pa
tomgang.

P> Gashandtaget ar i helt stangt lage. Det
gar inte att vaxla fran neutrallage (N) till
automatlage (D) medan du gasar.

P> Du kan inte vaxla mellan neutrallage (N)
och automatldge (D) medan hjulen
roterar.

P> Sidostodet ar uppfallt.

Hall inte kvar fordonet i uppforsbackar genom att gasa,
eftersom kopplingen kan skadas.

Automatlage (D): | detta lage vaxlar vaxel-
lddan automatiskt enligt korforhallandena.
Du kan aven vaxla manuellt tillfalligt med
uppvaxlingsknappen (+) och nervaxlings-
knappen (-). Knapparna ar praktiska om du
vill vaxla ner tillfalligt, exempelvis infér en

kurva. CXER

Manuellt lage: Det manuella laget har
7 vaxlar.

fortsattning
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Vaxla (fortsattning)

Vaxla mellan neutral och automat/
manuell

Vaxla fran neutral (N) till automat (D)
Tryck pa D-sidan av N-D-knappen (@).
D-indikatorn (automat) tands, vaxelindika-
torn visar “1" och ettans vaxel laggs i.
Vaxla fran automat eller manuell till
neutral (N)

Tryck pa N-sidan av N-D-knappen (@).
Vaxla mellan automat och manuell
Tryck pa A/M-knappen (@).

D-indikatorn (automat) slocknar nar du
valjer manuellt lage (@).

Koéra i manuellt lage

Vaxla upp och ner med uppvaxlings-

knappen (+) och nervaxlingsknappen ().

Vaxelindikatorn visar vald vaxel.

P> Nar du har valt manuellt Iage véxlar inte
vaxellddan upp automatiskt. Lat inte
motorvarvtalet ga in pa varvraknarens
roda falt.

» Aven i manuellt Iage véxlar véaxellddan
ner automatiskt nar du saktar in.

P> Du startar fran ettans vaxel dven om du
har valt manuellt lage.

Mellangas vid nervaxling
Nar du vaxlar ner i manuellt [age utan att
gasa hojer systemet automatiskt motor-

varvtalet sa att det passar den lagre vaxeln.

P> Systemet kanske inte hojer varvtalet
under alla korforhallanden.

Vaxla med knapparna

Vaxla upp:

Tryck pa uppvaxlingsknappen (+) (@).
Véxla ner:

Tryck pa nervaxlingsknappen (-) (@).
Det gar inte att fortsatta vaxla genom att
halla vaxlingsknappen intryckt.

Fortsatt vaxla genom att slappa upp
knappen och trycka pa den igen.

Vaxelbegransning
Det gar inte att vaxla ner om det innebar att
motorvarvtalet blir for hogt.



Krypvaxel

@ Dra in bromshandtaget eller trampa pa
Krypvéxeln ar ett praktiskt hjalpmedel nar bromspedalen och tryck pa krypvaxel-
du behover mandvrera motorcykeln i knappen.

tranga utrymmen. Krypvaxelindikatorn tands.

P> Kor bara motorn pa vaélventilerade
platser.

Se till att det inte finns personer eller hinder
i narheten. Undvik branta eller ojamna
underlag. Vi avrader fran att anvanda kryp-
vaxeln med en passagerare pa, eftersom
det blir svarare att halla balansen och
kontrollera motorcykeln. Sy Krypvaxel-
@ sitt pa motorcykeln i normal kérstall- knapp

ning och ha béada fotterna pa marken.
@ Kontrollera att véxellddan ar i neutral-

lage ((N-indikatorn lyser) och att sido-

stodet ar uppfallt.

QStarta motorn.

Vaxelindikator

Krypvéaxelindikator

fortsattning
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Krypvaxel (fortssttning)
9 Kor motorcykeln bakat genom att halla

nervaxlingsknappen (=) intryckt och

sedan slappa bromsarna.

Koér motorcykeln framat genom att halla

uppvaxlingsknappen (+) intryckt och

sedan slappa bromsarna.

P> Motorcykeln kor framat/bakat sa
lange som du haller knappen
intryckt.

P> Nar du trycker pa uppvaxlings-
knappen (+) (framat) visar vaxel-
indikatorn "F".

Nar du trycker pa nervaxlings-
knappen (-) (bakat) visar vaxel-
indikatorn "R".

P> Det kan ta nagra sekunder innan
motorcykeln borjar krypa framat eller
bakat.

P> Sitt pa motorcykeln i normal korstall-
ning nar du anvander krypvaxeln.

P> Om motorn stangs av nar krypvaxeln
anvands kopplas kopplingen ur. Det
gor att drivkraften forsvinner
plétsligt.

P> Nar du anvander krypvéxeln ska du
bara trycka pa motorns stoppknapp i
en nodsituation. Det gor att driv-
kraften férsvinner plotsligt.

Uppvaxlingsknapp (+)

Nervaxlingsknapp (<)

Styr motorcykeln forsiktigt och ha bada
fotterna pa marken for att halla
balansen.

Var extra noggrann med att halla
balansen nar du anvander krypvaxeln pa
|6sa eller hala underlag.

@ stanna motorcykeln genom att dra in

bromshandtaget eller trampa pa
bromspedalen.

OSténg av krypvaxelldaget genom att dra

in bromshandtaget eller trampa pa
bromspedalen. Nar motorcykeln star
stilla trycker du pa krypvaxelknappen
medan du drar in bromshandtaget eller
trampar pa bromspedalen, eller tryck pa
N-sidan av N-D-knappen. Kontrollera
att krypvaxelindikatorn slocknar och

[N -indikatorn tands.



Anvanda backvaxel

Med hjalp av motorcykelns backvaxel kan
du t.ex. backa ut ur ett garage eller en
parkeringsplats i 1ag fart.

Se till att det inte finns personer eller hinder

i vagen. Undvik branta eller ojamna
underlag. Vi avrader fran att backa med
passagerare pa, eftersom det gor det
svarare att halla balansen och kontrollera
motorcykeln.

@ sitt pa motorcykeln i normal korstall-
ning och ha bada fétterna pa marken.

@ Kontrollera att véxelladan ar i neutral-

lage (N Findikatorn lyser) och att sido-

stodet ar uppfallt.

eStarta motorn.
eTryck pa backvaxelns pa/av-knapp for
att sla pa funktionen.
P> Backvaxeln kan bara slas pa nar
motorn ar igang.

Backvaxel-

knapp Pa/av-knapp for backvaxel

eHéII backvaxelknappen intryckt for att
backa.
Motorcykeln backar sa lange som du
haller knappen intryckt.
(Vaxelindikatorn visar “R".)
Tryck inte pa backvaxelknappen langre
an 1 minut, eftersom batteriet kan
laddas ur.

O styr forsiktigt bakét och ha bada
fotterna pa marken for att halla
balansen.

Var extra noggrann med att halla
balansen nar du backar pa l6sa eller
hala underlag.

05Iépp backvaxelknappen for att stanna.

© Nar motorcykeln star stilla trycker du pa
backvaxelns pa/av-knapp for att stanga
av funktionen. Kontrollera att [N]-
indikatorn tands.

OBS
Motorcykeln maste sta stilla nar backvéxeln kopplas in
eller ur, annars kan backvaxeln skadas.

Overbelastad backvéxel

Backvaxeln ar konstruerad for att driva
motorcykeln i en jamn och lag fart.

Om motorcykeln bérjar backa saktare eller
snabbare &n den normala farten pa grund
av hinder eller sluttande underlag, ska du
stanga av funktionen genom att trycka pa
backvaxelns pa/av-knapp. Rulla forsiktigt
motorcykeln till ett planare underlag utan
hinder och forsok igen.
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Korlage

Du kan valja olika korlagen fér motor-
cykeln.

Foljande parametrar andras tillsammans
med respektive korlage.

* Motoreffektens karaktar

e Bromskansla

. DCT-karaktar

e Niva for antispinn
o Fjadringens ddmpnings-
karaktar

Korlagesindikator

Foljande korlagen gar att valja:

TOURage:

TOUR-laget har motorkaraktar, broms-
kansla och fjadringskaraktar som &r
anpassad for bekvam langfardskérning.

SPORT Flage:

SPORT-laget har en kvickare och kraftfull-
are motorkaraktar, hardare bromskansla
och hardare fjadringskaraktar an TOUR-
laget.

Pa DCT-modeller anpassas vaxlingen sa att
varvtalet halls pa mellanhég till hég niva.

'ECON Hage:

ECON-laget har en mjukare motorkaraktar
an TOUR-laget.

P& DCT-modeller anpassas vaxlingen sa att
varvtalet halls pa Iag till mellanhég niva.

RAINHage:

RAIN-laget har mjukare motor- och
fjadringskaraktar an TOUR-laget.

P& DCT-modeller ar vaxlingen mjukare an i
TOUR-laget.

Vilja korlage

Tryck pa [ MODE [knappen utan att gasa.

P> Korlagesindikator blinkar tills korlaget
har andrats.

P> Korlaget andras inte férran gashand-
taget ar helt stangt.

P> Varje gang du vrider tandningslaset till |

(PA) valjs automatiskt [ TOUR Haget.




mmmp : Tryck p& | MODE fknappen.

Tryck p& en av[ MODE J-knapparna (A eller

V) utan att gasa.

P> Korlagesindikator blinkar tills korlaget
har andrats.

P> Korlaget andras inte forran gashand-
taget ar helt stangt.

P> Varje gang du vrider tandningslaset till |

(PA) valjs automatiskt [ TOUR Haget.

| MODE Fknappen.

mm) : Tryck pé& (A)-knappen
> : Tryck pé& (V¥)-knappen

Kontakta din aterférsaljare for service om
alla falt lyser i korlagesindikatorn.
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Nar antispinn kdnner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begransas
motorns vridmoment.
Antispinn kan slas pa och av pa fler-
funktionsskarmen.
Vehicle setting
|

Suspension preload A

Antispinn (HSTC)

Indikator for antispinn

Indikator for avstangd antispinn

P> Antispinn kan inte slas pd/av medan man
kor. Stanna motorcykeln forst och sla
sedan pa/av antispinn pa flerfunktions-
skarmen.

P> Varje gang du vrider tandningslaset till |
(PA) aktiveras antispinn automatiskt.

P> Nér du andrar korlage anpassas sam-
tidigt antispinnfunktionens karaktar
enligt respektive korlage.



Farthallare

Farthallaren kan stallas in sa att motor-
cykeln automatiskt haller en hastighet inom
ett visst intervall.

Tillgéngligt hastighetsintervall och vaxlar:

Hastighets-
intervall 30-160 km/h |50-160 km/h
Vaxlar 3:antill 7:an | 3:antill 6:an

Nar farthallaren ar aktiverad varierar
hastigheten anda en aning, sarskilt nar du
kor i uppfors- eller nedférsbackar.

Farthallaren ar avsedd for kérning pa raka
landsvagar med lite trafik. Anvand inte
farthallaren i stadstrafik, pa kurviga vagar, i
regn eller i andra situationer nar du
behdver full kontroll Gver gaspadraget.

AVARNING

Att anvanda farthallaren pa fel satt
kan leda till en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand bara farthallaren nar du kor
pa 6ppna landsvagar i bra vader.

Stélla in farthallaren

@ se till att hastigheten &r inom ratt
intervall och att du kor pa ratt vaxel.
Hastigheter utanfor intervallet kan inte
stallas in.

QTryck pa farthallarens pa/av-knapp.
(Farthallarens pa/av-indikator tands.)

© Accelerera till 5nskad hastighet.

eTryck farthallarspaken nerat till [SET/-].
(Indikatorn for installd farthallare
tands.)
Din nuvarande hastighet sparas.

Farthallarens pa/av-indikator

] Farthallarspak

Farthallarens pa/av-knapp

fortsattning
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Farthallare (fortsittning)

Andra instilld hastighet

Finjustera installd hastighet

Visa farthallarens instéllda hastighet pa

infoskarm 1. CXYIP

o Oka installd hastighet: tryck farthallar-
spaken uppat till [RES/+] och slapp den.

e Minska installd hastighet: tryck fart-
hallarspaken nerat till [SET/~] och slapp
den.

Installd hastighet visas pa infoskarm 1.

Farthallarens installda hastighet

Scn
s i

[ g (X}
— D R
(D
e 140}
Ton

Varje knapptryckning (tryck snabbt och
slapp) uppat/nerat andrar hastigheten med
1 km/h.

Hastigheter utanfor farthallarens intervall
visas inte (visningen stannar pa den hogsta
eller lagsta tilldtna hastigheten).

Andra instilld hastighet kontinuerligt

o Oka installd hastighet: hall farthallar-
spaken intryckt uppat till [RES/+].
Motorcykeln accelererar automatiskt.
Slapp farthallarspaken nar du nar 6nskad
hastighet.

Om farthallarspaken halls intryckt uppat
till [RES/+] stannar visningen av installd
hastighet pa infoskarm 1 pa den hogsta
tilldtna hastigheten.

e Minska installd hastighet: hall fart-
hallarspaken intryckt nerat till [SET/-].
Motorcykeln saktar in automatiskt. Slapp
farthallarspaken nar du nar énskad
hastighet.

Om farthallarspaken halls intryckt nerat
till [SET/=] stannar visningen av installd

hastighet pa infoskdarm 1 pa den lagsta
tilldtna hastigheten.

Oka instilld hastighet manuellt

0Vrid pa gashandtaget for att accelerera
till 6nskad hastighet.

eTryck farthallarspaken nerat till [SET/-]
en gang.

Oka hastighet manuellt

0Vrid pa gashandtaget for att accelerera.

QAtergé till den installda hastigheten
genom att slappa upp gashandtaget
helt, utan att anvanda bromsarna.
Motorcykeln atergar automatiskt till
hastigheten du stallde in tidigare.

Stanga av farthallaren

Koppla fran funktionen

e Tryck pa farthdllarens pa/av-knapp.
(Indikatorn for farthallare slocknar och
den installda hastigheten raderas fran
minnet.)



Koppla fran funktionen tillfalligt
0 Gor nagot av foljande for att koppla
fran funktionen tillfalligt. (Indikatorn fér
installd farthallare slocknar tillfalligt,
men den installda hastigheten sparas i
minnet.)
e Bromsa med fram- eller bakbromsen.
e Vrid gashandtaget uppat forbi dess
utgangslage.
o Frikoppla kopplingen eller
anvand vaxelpedalen.

© Ateruppta farthallaren:

U Om du kér snabbare an
30 km/h trycker du farthallarspaken
uppat till [RES/+] en gang.

Om du kor snabbare an
50 km/h trycker du farthallarspaken
uppat till [RES/+] en gang.

U Om du kor saktare an
30 km/h ska du gasa sa att du kommer
over 30 km/h och sedan trycka fart-
hallarspaken uppat till [RES/+] en
gang.

Om du koér saktare an 50 km/
h ska du gasa sa att du kommer 6ver
50 km/h och sedan trycka farthallar-
spaken uppat till [RES/+] en gang.
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Startassistans for motlut

Startassistans for motlut ser till att motor-
cykeln inte rullar bakat (eller framat) pa
sluttande underlag nar féraren slapper
bromsarna. Funktionen haller kvar broms-
trycket i ungefar 3 sekunder efter att
foraren slapper bromshandtaget eller
bromspedalen. Pa sa satt rullar inte motor-
cykeln bakat (eller framat) innan foraren
har hittat draglage och kan kéra ivag.
Funktionen ger en smidig start och innebar
mindre stress for foraren.

Startassistans for motlut ersatter inte
parkeringsbromsen.

Indikator for startassistans for motlut

@) Indikator for startassistans for motlut:
Tands i vitt nar startassistans for motlut ar
redo att anvandas. Blinkar medan start-
assistans for motlut anvands.

Startassistans for motlut kan aktiveras nar

foljande villkor uppfylls:

¢ Indikatorn for kombibromsar med ABS
lyser inte.

¢ Motorcykeln star helt stilla.

¢ Gashandtaget ar helt stangt.

¢ Kopplingshandtaget ar indraget.

e Envaxel &rilagd (N indikatorn lyser inte).

e Sidostodet ar uppfallt.

I Aktivera startassistans for motlut
Hall frambromshandtaget indraget tills
indikatorn for startassistans for motlut
tands i vitt.

I Anvinda startassistans fér motlut

Kor ivdg med motorcykeln genom att
slappa ut frambromshandtaget och gasa
lite. (Startassistans for motlut fungerar i

3 sekunder efter att man slapper fram-
bromshandtaget.)

Kor ivdg med motorcykeln genom att
slappa ut frambromshandtaget, och sedan
gasa lite samtidigt som du slapper ut
kopplingshandtaget. (Startassistans for
motlut fungerar i 3 sekunder efter att man
slapper frambromshandtaget.)

Om du faller ner sidostodet eller lagger
vaxellddan i neutralldge medan start-
assistans for motlut anvands, stangs
funktionen av.

Startassistans for motlut kanske inte kan
hindra motorcykeln fran att rulla bakat
(eller framat) i branta sluttningar.

Om indikatorn for startassistans
for motlut ténds i orange under
kérning



N6édbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nar du kor i
minst 50 km/h och bromsar hart. Da blinkar
bada blinkers for att varna bakomvarande
trafikanter for den snabba inbromsningen.
Det kan hjalpa andra trafikanter att hinna
bromsa och/eller vaja for att inte kora in i
ditt fordon.

Nar funktionen aktiveras:

( \ @ Hard inbromsning

9\.‘

—
B
—

:

Nddbromsvarning stéangs av nar:
e Du slapper bromsarna.
¢ Inbromsningshastigheten minskar.

e Du trycker pd varningsblinkersknappen.

vy v v
= = -
“

W 9 Bada blinkers blinkar

@© Bada blinkersindikatorer blinkar

P> Nodbromsvarning férhindrar inte pakor-
ning bakifran vid hard inbromsning.
Bada blinkers blinkar for att varna
bakomvarande trafikanter for den
snabba inbromsningen. Vi rekommen-
derar bara harda inbromsningar nar det
verkligen behdvs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nar
varningsblinkersknappen &r intryckt.
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Tanka

Oppna tanklocket

@ Oppna kapfacket.

QSkjut tankluckans 6ppningsknapp
uppat for att dppna luckan.

© skruva tanklocket moturs och ta bort
det.

Tankluckans
o6ppningsknapp

Tanklock

e/

Tanklucka

Fyll inte pa éver pafyliningshalsens neder-
kant.

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn &r konstruerad for att kdras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 21 liter

I Anvisningar fér brinsle och tankning
) S 19

Pafyliningshalsens
nederkant

Stinga tanklocket

(1)N&r du har tankat klart skruvar du dit
tanklocket medurs tills det klickar.

(2)Fall ner tankluckan och tryck tills den
gar i las.

(3)stang kapfacket.

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt
nar du hanterar bensin.

e Stang av motorn och se till att det
inte finns gnistor, varme eller
eldslagor i narheten.

e Hantera alltid bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld
bensin.




Forvaringsutrustning

Toppbox, sidovaskor och kapfack

J ar utrustad med toppbox,
sidovaskor och kapfack.

J ar utrustad med sidovaskor
och kapfack.

Nar du kommer inom motorcykelns rack-

vidd med smartnyckeln kan du 6ppna

toppbox, sidovaskor och kapfack.

Med smartnyckelns upplasningsknapp kan

du ldsa upp utrymmena sa att de kan

Oppnas nar smartnyckeln inte ar inom

motorcykelns rackvidd.

Utrymmena kan 6ppnas nar smartnyckeln

ar inom de markerade omradena pa bilden.

I Oppna toppbox och sidoviskor
Toppboxen och sidovaskorna ar avsedda

for latta foremal.

Vikten i toppboxen och bada sidovaskorna

far inte Gverstiga:

9,0 kg i respektive utrymme

Overskrid aldrig maximal lastkapacitet eller
maximal bagagevikt.

Sidovaskans
Oppningsknapp

Se till att smartnyckeln &r paslagen

och ar inom systemets rackvidd.

GL1800/DA

Tryck pa toppboxens éppningsknapp foér

att dppna toppboxen.

P> Toppboxen lases upp och kan éppnas.
Tryck pa sidovaskornas 6ppningsknapp for

att 6ppna sidovaskorna.

P> Respektive sidovéska lases upp och

oppnas.

Sidovaskans

6ppningsknapp

GL1800/DA

r—

Toppboxens

6ppningsknapp
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Forvaringsutrustning (fortsittning)

I stanga toppbox och sidovaskor I Oppna kapfack
Stang utrymmena genom att trycka ner Forarens och passagerarens hjalmar kan Se till att smartnyckeln &r paslagen
lockets kanter med handflatorna tills locket ~ forvaras i toppboxen. och ar inom systemets rackvidd.
ar helt stangt. Innan du boérjar kéra ska du Placera hjalmarna som pa bilden.
kontrollera att indikatorn for 6ppna sido- P> Vand hjalmarnas framsida bakat. Forvara inte en avstangd smartnyckel i
vaskor och toppbox inte blinkar. P> Alla hjalmar kanske inte passar i kapfacket.
> utrymmet beroende pa deras storlek
g. eller konstruktion. Kapfacket ar avsett for latta foremal.
3 Vikten i kapfacket far inte Gverstiga:
2 2,0 kg
Q
Tryck pa kapfackets 6ppningsknapp for att

Oppna kapfacket.

/.

l Hjalmar

Kapfackets 6ppningsknapp

Toppbox

-

Kapfackets
lucka

Om sidovaskor eller toppbox inte
gar att 6ppna
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I stanga kapfack

Fall ner kapfackets lucka och tryck tills den

gar i las.

P> Forvara inte vardesaker i kapfacket.

P> Se till att kdpfacket ar stangt innan du
borjar kora.

P> Spola inte vatten mot omradet nar du
tvattar fordonet.

Fjarrupplasning

Tryck pa smartnyckelns upplasningsknapp
for att lasa upp forvaringsutrymmena sa att
de kan 6ppnas nar smartnyckeln inte ar
inom motorcykelns rackvidd (blinkers
blinkar tva ganger).

Nar du trycker pa smartnyckelns upplas-
ningsknapp kan férvaringsutrymmena
Oppnas av personer som inte har smart-
nyckeln.

Om du trycker pa smartnyckelns upplas-
ningsknapp, men férvaringsutrymmena
Oppnas inte inom 30 sekunder, eller

30 sekunder gar sedan ett 6ppnat utrymme

stangdes, laser sig utrymmena automatiskt

(blinkers blinkar en gang).

P> Nar det har gatt 30 dagar sedan tand-
ningslaset vreds till O (AV) eller smart-
nyckelns knappar anvandes, stangs
fiarrupplasning av. Aterstall funktionen
genom att vrida tandningslaset till | (PA)
en gang och sedan till O (AV).
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Forvaringsutrustning (fortsittning)

Bulupueauy .

Tankfack Hjdlmhallare © satt in hjaimhallaren i hjalmens D-ring.
Tankfacket ar avsett for latta féremal. Hjalmhallaren sitter pa vanster passagerar- )
Lasten fér inte ®verstiga: handtag. Hjalmens D-ring
3,0 kg P> Anvand bara hjalmhallaren nér du
parkerar.
Tryck pa tankfackets 6ppningsknapp for att /
oppna tankfackets lucka. @ Oppna vanster sidovaska och
Fall ner tankfackets lucka och tryck tills den ta fram hjaimhallaren. >
gar i las. ol e . N\
P> Forvara inte vardesaker i tankfacket. 2] D"ra hJaI[nhaIIaren.s"fngc:rmgsspak bakat O\
: N for att lasa upp hjalmhallarsprinten.

P> Se till att tankfacket ar stangt innan du Hjalmhallare

borjar kora. Hjalmhallarsprint Hjélmhallarens

P> Spola inte vatten mot omradet nar du
tvattar fordonet.

frigéringsspak

Tankfackets 6ppningsknapp

Tankfackets lucka
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oVénd hjalmhallaren som pa bilden och
satt in den i sparet pa vanster passa-
gerarhandtag.

eLés hjalmhallaren genom att trycka in
hjalmhallarknappen/sprinten i hjalm-
hallarens hal.

@ sting vanster sidovaska.

Forvara hjalmhallaren i vanster sidovaska
nar du inte anvander den.

Sprint

AVARNING

En hjalm som sitter fast pa hjalm-
hallaren under kérning kan fastna i
bakhjulet eller hindra bakhjulets
fjadringsrorelse, vilket kan leda till
en olycka déar du kan skadas allvar-
ligt eller dodas.

Anvand bara hjalmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjalm
fastsatt i hjalmhallaren.

Verktygssats, instruktionsbok
och hjalmhallare

Verktygssats, instruktionsbok och hjalm-
hallare forvaras i vanster sidovaska.
Spann fast dem med gummibandet.

Modeller med navigationssystem

Forvara navigationssystemets instruktions-
bok tillsammans med motorcykelns
instruktionsbok.

Instruktionsbok Gummiband

Hjalmhallare

I Oppna vénster sidoviska
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Justera komfortutrustning

Varmehandtag

Fordonet ar utrustat med varmehandtag
som varmer handerna nar du kor.
Anvand handskar for att skydda handerna
fran varmen i handtagen.

Indikator for varmehandtag
Varmeniva

Varmehandtagsknapp

I Varmeniva:
Varmenivan andras varje gang du trycker
pa varmehandtagsknappen.

I Virmehandtagsindikator:
Visas nar varmehandtagen ar pa.

Om viarmehandtagsindikatorn

blinkar:

I Anvinda virmehandtag

0Starta motorn.
QTryck pa varmehandtagsknappen.
Varmehandtagen slas pa.
9Vélj varmeniva genom att trycka pa
knappen.
P-4t inte varmehandtagen sta pa hog
varmeniva under langre perioder nar
det ar varmt ute.

I stinga av virmehandtag

Hall vérmehandtagsknappen intryckt tills
varmehandtagsindikatorn och varmenivan
slocknar.

Anvand inte varmehandtagen nar motorn
gar pa tomgang en langre stund. Det kan
ladda ur batteriet.

Avstangd
(slackt Niva 5
C: \\\\\ hégsta

temperatur

L

— 5 “‘ Niva 3
2 2

—— ) “ Niva 2

vaa 1

L—

temperatur
=) : Tryck pd varmehandtagsknappen.
= : Hall vdrmehandtagsknappen
intryckt.

Den valda varmenivan sparas nar du vrider
tandningslaset till O (AV) och sedan till-
baka till | (PA).



Sadelvarme

Motorcykeln ar utrustad med varme i bade
forar- och passagerarsadeln for att kor-
ningen ska bli behagligare nar det ar kallt
ute.

Sadelvarmen kan slas pa/av och justeras
med knappar nar motorn ar igang.
Anvand inte sadelvarme nar motorn gar pa
tomgang en langre stund. Det kan ladda ur
batteriet.

I Knapp for férarsadelvirme

Knappen for foérarsadelvarme sitter pa
mittpanelen.

Varmenivan andras varje gang du trycker
pa sadelvarmeknappen.

Indikator for forarsadelvarme

Varmeniva

Knapp for forarsadelvarme

I Anvinda forarsadelvarme

@ starta motorn.

QTryck pa knappen for forarsadelvarme.
Forarsadelvarmen slas pa.

QVéIj varmeniva genom att trycka pa
knappen for forarsadelvarme.
P> L3t inte sadelvarmen sta pa hog niva
under langre perioder nar det ar
varmt ute.

I Stinga av forarsadelviarme

Hall knappen for forarsadelvarme intryckt
tills indikatorn for forarsadelvarme och
varmenivan slocknar.

Den valda varmenivan sparas nar du vrider
tandningslaset till O (AV) och sedan till-
baka till | (PA).

Anvand inte sadelvdarme nar motorn gar pa
tomgang en langre stund. Det kan ladda ur
batteriet.

Anvand inte sadelvarmen om sadeln har
revor, sprickor eller andra skador eftersom
du kan fa brannskador.

Utsatt inte sadeln for kraftig belastning,
som att dra at spannband 6ver sadeln nar
motorcykeln transporteras.

Avstangd
(slackt)
- nd ./ \\\\\ hoasts

temperatur

L N|va4

2
1 Niva 1
— ﬁﬁ% L \ lagsta
_—— temperatur

m) : Tryck pa knappen for forarsadelvarme.

= : Hall knappen fér férarsadelvdarme
intryckt.
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Justera komfortutrustning (fortsstining)

I Knapp for passagerarsadelvarme
Knappen for passagerarsadelvarme sitter
pa vanster sidovaska.

Knappen for passagerarsadelvarme har
6 lagen: OFF, 1, 2, 3, 4, 5 som star pa
knappen.

I Anvinda passagerarsadelvarme

@ starta motorn.

QVélj varmeniva genom att vrida pa
knappen for passagerarsadelvarme.
Stall in 6nskad varmeniva genom att
rikta in knappens siffra mot pilen »
bredvid knappen.

P> Hogsta varmeniva ar 5 och lagsta ar
1.

P> Lat inte sadelvdrmen sta pa hog niva
under langre perioder nar det ar
varmt ute.

I Stinga av passagerarsadelvirme

Vrid pa knappen for passagerarsadelvarme
och rikta in “OFF"” mot pilen P bredvid
knappen.

Indikatorn for passagerarsadelvarme
slocknar.

Knapp foér passagerarsadelvarme

Anvand inte sadelvdarme nar motorn

gar pa tomgang en langre stund. Det kan
ladda ur batteriet.

Anvand inte sadelvdrmen om sadeln har
revor, sprickor eller andra skador eftersom
du kan fa brannskador.

Utsatt inte sadeln for kraftig belastning,
som att dra at spannband &ver sadeln nar
motorcykeln transporteras.

I Indikatorer for sadelvirme

Visas nar respektive sadelvarme ar
paslagen. Kontakta din aterférsaljare for
service om indikatorer for sadelvarme
blinkar.

Indikator foér forarsadelvarme

Indikator for passagerarsadelvarme

Om indikatorer for sadelviarme

blinkar:



Justerbart kapglas

Kapglaset kan hdjas och sankas for att
passa forarens Gnskemal.

Vi rekommenderar att sanka kapglaset
under 6gonniva for att forbattra sikten.

I Justera kapglashojd

Vrid tandningslaset till | (PA). Nar du kor
snabbare an 5 km/h atergdr kdpglaset
automatiskt till hojden som var installd nar
du senast vred tdndningslaset till O (AV).
Tryck knappen for kadpglasjustering uppat
for att hoja kapglaset och nerat for att
sanka kdapglaset.

Kapglaset hojs eller sanks sa lange som
knappen trycks uppat eller nerat.
Kontrollera att motorcykeln kan kéras pa
ett sakert satt nar du har sankt kapglaset till
ett nytt lage.

Tryck knappen
uppat

Knapp for kapglasjustering

Tryck knappen

\ nerat

Nar du vrider tdndningslaset till O (AV)
sanks kapglaset automatiskt till utgangs-
laget.

Du kan lasa kapglaset i hogt lage nar du
stanger av tandningen (t.ex. infor tvatt)

genom att trycka knappen for kapglas-

justering uppat samtidigt som du vrider
tandningslaset till O (AV).
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Justera komfortutrustning (fortsstining)

Kapglasets ventilationsgaller I stinga képglasets ventilationsgaller
Anvand kapglasets ventilationsgaller fératt  Tryck ner ventilationsgallret pa mitten tills
rikta luftflédet innanfor kapglaset. det laser fast i stangt lage.

I Anvinda kapglasets ventilationsgaller

. Tryck pa frigéringsknappen for att falla upp
kapglasets ventilationsgaller.

Frigéringsknapp

gl
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Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall" noggrant innan du pabérjar nagot
underhall.

Servicedata hittar du i avsnittet "Specifikationer".

Betydelsen av service och underhall .. S. Bromsar
Serviceschema .. . Sidostod
Grundldaggande underha . Koppling.
..S. Gashandtag
Ta bort och satta tillbaka chassidelar. S. Ovriga justeringar ..
Batteri . S. Kopplings- och bromshandtag

Topplockets sido . Elektroniskt justerbar fjadring
Dimljusképa .
Motorns vénstra sidokapa . _ Bakfjadring
Sidokapa... . Ovriga byten
Motorolja . Smartnyckelbatteri
Kylvatska ....
Slutvaxelolja




Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nddvandigt for din sékerhet
att du haller fordonet i gott skick. Pa sa satt
bevarar du dven dess varde, far ut maxi-
mala prestanda, undviker haveri och
minskar féroreningar. Agaren ansvarar for
att underhallet gors. Kontrollera fordonet
fore varje koérning och utfér de regelbund-
na kontroller som anges i serviceschemat.
S. 158

AVARNING

Att underhalla fordonet daligt eller
inte reparera fel innan du koér kan
leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Folj alltid serviceschemat och rekom-
mendationerna fér kontroll och
underhall i denna instruktionsbok.

Sakerhet vid service

Las alltid underhallsinstruktionerna innan
du borjar och se till att du har ratt verktyg
och reservdelar och tillrackliga kunskaper.
Vikan inte varna dig for alla tankbara risker
som kan uppsta nar du utfor service-
atgarder. Bara du sjalv kan avgéra om du
ska utfora ett visst servicemoment eller
inte.

Folj dessa anvisningar nar du utfor under-

hall.

@ Stang av motorn och vrid tandningslaset
till O (AV).

@ Stall fordonet pa ett fast och plant under-
lag och anvand sidostodet, centralstddet
(FEERI) eller ett servicestod.

® Lat motor, ljudddmpare, bromsar och
andra varma delar svalna innan du tar pa
dem, annars kan du fa brannskador.

® Kor bara motorn om det anges i instruk-
tionerna och se da till att ventilationen ar
god.
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Serviceschema

Underhallsatgarder som anges i service-
schemat ar nddvandiga for saker funktion,
tillforlitlig prestanda och korrekt avgas-
rening.

Underhall ska utforas enligt Hondas
standard och specifikationer av mekaniker
med ratt utbildning och utrustning. Din
aterforsaljare uppfyller alla dessa krav. Fyll i
en detaljerad servicebok for att se till att
fordonet far ratt underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen
som utfor underhallet.

Allt regelbundet underhall réknas som
normala driftkostnader som din aterférsalj-
are tar betalt for. Spara alla kvitton. Om du
saljer fordonet bor dessa kvitton félja med
till den nya dgaren.

Honda rekommenderar att din &terforsalj-
are provkor fordonet efter varje service-
tillfalle.




Europeisk direktférsaljning, Storbritannien, Turkiet Svérighetsgrad
A, Medel. Bdr servas av din &terforséljare om du inte har

Kontroll Intervall*1 Regel tillrdcklig teknisk kunskap och rétt verktyg. Instruktioner
Detali fore [\ 7000km] 1 12 1 22 | 36 | a8 | Adig begs -t se sid finns i Hondas verkstadshandbok.
etaler korning - kontroll Ent et | Jesica ¢ Avancerat. Av sakerhetsskél rekommenderar vi att servicen
S.163|x1000mi| 06 | 8 | 16 | 24 | 32 vie gérs av en dterférsiljare.
Bransleledning AN n o mn [ 1] - Teckenférklaring
Bransleniva n 144 [0 : Kontrollera och rengér, justera, smorj eller byt vid behov
Gashandtag A | | O o oo n 184 gengor
Luftfilter*2 x ® ® - LByt .
Vevhusventilation*3 - c
Tandstift ® ® = §
Ventilspel A\ n [ 1 ] - =1
Motorolja o ® @@ @ ® ® 176 £
Motoroljefilter ® ® ® -
Kopplingsoljefilter
(GL1800BD/DA) ® ® ® .
Tomgangsvarvtal A\ o o o o n -
Kylvétska*4 n O o oo n 3ar 177
Kylsystem N oD O oo n -
Sekundar lufttillforsel A n n -
Avdunstningsbegransning
(EVAP) AN o o -

fortsdttning 159
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K(;Ttm" Intervall™ Arli Regel- f\rTRaeél;)l(e’:é’:agjgg:intervall som anges hér vid hdgre vagmétar-
Detaljer ké?r:;g x1000km| 1 12| 24 | 36 | 48 kor:tlr%II bundet | Se sida stallning.
S 163|x1000mi| 0,6 8 16 | 24 | 32 byte *2 : Serva oftare vid korning i onormalt vata eller dammiga
_ . n forhallanden.

Slutvéxelolja 3ar 178 *3 : Serva oftare vid kérning i regn eller pa fullgas.
Bromsvatska*4 1] O o oo n 2ar 179 *4 : Byte kraver teknisk kunskap.
Bromsbelaggsslitage n oD oD o n n 180

Bromssystem OO o n n 163

Bromsljuskontakt oo o m o 181

A AN oonon 18t

Stralkastarinstalining oD 0O o0 o n -

Belysning/tuta | | -

Motorns stoppknapp [ 1| -

Koppling (GL1800) OO0 o0 o o 185

Kopplingsvatska*4 (GL1800) n o o o o n 2ar | 183

Backvaxelfunktion (GL1800) | 3, O o o n =

Sidostad [1] o0 oo o o 182

Fjadring N O oD oo n -

Muttrar, skruvar, fastdon AN o o o n [ | | -

Hjul/dack X| m O 00D o o =

Styrlager X O oo o n -
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Gulfstaternas samarbetsrad, Sydafrika

Detaljer

Kontroll
fore
kérning
S. 163

Intervall*!

x 1000 km

6

12

18

30

x 1000 mi

4

12

20

Arlig
kontroll

Regel-
bundet
byte

Se sida

Brénsleledning
Bransleniva
Gashandtag
Luftfilter*2
Vevhusventilation*3
Tandstift

Ventilspel
Motorolja
Motoroljefilter

Kopplingsoljefilter
(GL1800BD/DA)

Tomgangsvarvtal
Kylvatska*4

Kylsystem

Sekundar lufttillforsel

Avdunstningsbegransning

(EVAP)

bl

e arldrd

Q 99

8
1]
1]

(R}

o>

EEEEE @ ooEO@m H B =

(=} RoE H X«

3ar

144
184

Svarighetsgrad
A, Medel. Bdr servas av din &terforséljare om du inte har

tillrdcklig teknisk kunskap och ratt verktyg. Instruktioner

finns i Hondas verkstadshandbok.
¢ : Avancerat. Av sikerhetsskél rekommenderar vi att servicen

gors av en aterforsaljare.

Teckenférklaring
Il : Kontrollera och rengér, justera, smorj eller byt vid behov
: Rengér
@ Byt

fortsattning
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Kontroll Intervall*!
fore Adig | Reael
Detaljer L5 |x1000km) 1| 6 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 9 | bundet | Sesida
korning kontroll b
EYS 163|Xx1000mi| 06 | 4 | 8 | 12| 16 | 20 | 24 vte
Slutvaxelolja 3ar 178
Bromsvatska** n ononoommmn 23r 179
Bromsbelaggsslitage [ 1| Oo0oDoDoDon 180
Bromssystem [ 1 | o o n 163
Bromsljuskontakt [ 1] [ 1| o n 181
Bromssparrens funktion
(GL1800BD/DA) AN oonomnan Ll
Stréalkastarinstallning [ 1] [ 1| o n -
Belysning/tuta o -
Motorns stoppknapp [ 1| -
Koppling (GL1800) [ 1 | [ 1 | o n 185
Koppli atska*4 A
Kopplingsvatska o oDoooono oo
Backvéxelfunktion
(GL1800) Y 1] 1] [ | ] -
Sidostéd [ 1 ] [ 1] [ 1] o n 182
Fjadring A o o o n =
Muttrar, skruvar, fastdon | 3\, n n o n -
Hjul/dack X N n n o n -
Styrlager X n n o n -

Anmarkningar:

1

*2:

*3:
*4

Repetera de intervall som anges hér vid hogre vagmatar-
stallning.

Serva oftare vid korning i onormalt vata eller dammiga
forhallanden.

Serva oftare vid kdrning i regn eller pa fullgas.

Byte kraver teknisk kunskap.



Grundldaggande underhall

Kontroll fore koérning

Se till att motorcykeln ar saker att kora
genom att gora en kontroll av den fore
kérning och atgarda eventuella fel. En
kontroll fére kérning ar nddvandig inte
bara for sdkerheten, utan dven for att
undvika haveri eller punktering som kan
innebdra stora problem.

Kontrollera féljande fore varje kérning:

® Bransleniva — fyll pa bransletanken vid
behov BS. 144.

® Gashandtag — kontrollera att det gar latt
och gar tillbaka helt i alla styrlagen.
S. 184

® Motoroljeniva — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage B S.
176.

® Kylvatskeniva — fyll pa kylvatska vid
behov och kontrollera om det finns
lackage 8 S. 177.

@ Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvéatske-
niva och slitage pa beldgg BS. 179, 180.

@ Belysning och tuta — kontrollera att alla
lampor och tutan fungerar.

® Motorns stoppknapp — kontrollera
funktion BS. 58.

° Koppling — kontrollera
kopplingsvatskeniva BS. 183.

@ Sidostodets avstangningsfunktion for
tandningen — kontrollera funktion BS.
182.

® Dack och félgar — kontrollera skick och

lufttryck och justera vid behov BS. 169.

lleysapun .
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Grundlaggande underhall

Reservdelar

For att fa basta kvalitet och driftsakerhet
bor du alltid anvanda Honda original
reservdelar eller motsvarande.

Vid bestallning av lackerade delar ska du
ange modell, farg och kod som finns pa
fargdekalen.

Fargdekalen sitter pa tankluckans under-
sida. BS. 144

Férgdekal

777777777 —
o “«.1  MODELL
COLOR________ __++— FARG
CODE |_________++— KOD

Y,

AVARNING

Att anvénda andra reservdelar an
Honda original kan géra fordonet
osakert att kéra och orsaka en
olycka dar du kan skadas allvarligt
eller dédas.

Anvéand alltid Honda original
reservdelar eller motsvarande som
har konstruerats och testats for ditt
fordon.




Batteri

Fordonets batteri ar av underhallsfri typ. Du
behdver inte kontrollera elektrolytnivan
eller fylla pa destillerat vatten. Rengor
batteripolerna om de ar smutsiga eller
oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behover
inte tas bort nar batteriet laddas.

OBS
Batteriet ar av underhallsfri typ och kan bli
forstort om det Gppnas.

hid

Ett batteri som kasseras pa felaktigt satt kan
innebdra bade milj6- och halsorisker.

Folj alltid gallande bestammelser fér kassering
och atervinning av batterier.

Denna symbol pa batteriet
betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om nagot av
foljande hander.

® Du far elektrolyt i 6gonen:

» Skolj 6gonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt
vatten eftersom det kan skada
égonen.

® Du far elektrolyt pa huden:

»Ta av dig klader med elektrolyt pa och
tvatta huden noggrant med vatten.

® Du far elektrolyt i munnen:

» Skélj munnen noggrant med vatten
och svdlj inte.

Grundldaggande underhall

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar
det anvands.

En gnista eller eldslaga kan fa
batteriet att explodera med sadan
kraft att du kan skadas allvarligt
eller dédas.

Anvand skyddsklader och ansikts-
skydd nar du hanterar batteriet eller
Iat en erfaren mekaniker serva
batteriet.

fortsattning
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Grundlaggande underhall

I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. BS. 173

2. Om polerna har oxiderat och ar tackta
av en vit belaggning ska du rengéra dem
med varmt vatten och torka av dem.

3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengdra och putsa dem med en stal-
borste eller sandpapper. Anvand skydds-
glaségon.

4. Satt tillbaka batteriet nar du har gjort
rent det.

Batteriet har en begrénsad livslangd.
Radfraga din aterférsaljare om nar du bor
byta batteriet. Ersatt alltid batteriet med ett
underhallsfritt batteri av samma typ.

Att montera andra elektriska tillbehor an
Honda original kan leda till 6verbelastning och
skador pa elsystemet och att batteriet laddas
ur.

Sakringar

Fordonet har sakringar som skyddar
elektriska kretsar. Om nagot elektriskt pa
fordonet slutar fungera ska du kontrollera
om det finns branda sakringar och byta
dem i sa fall. &S. 217

I Kontrollera och byta sékringar

Vrid tandningslaset till O (AV) innan du tar
bort och kontrollerar sakringar. Branda
sakringar ska bytas mot nya med samma
styrka. Las om sakringsstyrkor i
"Specifikationer". BS. 241, 243

I

T

L

Brand sakring

el

Att anvanda en sakring med hégre ampere an
standard Okar risken avsevart for skador pa
elsystemet.

Om en sakring branns ofta beror det
troligen pa ett elfel. Lat din dterférsaljare
kontrollera fordonet sa snart som majligt.



Motorolja

Forbrukningen av motorolja varierar och
oljans kvalitet férsamras med tiden och
beroende pa korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och
fyll pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas sa
snart som majligt.

I vilja motorolja
Las om rekommenderad motorolja i
avsnittet "Specifikationer". BS. 241, 243

Om du anvander annan olja an Honda
original ska du kontrollera pa etiketten att
oljan uppfyller foljande krav:

® JASO T 903-standard*": MA

® SAE-standard*2: 10W-30

® APl-klassificering*3: SJ eller hogre

*1- Standarden JASO T 903 &r ett index for
motoroljor for fyrtakts mc-motorer. Det finns
tva klasser: MA och MB. Till exempel visar
foéljande dekal MA-klassificeringen.

(- ----_ % Oljekod
MA +— Oljeklassificering

*2. SAE-standarden dr en gradering av oljors
viskositet.

*3. API-klassificeringen anger motoroljors kvalitet
och egenskaper. Anvand SJ eller hogre utom
oljor markta med "energy conserving" eller
"resource conserving" pa den runda API-
servicesymbolen.

Rekommenderas ej OK

Grundldaggande underhall

Bromsvatska (kopplingsvatska)

Fyll bara pa eller byt bromsvatska i nodfall.
Anvand bara bromsvétska fran en odppnad
behallare. Om du fyller pa vatska ska du lata
din aterforsaljare kontrollera broms- och
kopplingssystemet sa snart som mgjligt.

0BS
Bromsvatska kan skada plast och lackerade
ytor. Torka upp spill direkt och tvatta av
noggrant.

Rekommenderad bromsvatska:
Honda DOT 4 bromsvatska eller mot-
svarande

lleysapun .
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Grundlaggande underhall

Slutvaxelolja

Rekommenderad slutvéaxelolja:
Vaxelladsolja SAE 80

Rekommenderad kylvatska

Pro Honda HP kylvatska ar fardigblandad
och bestar av glykol och destillerat vatten.

Koncentration:
50 % glykol och 50 % destillerat
vatten

En blandning med mindre an 40 % glykol
ger inte tillrackligt skydd mot korrosion och
kyla.

Upp till 60 % glykolhalt ger battre skydd i
ldga temperaturer.

Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller
kylvatska som inte ar avsedd for aluminium-
motorer kan orsaka korrosion.

Vevhusventilation

Serva oftare om du kor i regn eller pa full-
gas samt efter att du har tvattat fordonet

och om det har valt omkull. Dranera ocksa
om vatska syns i den genomskinliga delen
av draneringsslangen.

Om vevhusventilationens draneringsslang
blir full kan luftfiltret férorenas med motor-
olja, vilket férsémrar motorns prestanda.




Dack (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Motorcykeln &r utrustad med dacktrycks-
overvakning, men inspektera anda dacken
och kontrollera lufttrycket med en tryck-
matare minst en gang i manaden och nar
trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera alltid
lufttrycket nar décken ar kalla.

Justera inte dacktrycket utifran vardena
som dacktrycksmataren visar pa info-
skarm 1.

Dacktrycket som dacktrycksmataren visar
pa infoskarm 1 kanske inte stammer, efter-
som dacktrycksmataren endast uppdateras
enligt sarskilda intervaller.

Om ventilen sitter snett ska du inte forséka
vrida tillbaka den till ursprungslaget. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet sa snart
som mojligt.

Ventil

I Kontrollera om det finns skador

Kontrollera om
dacken har skar-
skador eller
sprickor, om vav
eller armering syns
och om féremal har

fastnat i dacken.
Leta ocksa efter bulor i déckens sidor eller
slitbanor.

Grundldaggande underhall

I Kontrollera om det finns onormalt slitage

Kontrollera om
dacken har
onormalt slitage pa
kontaktytan.

fortsattning
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Grundlaggande underhall

I Kontrollera ménsterdjup

Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir
synliga ska du byta dacket sa snart som
mojligt.

For sakerhetens skull bor du byta dacket
nar monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
placering )

AVARNING

Att kéra med dack som ar utslitna
eller har felaktigt lufttryck kan leda
till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Folj alla instruktioner om lufttryck
och underhall av dack i denna
manual.

Tyskland

| Tyskland far man inte kéra med dack som
har mindre ménsterdjup éan 1,6 mm.

Lat en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade dack, lufttryck

och minsta ménsterdjup i kapitlet

"Specifikationer”. BS. 240, 242

Folj alltid dessa instruktioner nar du byter

dack.

® Anvand rekommenderade déck eller
motsvarande dack med samma dimen-
sion, uppbyggnad och hastighets- och
belastningskapacitet.

® Balansera hjulet med Honda original
balansvikter eller motsvarande.

® Montera aldrig en slang i ett dack av
slanglds typ. Kraftig varmeutveckling kan
uppsta som far slangen att explodera.

® Anvand endast slanglosa dack pa detta
fordon. Falgarna ar konstruerade for
slanglésa dack och under kraftig
acceleration eller inbromsning kan ett
dack av slangtyp glida pa falgen och
orsaka en plotslig punktering.



Grundldaggande underhall

@ Bada hjulen har en lufttrycksgivare som
sitter inuti dacket innanfor ventilen.
Anvand bara hjul avsedda for dacktrycks-
overvakning. Hjul som inte ar avsedda for
dacktrycksévervakning kan orsaka
lackage, att dacktrycksoévervakningen
inte fungerar eller bada problemen.

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa
fordonet kan paverka vaghallning
och stabilitet negativt och orsaka en
olycka dar du kan skadas allvarligt
eller dédas.

lleysapun .

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.
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Verktyg

Verktygssatsen finns i vanster sidovaska.
BS. 145

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras
med verktygen i verktygssatsen.

® Krysskruvmejsel nr 2

® Skruvmejsel nr 2

® Skruvmejselhandtag

® 8 mm Oppen nyckel

® 10 x 12 mm Oppen nyckel
® 14 x 17 mm 6ppen nyckel
® 10 x 12 mm ringnyckel

® 14 x 17 mm ringnyckel

® Tandstiftsnyckel

® 5 mm insexnyckel

® 6 mm insexnyckel

® Tang

® 10 mm ringnyckel

® 0,7 mm bladmatt




Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri

I Ta bort

Se till att tdndningslaset ar i lage O (AV).
Vanta minst 1 minut efter att du har vridit
tandningslaset till © (AV) och koppla sedan
fran batteriets minuskabel. Annars kan det
orsaka problem med elsystemet.

1. Ta bort vanster sidokapa. BS. 175
2. Koppla bort minuskabeln @ fran
batteriet.

3. Koppla bort pluskabeln @ fran batteriet.

Pluskabel @

i

L3N

7

GL1800BD/DA

Pluskabel ®

Minuskabel ©

4. Ta bort batterihallarskruven.
5. Vrid batterihallaren at sidan enligt bilden
sa att den inte tar i sadeln.

6. Ta bort batterihallaren fran haken.
7. Ta bort batteriet och se till att inte tappa
polmuttrarna.

Hake

| 4Batterihallare

Batterihallarskruv

fortséttning
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar > Topplockets sidokapa

| satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @

forst. Dra at skruvar och muttrar ordentligt.

Stall klockan nar du har anslutit batteriet.
BS.85

Las om batterihantering i “Grundldggande
underhall” BS. 165 och "Urladdat batteri”
BS. 216

Topplockets sidokapa

Genomfoéring Skruv B

Skruv A
Topplockets sidokapa

Hogra och vanstra topplockets sidokapa tas
bort pa samma satt.

I Ta bort

1. Ta bort dimljuskdpan. BS. 175

2. Ta bort skruv A och B.

3. Ta bort hakarna fran nedre kapan.

4. Lossa genomféringen fran tappen pa
topplocket, skjut topplockets sidokdpa
framat och ta bort kapan.

I satta tillbaka

Sétt tillbaka delarna i omvéand ordning mot
borttagningen.



Dimljuskapa

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar B> Dimljuskapa

Motorns vanstra sidokapa

Sidokapa

Hakar

Skruvar

Dimljuskapa

Motorns vanstra sidokapa

Tappar

Sidokapa

Hoger och vanster dimljuskapa tas bort pa
samma satt.

I Ta bort

1. Ta bort skruvarna.

2. Lossa hakarna fran topplockets sido-
kapa.

3. Ta bort dimljuskapan.

I satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

I Ta bort

1. Lossa tapparna fran genomféringarna.
2. Ta bort motorns vanstra sidokapa.

I satta tillbaka

Séatt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

Hoger och vanster sidokapa tas bort pa
samma satt.

I Ta bort

1. Oppna sidovaskan. &S. 145

2. Lossa tapparna.

3. Lossa haken fran sidovaskans kapa.
4. Ta bort sidokapan.

I satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.
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Motorolja

Kontrollera motorolja

Stang av tomgangsstopp nar du ska
kontrollera motoroljan. &S. 67

1. Starta motorn och Iat den ga pa tom-
gang 3 till 5 minuter om den ar kall.

2. Vrid tandningslaset till © (AV) och vénta
2 till 3 minuter.

3. Stall fordonet uppratt pa ett fast och
plant underlag.

4. Skruva ut matstickan och torka av den.

5. Satt in matstickan sa langt det gar utan
att skruva in den.

Ovre
niva

L

Nedre
niva

L -
5

Matsticka

6. Kontrollera att oljenivan ar mellan det
6vre och nedre nivamarket pa mat-
stickan.

7. Skruva tillbaka matstickan ordentligt.

Fylla pa motorolja

Om nivan &r ndra eller under det nedre

nivamarket ska du fylla pa med rekommen-

derad motorolja. BS. 167, 241, 243

1. Tabortoljepafyliningslocket. Fyll pd med
rekommenderad olja till det 6vre niva-
market.

» Se till att fordonet star uppratt pa ett
fast och plant underlag nar du
kontrollerar oljenivan.

» Fyll inte pad mer an till det 6vre niva-
market.

» Se till att det inte kommer in skrép i
pafyliningsdppningen.

» Torka omedelbart upp spill.

Oljgpéfyllningslock 4

A

\

/ )
\ \Tﬁé

2. Skruva tillbaka oIJepafyIInlngsIocket
ordentligt.

0BS
Motorn kan skadas om du fyller pa fér mycket
olja eller kor den med fér lag oljeniva. Blanda
inte olika marken och typer av olja. Det kan
paverka smorjning och kopplingens funktion.

Las om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundlaggande underhall". BS. 167



Kylvatska

Kontrollera kylvatska

Fylla pa kylvatska

Kontrollera kylvatskenivan i expansions-

karlet nar motorn ar kall.

1. Stall fordonet pa ett plant och fast
underlag.

2. Ta bort motorns vanstra sidokapa.

S. 175

. Hall fordonet i uppratt lage.

4. Kontrollera att kylvatskenivan ar mellan
det 6vre (UPPER) och nedre (LOWER)
nivamarket pa expansionskarlet.

w

O

Expansionskarl
A -, - S

¥

Expansionskarlets lock

\\//'
—— Ovre niva

o

%
ni

Nedre niva

Om kylvatskenivan sjunker snabbt eller om
expansionskarlet ar tomt finns det troligen
lackage i systemet. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet sa snart som mojligt.

Om kylvatskenivan ar under det nedre
nivamarket ska du fylla pa rekommenderad

kylvatska ®S. 168) till det dvre nivdmarket.

Fyll bara pa kylvatska i expansionskarlet,
inte direkt i kylaren.
1. Ta bort motorns vanstra sidokapa.
BS. 175
2. Ta bort expansionskarlets lock och fyll
pa kylvatska samtidigt som du kontroll-
erar nivan.
» Fyll inte pa mer an till det 6vre niva-
market.
P Se till att det inte kommer in skrép i
pafyliningsdppningen.
3. Skruva tillbaka expansionskarlets lock
ordentligt.
4. Satt dit motorns vanstra sidokapa.

AVARNING

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar
varm, eftersom kylsystemet da star
under tryck och het kylvatska kan
spruta ut och ge dig bréannskador.

Lat darfor alltid motorn och
kylsystemet svalna innan du skruvar
av kylarlocket.

lleysapun .
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Slutvaxelolja

Kontrollera slutvaxelolja

Fylla pa slutvaxelolja

1. Hall motorcykeln uppréatt pa ett plant
och fast underlag.

2. Ta bort oljepafyliningslocket och O-
ringen.

3. Kontrollera oljenivan. Oljan ska vara i
niva med pafyliningshalets nederkant.

Oljepafyliningslock
\

Nederkant \
—

Leta efter lackage om slutvéaxelns oljeniva &r
l&g. Fyll pa rekommenderad slutvéxelolja
(8S. 168) till pafyliningshalets nederkant.

1. Fyll pé slutvéxelolja i pafyliningshalet tills
nivan nar hdlets nederkant.
» Fyll inte pa dver pafyliningshalets
nederkant.
» Se till att det inte kommer in skrép i
pafyliningshalet.
» Torka omedelbart upp spill.
2. Satt dit en ny O-ring pa oljepafylinings-
locket. Dra at oljepafyliningslocket.

‘l‘-’\dragningsmoment: 8 Nm (0,8 kgfm) ‘




Bromsar

Kontrollera bromsvatska

1.

Stall fordonet uppratt pa ett fast och
plant underlag.

. Se till att bromsvatskebehallaren ar i

horisontaltlage och kontrollera att nivan
ar over det nedre nivamarket (LWR).

Frambromsens
vatskebehallare

——Bakbromsens
| vé»tskebehélla re

k-

Nedre nivdmarke

Om bromsvatskenivan i behallarna ar for
Iag eller om bromshandtagets eller broms-
pedalens spel blir for stort ska du kontroll-
era bromsbeldggens slitage. Om broms-
belaggen inte ar slitna finns det troligen
lackage i systemet. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet sa snart som majligt.

lleysapun .
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Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

Kontrollera bromsbelagg

Kontrollera skicket pa bromsbeldggens
slitageindikatorer.

Byt beldggen om ndgot av dem ar slitet ner
till botten av indikatorn.

Byt beldggen om nagot av dem é&r slitet ner
till indikatorn.

1. Inspektera bromsbeldggen fran
bromsokets framsida.
» Kontrollera alltid bade héger och
vanster bromsok.
2. Inspektera bromsbeldggen fran
bromsokets undersida.

-
roms_ /s I Slitage-
belagg ‘\/ ‘ \\ indikator
I g
| 6 q|I -
||
Ll S
HE
! |
Slitage- tJ WA S
indikator 1
2 Broms-
— e ™1
‘ [0 Rkt
.
Y ¥y«
: - Slitage-
Sklva%' | indikator

Lat din aterforsaljare byta utslitna broms-
belagg.

Byt alltid bade hoger och vanster broms-
beldgg samtidigt.



Kontrollera parkeringsbroms

Justera bromsljuskontakt

Stall fordonet pa ett plant och fast under-
lag. Stang av motorn och skjut fordonet
framat samtidigt som du kopplar in

parkeringsbromsen for att kontrollera dess
funktion.

Lat din aterforséljare justera parkerings-
bromsen om den tar daligt.

Parkeringsbromsspak

\

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.

Hall fast bromsljuskontakten och skruva
justeringsmuttern i riktning A om broms-
ljuset tands for sent och i riktning B om det
tands for tidigt.

\\\.\\\ \ 4 \\
\ ) WL \ Bromsljuskontakt

Bromsar P> Kontrollera parkeringsbroms

lleysapun .
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Kontrollera sidostod 4.

Starta motorn, dra in kopplingshand-
taget och lagg i en vaxel.

Starta motorn och tryck pa D-sidan av N-
D-knappen for att lagga véxelladan i
automatlage (D).

5. Fall ner sidostédet helt. Motorn ska
stanna nar du faller ner sidostodet. Lat
din aterforsaljare kontrollera fordonet
om motorn inte stannar.

lleysspun .

Sidostodsfjader

1. Kontrollera att sidostodet gar latt. Om
sidostddet gar trogt eller gnisslar ska du
rengora leden och smérja ledbulten med
rent smorjfett.

2. Kontrollera om fjadern ar skadad eller
férsvagad.

3.

Satt dig pa fordonet, lagg vaxelladan i
neutrallage och fall upp sidostodet.
Satt dig pa fordonet och fall upp sido-
stodet.
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Koppling

Kontrollera kopplingsvatska

Kopplingsvatske-
behallare
ol T

Y
~/ 3 S

Nedre nivamarke

1. Stall fordonet uppratt pa ett fast och
plant underlag.

2. Se till att kopplingsvatskebehallaren ar i
horisontalt lage och kontrollera att nivan
ar over det nedre nivamarket (LWR).

Lat din aterforsaljare kontrollera kopplings-
systemet om vatskenivan ar 1dg och om det
finns vatskelackage, skador eller sprickor i
slangar eller kopplingar.

lleysapun .
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Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gas-
handtaget gar latt hela védgen och atergar
till stangt lage vid fulla styrutslag at bada
hallen. Om gashandtaget gar trogt eller
inte atergar till stangt lage ska du lata din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Gashandtag




Ovriga justeringar

Justera kopplings- och
bromshandtag

Du kan justera avstandet mellan kopplings-

handtaget (IEEN) och bromshandtaget
och styrhandtaget.

I Justeringsmetod
Vrid justeringsvredet tills siffrorna passar in

mot indexmarket och tryck samtidigt hand-
taget framat till 6nskat lage.

Kopplingshandtag (bara GL1800)
Tryck framat Justerings-

Kopplings- Vred
handtag

J ooy
Styrhandtag Indexmarke

Bromshandtag

Tryck framat
Justerings-

Bromshandtag
vredL J \

Indexmarke L Styrhandtag

Kontrollera att handtaget fungerar korrekt
innan du borjar koéra.

0BS

Skruva inte justeringsvredet langre an dess
grans.

lleysapun .
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Ovriga justeringar P> Elektroniskt justerbar fjadring

Elektroniskt justerbar fjadring

GL1800/DA

Bakfjadringens forspanning kan justeras
elektroniskt i fyra lagen for att passa last-
eller vagforhallanden.

Forspanningen justeras pa flerfunktions-
skarmen. B3S. 34

Nar foraren andrar korlage justeras fram-
och bakfjadringens dampning automatiskt
enligt det valda korlaget. BS. 136

Indikator for fjader-

forspanning

0BS
Framre och bakre stotdamparen innehaller
kvavgas under hogt tryck. Forsok inte att
montera isar eller reparera stétdamparen och
kassera den pa ett miljovanligt satt. Kontakta
din aterforsaljare.

Justera bakfjadring

Bakfjadringens férspanning kan justeras for
att passa last- eller vagforhallanden.

0BS
Skruva inte justeringsratten langre an dess
grans.

Bakstotdamparen innehaller kvévgas under
hogt tryck. Forsok inte att montera isar eller
reparera stotdamparen och kassera den pa ett
miljovanligt satt. Kontakta din aterforsaljare.

| Fjaderférspanning

Ta bort hoger sidokapa. BS. 175

Skruva justeringsratten medurs for att 6ka
fjaderforspanning (hardare) och moturs for
att minska fjaderforspanning (mjukare).
Stall in standardlaget genom att skruva
justeringsratten moturs sa langt det gar
(tills den fastnar 14tt), och skruva sedan
medurs tills det klickar. Klicket indikerar
lage O (lagsta installning). Standardlaget ar
9 klick fran lagsta installningen (totalt 33
klicklagen).

Foérspanningens justeringsratt




Ovriga byten

Byta batteri i smartnyckel

Om smartnyckelindikatorn blinkar fem
ganger nar du vrider tandningslaset till |
(PA), om symbolen for svagt batteri visas,
eller om rackvidden varierar ska du byta
batteri sa snart som méjligt.

Vi rekommenderar att du kontaktar ater-
forséljaren for denna service.

| Batterityp: CR2032

1. Tryck pa frigoéringsknappen och ta bort
smartnyckelns inbyggda nyckel.

r Smartnyckel

Frigoéringsknapp

Inbyggd nyckel

3. Vand emblemet uppat och band isar
holjet med den inbyggda nyckeln enligt
bilden.

» Var forsiktig nar du bander med
nyckeln.

» Vidror inte kretsen eller polen. Det
kan orsaka problem.

» Var forsiktig sa att inte det vattentata
holjet repas och se till att det inte
kommer in damm.

» Anvéand inte vald for att 6ppna smart-

2. Vand pa den inbyggda nyckeln och satt
in bakre dnden en aning i nyckelhalet.

Emblem

Nyckelhal

LK b

<
G

b3
i~

J///I — \\\5
Inbyggd
nyckel

Batteri
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Ovriga byten P> Byta batteri i smartnyckel

4. Byt det gamla batteriet mot ett nytt och
vand plussidan @ uppat.

5. Satt ihop delarna i omvand ordning mot
demonteringen.

AVARNING

Risk for kemisk brénnskada:
svilj inte batteriet.

Att svélja batteriet kan orsaka
allvarliga invartes brannskador och
dodsfall.

e Hall batteriet utom rackhall for
barn och se till att smartnyckelns
hélje ar ordentligt sténgt.

¢ Anvand inte smartnyckeln om
holjet inte gar att sténga, och hall
smartnyckeln utom rackhall for
barn.

e Uppsok lakare omedelbart om ett
barn kan ha svalt batteriet.

FORSIKTIGT:

Det finns explosionsrisk om fel batteri
anvands. Ersatt alltid ett urladdat batteri
med ett nytt av samma eller motsvarande

typ.

Utsatt inte batteriet for hdga temperaturer
som solljus, eld eller andra starka varme-
kallor. Det kan orsaka explosion eller
lackage av brandfarlig vatska eller gas vid
anvandning, forvaring eller transport.

Kassera inte batteriet genom att lagga det i
eld, ugn eller annan stark varmekalla.
Krossa inte batteriet mekaniskt och skar
inte i det, eftersom det kan orsaka explo-
sion.

Utsatt inte batteriet for extremt lagt luft-
tryck pa hog hojd, eftersom det kan orsaka
explosion eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas.



Felsokning

Motorn startar inte
Overhettning (indikatorn f
kylvatsketemperatur lyser)
Varningslampor lyser eller blinkar..
Indikator for lagt oljetryck
Felindikator foér bransleinsprutning

Indikator for kombibromsar med ABS.
Indikator for antispinn
Smartnyckelindikator.

Indikator for kopplingstemperatur
Indikator for lagt dacktr

Indikator for dacktrycksévervakning ...

Indikator for krockkudde [[TRERIREY .. S. 195
Ovriga varningsindikeringar
Felindikering fér branslemdtare
Felindikering for varmehandtag .
Felindikering for sadelvarme
Felindikering for kylvatsketemperaturmatare
S. 197
Om vaxelindikatorn blinkar
koérning (GL1800BD/DA) S. 198
Om tomgangsstopp inte fungerar korrekt
(GL1800BD/DA)

Om smartnyckelsystemet inte fungerar

korrekt.. .. S.201
Aktivera elsystemet i en nédsituation

S. 202
Om sidovaskor eller toppbox inte gar att
.. 5.204
Punktering ... 5. 206
Problem med ljudanldaggningen....... . 207
Elektriska problem ... . 216
Urladdat batteri ...S. 216
Trasiga glodlamp . 216
Brand sakring . 217
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Motorn startar inte

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
BS. 128

@ Kontrollera att det finns bensin i bransle-
tanken.

@ Kontrollera om felindikatorn for PGM-FI
(bransleinsprutning) lyser.
P> Om indikatorn lyser ska du kontakta

din aterforsaljare sa snart som méjligt.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
BS.128

@ Kontrollera om det finns brénda
sakringar. B5. 217

@ Kontrollera om batterikablarna sitter 16st
(&S. 173) och om batteripolerna ar
oxiderade (8S. 165).

@ Kontrollera batteriets skick. BS. 216

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet

om problemet kvarstar.




Overhettning (indikatorn fér hég kylvatsketemperatur lyser)

Motorn ar dverhettad nar féljande hander: | 2. Kontrollera att kylarflakten gar igdng
@ Indikatorn for hog kylvatsketemperatur och vrid sedan tandningslaset till O
tands. (AV).
® Kylvatsketemperaturmatarens 6:e falt (H)
blinkar. Ett fel har troligen uppstatt. Starta inte
® Accelerationen blir langsammare. motorn. Transportera fordonet till din
Om detta hander ska du kora till sidan av aterforsaljare.
vagen pa ett sikert satt och gora féljande.
Langvarig kdérning pa hég tomgang kan Lat tandningslaset sta pa O (AV) och
gora att indikatorn for hog kylvatske- vanta tills motorn har svalnat.
temperatur tands. 3. Nar motorn har svalnat ska du kontroll-
Dessutom blinkar det 6:e faltet (H). era kylarslangens skick och om det finns
lackage. S. 77 .
Att fortsatta kéra med en 6verhettad motor
kan orsaka allvarliga motorskador. Starta inte motorn. Transportera
fordonet till din aterforsaljare.
1. Stdng av motorn och vrid sedan 4. Kontrollera kylvatskenivan i expansions-
tandningslaset till | (PA). &S. 55 karlet. BS. 177
P> Fyll pa kylvatska vid behov.
5. Om du inte hittar nagra fel i steg 1 till 4
kan du fortsatta kora, men hall koll pa
temperaturmataren.

Buiuxos|a4 .
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Varningslampor lyser eller blinkar

Indikator for lagt oljetryck

Om indikatorn for Iagt oljetryck téands ska
du kora till sidan av vagen pa ett sakert satt
och stanga av motorn.

Att fortsatta kora med 1agt oljetryck kan orsaka
allvarliga motorskador.

1. Kontrollera motoroljenivan och fyll pa
olja vid behov. BS. 176
2. Starta motorn.
P> Fortsatt inte kora om indikatorn for
lagt oljetryck lyser.
Snabb acceleration kan géra att indikatorn
for lagt oljetryck tands tillfalligt, sarskilt om
oljenivan ar nara det nedre nivamarket.
Om indikatorn for Iagt oljetryck fortsatter
lysa nar oljenivan ar korrekt ska du stanga
av motorn och kontakta din aterforséljare.
Om motoroljenivan sjunker snabbt kan det
finnas oljelackage eller ndgot annat
allvarligt problem. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som mgjligt.

Felindikator for bransle-
insprutning

Om indikatorn tdnds medan du kér kan det
ha uppstatt ett allvarligt problem med
bransleinsprutningen. Kor sakta och 1at din
aterforséljare kontrollera fordonet sa snart
som mojligt.

Utom typ GS, Il GS, IIl GS, IV GS, V GS, VI GS, VI GS, VIl GS
Varfor felindikatorn tands eller blinkar:
@ Tands vid fel pd avgasreningssystemet.
@ Blinkar om motorn feltander.

Gor sahar om felindikatorn tands:
Kor sakta och 13t din aterforsaljare kontroll-
era fordonet s snart som mojligt.

Gor sahar om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pa en saker plats dar det
inte finns lattantandliga material, stang av
motorn och vanta i minst 10 minuter tills
motorn har svalnat.

0BS

Motorn och avgasreningssystemet kan skadas
om du fortsatter kora nar felindikatorn lyser.

Om felindikatorn fortsatter blinka nar du har
stangt av och startat motorn igen ska du kora
till narmaste aterforsaljare i hogst 50 km/h. Lat
en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Indikator for kombibromsar
med ABS

Om indikatorn f6r kombibromsar med ABS

fungerar pa nagot av foljande satt fungerar

bromsarna som ett konventionellt broms-

system utan kombibromsfunktion med

ABS.

Kor sakta och 13t din aterforsaljare kontroll-

era fordonet s snart som mgjligt.

@ Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till | (PA).

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
5 km/h.

@ Indikatorn tands eller borjar blinka
medan du kor.

Indikatorn fér kombibromsar med ABS kan

blinka om:

® Framhjulet tappar kontakt med marken
1 sekund eller langre.

® Bakhjulet roteras medan motorcykeln ar
upplyft frdn marken.

Detta ar normalt, men kombibromsar med

ABS é&r inte aktiverade. Aktivera systemet

igen genom att vrida tandningslaset till O

(AV) och sedan tillbaka till 1 (PA).




Indikator for antispinn

Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator for antispinn

Smartnyckelindikator

Om indikatorn fungerar pa nagot av folj-
ande satt kan det ha uppstatt ett allvarligt
problem med antispinnsystemet. Kor sakta
och 13t din aterforsaljare kontrollera fordo-
net sa snart som mojligt.

® Indikatorn tadnds medan du kor.

@ Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till PA.

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
5 km/h.

Nar indikatorn for antispinn lyser fungerar

fordonet som vanligt men utan antispinn-

funktion.

P Om indikatorn tands medan antispinn-
funktionen ar aktiverad maste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna
koéra som vanligt igen.

Indikatorn for antispinn kan tandas om du
snurrar pa bakhjulet medan fordonet ar
upplyft fran marken. Vrid da tandningslaset
till © (AV) och sedan tillbaka till | (PA).
Indikatorn fér antispinn slocknar nar
hastigheten nar 5 km/h.

I Om smartnyckelindikatorn blinkar
fem ganger nér du vrider tand-
ningslaset till | (PA)

Byta smartnyckelbatteri B S. 187

| Om smartnyckelindikatorn blinkar
nar elsystemet ar paslaget

Smartnyckelindikatorn blinkar nar kommu-

nikationen mellan fordonet och smart-

nyckeln avbryts efter att tdndningslaset har

slagits pa.

Det beror troligen pa foljande:

@ Starka radiovagor eller storningar
paverkar systemet.

® Du har tappat smartnyckeln under
koérning.

Det paverkar dock inte hur fordonet kan
anvandas forran du vrider tandningslaset
till O (AV).

Elsystemet kanske inte kan stangas av om
du tappar smartnyckeln under kérning, om
batteriet ar svagt eller om systemet stérs av
starka radiovagor. Om det hander ska du
vrida tandningslaset moturs och halla kvar
tills elsystemet stangs av.

Om du har tappat bort smartnyckeln kan
elsystemet aktiveras med en nddprocedur.
S. 202
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator for kopplingstemperatur

Indikator for kopplings-
temperatur

GL1800BD/DA

Indikatorn fér kopplingstemperatur blinkar
om kopplingen blir verhettad.

Om indikatorn blinkar ska du kora till sidan
av vagen pa ett sakert satt, lagga
vaxelladan i neutralldge och Idta motorn ga
pa tomgang.

Néar indikatorn slocknar kan du fortsatta
kora.

Kontakta din aterforsaljare om det hander
ofta.

Att fortsatta kéra med 6verhettad koppling
kan orsaka allvarliga kopplingsskador.

Indikator for lagt dacktryck

Kontrollera dacken sa snart som méjligt om
indikatorn for lagt dacktryck blinkar.

Om indikatorn for lagt dacktryck lyser
konstant ar trycket for lagt i det ena eller
bada dacken. Stanna och kontrollera
dacken sa snart som mojligt.

Mer information om tillfallig lagning finns i
avsnittet “Laga dack i nddsituationer”.

S. 206

Kontrollera lufttrycket nar dacken ar kalla.
(Fordonet har statt parkerat i minst

3 timmar.)

Justera till rekommenderat lufttryck vid
behov. BS. 240, 242

Om du fortsatter att kora nar indikatorn for
lagt dacktryck blinkar eller lyser kan indika-
torn slockna i vissa fall. Det beror pa att
luften expanderar nar dacken blir varma,
men lufttrycket behover fortfarande kon-
trolleras i bada dacken nar de ar kalla.

Om indikatorn for lagt dacktryck inte slock-
nar nar du pumpar dacken till angivet tryck
ska du lata din aterforséljare kontrollera
systemet sa snart som mgjligt.

Att kora med for lite luft i dacken kan géra
att dacken 6verhettas och punkteras.

For lite luft ger dven hogre bransleférbruk-
ning, mer dackslitage och kan férsémra
koregenskaper och bromsférmaga.

Eftersom dacktrycket varierar med tempe-
ratur och andra forhallanden kan indika-
torn for lagt dacktryck tdndas ovantat.

Dacktrycksovervakning ersatter inte vanligt
dackunderhall. Det ar forarens ansvar att
halla dacktrycket pa ratt niva, aven om
trycket inte &r sa 1agt att indikatorn for lagt
dacktryck tands.

Om du till exempel kontrollerar och
pumpar dacken i hog lufttemperatur och
sedan kor i kallt vader kan dacktrycket
sjunka sa& mycket att indikatorn for lagt
dacktryck tands. Om du kontrollerar och



pumpar dacken i 1ag lufttemperatur och
sedan kor i varmt vader kan dacktrycket bli
fér hogt. Dock tands inte indikatorn fér lagt
dacktryck om dacken har for hogt tryck.

Indikator for dacktrycks-
overvakning

Indikatorn for dacktrycksévervakning tands
om det uppstar problem med dacktrycks-

overvakningen.

Om det hander stangs dacktrycksovervak-
ningen av.

Lat din aterforsaljare kontrollera systemet

sa snart som mojligt.

Indikatorn for dacktrycksdvervakning kan

aven tandas av foljande orsaker:

@ Storningar frdn annan elektronik som
anvander samma radiofrekvens.

® Om man anvander andra hjul som saknar
lufttrycksgivare.

Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator for dacktrycksévervakning

Indikator for krockkudde

Indikatorn for krockkudde tdnds om det
uppstar problem med krockkudden.

Om indikatorn inte tands, om den tands
och fortsatter lysa nar tandningslaset slas
pa, eller om den tands medan du kér, ska
du lata din aterforséljare kontrollera motor-
cykeln sa snart som méjligt. Krockkudden
kanske inte [6ser ut nar den kan radda ditt
liv.

AVARNING

Att ignorera indikatorn for krock-
kudde kan leda till allvarliga eller
livshotande personskador vid en
kraftig frontalkrock om krock-
kudden inte fungerar korrekt.

Lat din aterforsaljare kontrollera
motorcykeln sa snart som mojligt om
indikatorn for krockkudde varnar
om ett eventuellt problem.

Indikator for startassistans for
motlut

Om indikatorn f&r startassistans fér motlut

lyser orange pa nagot av foljande satt kan

det ha uppstatt ett allvarligt problem med

startassistans for motlut.

Kor sakta och Iat din aterforséljare kontroll-

era fordonet sa snart som mojligt.

@ Indikatorn ténds i orange under kérning.

@ Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till | (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
5 km/h.

® Nar indikatorn for startassistans for mot-
lut lyser orange fungerar motorcykeln
som vanligt men utan startassistans for
motlut.

Det &r normalt att indikatorn for start-
assistans for motlut lyser vitt nar motor-
cykeln star stilla. Det indikerar att systemet
fungerar.
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Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for bransle-
matare

Felindikering for varme-
handtag

Om det uppstar fel i branslesystemet tands
branslematarens falt enligt ménstret pa
bilden.

Om det hander ska du kontakta din ater-
forsaljare sa snart som mojligt.

& aR
G

Om det uppstar fel pa varmehandtagen
blinkar varmehandtagsindikatorn.

Om det hander ska du kontakta din ater-
forséljare sa snart som majligt.



Felindikering for sadelvarme

GL1800/DA

Om det uppstar fel pa sadelvarmen blinkar
indikatorn for sadelvarme.

Om det hander ska du kontakta din ater-
forséljare sa snart som mojligt.

Ovriga varningsindikeringar > Felindikering fér sadelvarme

Felindikering for kylvatske-
temperaturmatare

Om det uppstar fel i kylsystemet blinkar
kylvatsketemperaturméatarens alla falt
enligt bilden.

Om det hander ska du kontakta din ater-
forsaljare sa snart som majligt.
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Om vaxelindikatorn blinkar “-” under kérning (GL1800BD/DA)

"o

Om vaxelindikatorn blinkar medan du
kor kan det ha uppstatt ett allvarligt
problem med dubbelkopplingen.

Parkera fordonet pa en saker plats och lat
din aterforsaljare kontrollera fordonet sa
snart som mojligt.

Det kan ga att kora fordonet om du foljer
punkterna nedan.

1. Vrid tandningslaset till O (AV).
2. Vrid tdndningslaset till | (PA) och starta
motorn.

Vrid tandningslaset till O (AV) och rulla

fordonet fram och tillbaka en aning (foér att
koppla ur vaxeln).

Vrid tdndningslaset till | (PA) igen och
starta motorn.

Om det fortfarande inte gar att starta motorn:

Dra in bromshandtaget eller trampa pa
bromspedalen och starta motorn.

Om det gar att vaxla fran N till D:

Nar vaxelindikatorn visar en vaxel kan du
koéra pa den vaxeln.
Kor fordonet forsiktigt till din aterforsaljare.

Om det inte gar att vaxla fran N till D och

"-" blinkar:

Det gar inte att kora pa grund av risk for
skador pa vaxelladan.

Lat din dterforsaljare kontrollera fordonet
sa snart som mgjligt.




Om tomgangsstopp inte fungerar korrekt (GL1800BD/DA)

Indikatorn fér tomgangsstopp
tdnds inte

Om indikatorn fér tomgangsstopp inte
tands ska du gora foljande:

Tryck pa start-/tomgangsstoppknappen
eller aktivera tomgangsstopp fran flerfunk-
tionsskarmen.

Om motorn ar kall:

Varmkér motorn.
Tomgangsstopp fungerar inte nar motorn
ar kall.

Om du inte har kort fordonet sedan du startade

motorn:

Kor fordonet snabbare &n 10 km/h.
Tomgangsstopp fungerar inte férran du har
borjat kora.

Om felindikatorn for bransleinsprutning lyser:

Nar felindikatorn for bransleinsprutning
lyser stdngs tomgangsstopp av for att
skydda motorn. Kontakta din aterférséaljare.

Om batteriet ar svagt:

Kor fordonet en stund, stanna sedan och
stdng av motorn. Starta motorn igen enligt
startproceduren (8S. 128).
Tomgangsstopp kanske inte fungerar nar
batteriet ar svagt.

Kontakta din aterforsaljare om det hander
ofta.

Om batteriet ar kallt:

Kor fordonet en stund.
Tomgangsstopp fungerar inte nar batteriet
ar kallt.

Motorn sténgs inte av med
tomgangsstopp narindikatorn
for tomgangsstopp lyser

Om motorn inte stdngs av med tomgangs-
stopp nar indikatorn for tomgéangsstopp
lyser ska du gora foljande:

Om fordonet inte star helt stilla:

Stanna helt med fordonet. Motorn stangs
bara av nar du star stilla (0 km/h).

Om gashandtaget inte ar helt stangt:

Slapp upp gashandtaget helt sa att motorn
gar pa tomgang.

Om startassistans for motlut anvands:

Tomgangsstopp fungerar inte medan start-
assistans for motlut anvands.

Véxelladan laggs i neutrallage:

Tomgangsstopp fungerar inte nar vaxel-
ladan laggs i neutralldge (du trycker pa N-
sidan av N-D-knappen).
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Om tomgangsstopp inte fungerar korrekt (GL1800BD/DA) B> Motorn startar inte nar du vrider pa gashandtaget

Motorn startar inte nar du
vrider pa gashandtaget

Om motorn inte startar nar du vrider pa
gashandtaget ska du gora féljande.

Om sidostodet ar nerfallt:

Om du faller ner sidostédet nar motorn ar
avstangd med tomgangsstopp slocknar
indikatorn foér tomgdangsstopp och funk-
tionen stangs av. Starta motorn igen med
start-/tomgangsstoppknappen enligt den
normala startproceduren (8S. 128).

Om foraren inte sitter pa sadeln:

Om du ldmnar sadeln i cirka 3 minuter
slocknar indikatorn for tomgangsstopp och
motorn startas inte igen, dven om du vrider
pa gashandtaget.

Starta motorn igen med start-/tomgangs-
stoppknappen enligt den normala start-
proceduren.

Om start-/tomgangsstoppknappen anvands:

Nar motorn ar avstangd med tomgangs-
stopp avbryts funktionen om du trycker pa
start-/tomgangsstoppknappen.

Starta motorn igen med start-/tomgangs-
stoppknappen enligt den normala start-
proceduren (8S. 128).

Om indikatorn fér tomgangsstopp blinkar,
men motorn startar inte nar du vrider pa
gashandtaget ska du géra foljande:

Losa batterikablar:

Kontrollera batterikablarnas anslutning.




Om smartnyckelsystemet inte fungerar korrekt

Om smartnyckelsystemet inte fungerar
korrekt ska du gora foljande:
® Kontrollera att smartnyckelsystemet ar
paslaget.
Tryck latt pa smartnyckelns PA/AV-
knapp.
SIa pa smartnyckelsystemet om smart-
nyckelns lysdiod inte blinkar 3 ganger.
S. 62
Byt smartnyckelbatteri om smartnyckelns
lysdiod inte fungerar. BS. 187

® Kontrollera att det inte finns kommuni-
kationsfel i smartnyckelsystemet.
Smartnyckelsystemet fungerar med hjalp
av lagintensiva radiovagor.
Smartnyckelsystemet kanske inte
fungerar korrekt i féljande forhallanden:
P> Nar det finns anldggningar i narheten
som sander starka radiovagor eller stor-
ningar, till exempel TV-master, kraft-
stationer, radiostationer eller flygplatser.
P> Nar du har smartnyckeln i narheten av
en barbar dator eller tradlés kommu-
nikationsutrustning, som en radio eller
mobiltelefon.

P> Nar smartnyckeln kommer i kontakt
med eller tacks av metallféremal.

@ Kontrollera att du anvander en registre-
rad smartnyckel.
Smartnyckelsystemet kan inte slas pa
utan en registrerad smartnyckel.

@ Se till att du inte anvander en trasig
smartnyckel.
Smartnyckelsystemet kan inte slas pa
med en trasig smartnyckel. Ta med néd-

nyckeln och ID-brickan till terférsaljaren.

® Kontrollera batteriets laddningsniva och
fordonets batterikablar.
Kontrollera batteriet och dess anslut-
ningar.
Kontakta din aterforséljare om batteriet
ar svagt.

Kontakta din aterforséljare om smart-
nyckelsystemet inte kan aktiveras av andra
orsaker.
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Aktivera elsystemet i en nédsituation

Elsystemet kan aktiveras med ett ID-
nummer.

| Aktivera ID-nummerlage

1. Oppna vénster och hoéger sidovaska
enligt nédproceduren. BS. 204
2. Hall startknappen intryckt i minst
4 sekunder.
P> En ljudsignal hors och systemets ID-
nummerlage aktiveras.
3. Kontrollera ID-numret pa ID-brickan.

ID-numrets siffror motsvarar antal tryck-
ningar pa kapfackets 6ppningsknapp.
Tryck pa kapfackets 6ppningsknapp ratt
antal ganger och tryck sedan pa start-
knappen for att bekréfta siffran (en ljud-
signal hors). Ange aterstaende siffror med
samma metod.

Om du inte trycker pa knappen inom
20 sekunder avbryts inmatningen av ID-
nummer (en ljudsignal hors) och du far
ange siffrorna fran borjan igen.

Exempel:

* Ange "0"”genom att trycka pa start-
knappen utan att trycka pa kapfackets
Oppningsknapp. Ange sedan nasta siffra.

*01234567

Startknapp

—_

| Ve
g =

ID-nummer

*0123‘45678

ID-bricka

| Ange ID-nummer

Du anger ID-numret genom att trycka pa
kapfackets 6ppningsknapp och start-
knappen. Ange ID-numret pa ID-brickan
fran vanster till hger genom att trycka pa
kapfackets 6ppningsknapp.

Kapfackets 6ppningsknapp
Y \ N )

e Ange "1" genom att trycka pa kapfackets
Oppningsknapp en gang. Tryck sedan pa
startknappen for att ange nasta siffra.

*012345678

Kapfackets
‘ ,6ppningsknapp

Startknapp




Godkéant ID-nummer:

Nar du har matat in ID-numrets sista siffra
och tryckt pa startknappen bekréftas ID-
numret. Styrlaset lases upp (om det ar Iast)
och elsystemet aktiveras.

Motorn kan startas.

Motorn och elsystemet kan stdngas av och
styrlaset kan lasas med tandningslaset.
Aktivera sedan elsystemet igen genom att
ange ID-numret pa nytt.

Ej godkant ID-nummer:

Om ID-numret inte godkanns efter
inmatningen lases inte styrldset upp och
elsystemet aktiveras inte.

Ange ID-numret fran bérjan igen.

Aktivera elsystemet i en nédsituation

Avbryta inmatning av ID-nummer
Om du anger fel siffra kan du avbryta
inmatningen genom att inte trycka pa
knappen inom 20 sekunder (en ljudsignal
hors).

Ange ID-numret fran bérjan igen.
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Om sidovaskor eller toppbox inte gar att 6ppna

Smartnyckelns inbyggda nyckel kan
anvandas for att 6ppna vanster sidovaska
om smartnyckelns batteri ar fér svagt.
Om du tappar bort smartnyckeln kan du
ldsa upp vanster sidovaska med ndd-
nyckeln. BS. 222

Tryck pa frigéringsknappen pa smart-

nyckeln och dra ut den inbyggda nyckeln.
Satt tillbaka den inbyggda nyckeln i smart-
nyckeln och tryck tills den klickar pa plats.

Nodoppning av sidovaskor

Frigéringsknapp

——n

W=

%N

O

Inbyggd nyckel

1. Ta bort den bakre panelen under topp-
boxen med en skruvmejsel och anvand
en skyddstrasa mellan panelen och
mejseln.

Skyddstrasa

Bakre péhel under toppbox

2. Dra ut den inbyggda nyckeln ur smart-
nyckeln.

3. Satt in den inbyggda nyckeln/néd-
nyckeln i nédlaset for vanster sidovaska
och vrid medurs for att dppna vanster
sidovaska.

No6dlas for vanster sidovaska

P N
{ 4 ’)\\

Vanster sidovaskas lock




4. Lossa hoger sidovaskas 6ppningsvajer
fran tappen i vanster sidovaska. Dra i
hoger sidovaskas 6ppningsvajer for att
Oppna hoger sidovaska.

Hoéger sidovaskas
t}ppningsvajer

5. Satt tillbaka hoger sidovaskas 6ppnings-
vajer pa tappen innan du stanger sido-
vaskorna.

Om sidovéskor eller toppbox inte gar att 6ppna » Nodéppning av toppbox

N6d6ppning av toppbox

GL1800/DA

1. Oppna vanster och héger sidovaska.
S.204

2. Lossa toppboxens 6ppningsvajer fran
tappen i hoger sidovaska. Dra i topp-
boxens 6ppningsvajer for att Gppna
toppboxen.

Toppboxens
\ dppningsvajer
N y

’/ — - o

Toppboxens
lock

3. Satt tillbaka toppboxens dppningsvajer
pa tappen innan du stanger hoger
sidovaska.

Buiudgs|ay .

205



suosss [

206

Punktering

Det behdvs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga
en punktering.

Vi rekommenderar att du later din ater-
férsaljare gbra sadan service.

Om ett dack har lagats som en nédatgard
ska du lata din aterforsaljare kontrollera
eller byta dacket.

Laga dack i nodsituationer

Om ett dack har fatt en mindre punktering
kan du gora en tillfallig lagning med en
reparationssats for slanglésa dack.

Folj instruktionerna som ingar i dackrepara-
tionssatsen.

Det ar riskabelt att kora fordonet med ett
dack som lagats tillfalligt. Kor inte snabbare
an 50 km/h. Lat din aterforsaljare byta
dacket sa snart som mgjligt.

0BS
Att anvanda punkteringsspray kan skada dack-
trycksdvervakningens givare och gora att
indikatorn for dacktrycksévervakning tands.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet sa
snart som mojligt.

Var forsiktig sa att inte lufttrycksgivaren skadas
om dacket maste lagas med en invandig plugg.
Om du lagar ett dack pa en annan verkstad an
Hondas rekommenderar vi att du later din
aterforsaljare kontrollera lagningen. Hjul med
dacktrycksovervakning kraver en sarskild
metod for dackbyte. Lufttrycksgivaren kan
skadas om inte dacket byts pa ratt satt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kéra
fordonet med ett dack som lagats
tillfalligt. Om den tillfalliga
lagningen gar sénder kan du kéra
omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kdéra med en tillfallig
lagning ska du kéra sakta och
forsiktigt och i max 50 km/h tills du
har bytt dacket.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom Orsak/atgard

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ar kompatibla med ljudanlaggningen och/
eller har begransade funktioner.

Kontrollera att bade ljudanlaggningen och Bluetooth®-enheten ar i parkopplingslage. 8S. 92, 97

Ljudanlaggningen kanske inte kan anslutas korrekt nar en annan Bluetooth®-enhet parkopplas
samtidigt. Kontrollera att inga andra enheter i narheten haller pa att parkopplas innan du provar
Bluetooth®-enhet kan inte att parkoppla igen. Bluetooth®-enheter i narheten kan ibland paverka parkopplingen pa grund av
parkopplas. radiovagsstorningar.

Se till att det inte finns andra enheter i parkopplingslédge i narheten nar du ansluter en Bluetooth®-
enhet. Bluetooth®-enheter i narheten kan ibland paverka parkopplingen pa grund av radiovags-
stérningar.

Om parkopplingen misslyckas flera ganger ska du radera den parkopplade enheten och sedan
férsoka parkoppla igen. BS. 92, 95

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du anvander kan det ibland dréja en stund
innan ljudanladggningen ansluts till enheten och bérjar spela en ljudfil.

Bluetooth®-enhet kan inte Anslutningen kan brytas tillfalligt nar du startar motorn. Det ar normalt och indikerar inget fel.
anslutas. Bluetooth®-enheten ansluts igen nar motorn har startat.

Kontrollera att Bluetooth®-enheten har parkopplats med ljudanldggningen. Las instruktionerna till
din Bluetooth®-enhet och se till att enheten ar i anslutningsbart lage.
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Bluetooth®-telefon kan inte
anslutas.

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ansluts automatiskt. Folj instruktionerna
till din Bluetooth®-enhet for att ansluta enheten.

Antalet Bluetooth®-enheter som kan anslutas samtidigt ar begransat till en enhet och tva headset.

Om problemet kvarstar efter inspektionen som beskrivs ovan ska du radera den parkopplade
enheten och sedan forséka parkoppla igen. BS. 92, 95, 97

Bluetooth®-enheter kan inte anslutas medan Apple CarPlay/Android Auto anvands. Stang Apple
CarPlay/Android Auto och forsok sedan parkoppla igen. B1S. 92, 95

Medan Apple CarPlay/Android Auto ar anslutet ar Bluetooth®-funktionen avstangd.

Ansluten men spelar inte.

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ar kompatibla med ljudanldggningen och/
eller har ljudfiler som inte kan spelas upp korrekt. Las rekommenderade specifikationer. BS. 91

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du anvander kanske inte ljudfiler spelas
upp automatiskt. Folj instruktionerna till din Bluetooth®-enhet for att spela ljudfiler.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du anvander kanske inte en ljudfil spelas
upp normalt t.ex. efter att det har ringt pa telefonen. Kontrollera att Bluetooth®-enheten &r i
spelbart lage.

Det drojer lange innan filer borjar
spelas efter start eller andring av
ljudkalla.

Direkt efter att ljudanlaggningen slagits pa eller ljudkallan har andrats kan det dréja en stund
innan systemet ansluter till en ljudenhet och borjar spela en ljudfil. Dessutom gar det kanske inte
att anvanda ljudanlaggningens knappar nar systemet férbereder filuppspelning.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ljudet hackar.
Ljud blandas ihop.

Kommunikationen kan paverkas om det finns en annan Bluetooth®-enhet eller en enhet som
sander ut elektromagnetiska vagor (t.ex. kommunikationsutrustning) i narheten.

Pa grund av Bluetooth®-kommunikationens egenskaper kan ljudanlaggningens funktion i
sallsynta fall bli instabil. Om ljudanlaggningen fortsatter vara instabil ska du stdnga av den eller
enheten som anvands och sedan sla pa igen.

Ibland paverkas ljudanlaggningen och kommunikationen av var Bluetooth®-enheten férvaras. Om
ljudet hackar eller blandas ihop ska du prova att forvara enheten pa en annan plats. Till exempel
kan kommunikationen paverkas om enheten ligger i en jackficka mellan féraren och
passageraren. Var Bluetooth®-antennerna sitter beskrivs i avsnittet “Ljudanlaggningsdelars
placering”. & S. 74

Dessutom kan exempelvis vader, byggnader i narheten och vagférhallanden ibland paverka
kommunikationen.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du anvander kanske inte en ljudfil spelas
upp normalt t.ex. efter att det har ringt pa telefonen. Andra ljudkalla (&S. 77) eller sténg av
ljudanlaggningen och sla sedan pa den igen. Om ljudet fortsatter att hacka eller blandas ihop ska
du kontrollera din Bluetooth®-enhets status.

Om ljudet fortsatter att hacka eller blandas ihop ska du radera den parkopplade enheten och
sedan forsoka parkoppla igen. B S. 92, 95

Las rekommenderade specifikationer. B S. 91
Ibland kan ljud blandas ihop dar radiovagorna ar svaga.

Hog eller 1&g ljudvolym fran
headset.

Justera volymen nar respektive lage ar aktiverat. &S. 77
Kontrollera volyminstallning pa det anslutna headsetet.

fortséttning
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ingen eller felaktig information
visas.

Beroende pa ljudkallan och ljudfilen kanske ingen eller felaktig information visas pa skarmen i
vissa fall. Las informationen om tillgéngliga taggar. & S. 107

Nar informationen i en ljudfil, som artist och lattitel, har ett icke-kompatibelt taggformat kan
skarmen visa "." eller ingen information.

Alla typer av albumomslag fér ljudfiler kanske inte kan visas. Systemet har stéd for albumomslag
med taggformatet ID3v2. Kontrollera ljudfilens format for aloumomslag.

Systemet kan inte visa albumomslag via Bluetooth®-anslutning.

Om USB-enheter

Buiwios|ad .

Vissa USB-enheter kanske inte ar kompatibla med ljudanldggningen och/eller har begransade
funktioner.

Om ljudanlaggningen inte hittar USB-enheten som &r ansluten till USB-kontakten ska du vrida
tandningslaset till O (AV) och sedan tillbaka till PA.

Om det finns manga filer pa USB-enheten kan det ibland ta en stund innan en ljudfil borjar spelas.
Det kan atgardas genom att du minskar antalet filer pa USB-enheten.

Kontrollera att ljudfilerna pa USB-enheten har ett filformat som kan spelas. BS. 107

USB fungerar inte.

USB kanske inte fungerar om det uppstar fel i ljudanlaggningen. USB-anslutningen kan aterstéllas
om du vrider tandningslaset till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA).
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Det gar inte att ringa med
Bluetooth®-handsfree.

Ljudanlaggningen kan sakna stod for den anslutna Bluetooth®-enheten. Kontrollera vilka
Bluetooth®-versioner/profiler som stdds. B S. 91

Om Bluetooth®-anslutningen ar instabil pa grund av stérningar i omgivningen eller férhallanden
for radiovagor kanske inte handsfreesamtal fungerar korrekt.

For att ringa med Bluetooth®-handsfree maste ett headset vara anslutet. Anslut ett parkopplat
headset. B S. 95

Hog eller 1&g ljudvolym i headset
under samtal.

Justera volymen under samtalet. BS. 77

Inget ljud i passagerarens headset.

Om [Private mode] (privatlage) ar aktiverat hors inget ljud i passagerarens headset. Kontrollera
installningen for [Private mode] (privatldge). BS. 99

Om telefonbok

Eftersom telefonboken sparas i systemet kan den visas aven nar en annan telefon ar ansluten.

Ringa med Bluetooth®-handsfree

Beroende pa anslutningsstatus kan samtalshistorikens tidpunkter variera mellan motorcykelns
instrumentskarm och telefonen.

Tillgéngliga funktioner kan variera beroende pa din mobiloperatér.

Visning av information kan fordréjas beroende pa t.ex. antal telefonbocker, samtalshistorik och
musikfiler som finns pa den anslutna enheten.

fortsattning
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Apple CarPlay ar inte tillgangligt.

Den anslutna iPhone-modellen kanske inte stdds. Kontrollera vilka modeller som ar kompatibla
med Apple CarPlay. B1S. 113

Ansluten iPhone kan ha en iOS-version som inte stéds. Uppdatera din iPhone till en nyare iOS-
version.

Ett headset maste vara anslutet nar Apple CarPlay anvands. Anslut ett parkopplat headset.

S. 95

Om du ansluter din iPhone och den upptécks som en iPod ska du koppla fran USB-kabeln en
gang, aktivera Apple CarPlay (B S. 88) och sedan ansluta USB-kabeln igen.

Apple CarPlays funktioner kanske inte ar tillgangliga om mobilnatet har dalig tackning eller ar
instabilt.

Om headset-anslutningen bryts pa grund av daligt headset-batteri eller kommunikationsfel
fungerar inte Apple CarPlay forran headsetet har anslutits igen.

Skarmen overgar inte till Apple CarPlay automatiskt, férutom nar tandningslaset vrids till © (AV)
medan Apple CarPlay ar aktiverat.

Apple CarPlay kan inte anslutas via USB-uttag 2. Kontrollera USB-anslutningen och anslut till USB-
uttag 1 igen.

Vissa USB-kablar ar inkompatibla med Apple CarPlay. Anslut din iPhone med en certifierad kabel.
Du har inte godkant aktivering av Apple CarPlay. Anslut din iPhone igen och godkann aktivering
av CarPlay pa skdrmen med friskrivningstexten. 8 S. 114

Apple CarPlay-installningen pa din iPhone kan vara avstangd. Koppla fran din iPhone och aktivera
Apple CarPlay-installningen pa telefonen.



Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Android Auto ar inte tillgangligt.

Den anslutna Androidtelefonen kanske inte stods. Kontrollera vilka modeller som ar kompatibla
med Android Auto. B1S. 116

Den anslutna Androidtelefonen kan ha en Androidversion som inte stods. Uppdatera Android-
telefonen till en nyare Androidversion.

For att anvanda alla Android Auto-funktioner maste ett headset vara anslutet. Anslut ett
parkopplat headset. & S. 97

Android Auto-funktioner kanske inte &r tillgangliga om mobilnatet har dalig tackning eller &r
instabilt.

Om headset-anslutningen bryts pa grund av daligt headset-batteri eller kommunikationsfel ska du
ga tillbaka till hemskarmen och parkoppla headsetet igen. B S. 97

Android Auto kan inte anslutas via USB-uttag 2. Kontrollera USB-anslutningen och anslut till USB-
uttag 1 igen.

Vissa USB-kablar kan vara inkompatibla med Android Auto. USB-kablar som anvands for Android
Auto ska uppfylla standarden USB 2.0.

Du har inte godkant aktivering av Android Auto. Anslut din Androidtelefon igen och godkann
aktivering av Android Auto pa skarmen med friskrivningstexten. 8 S. 117

Android Auto-installningen pa din Androidtelefon kan vara avstangd. Koppla fran din Android-
telefon och aktivera Android Auto-installningen pa telefonen.
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Apple CarPlay/Android Auto ar
anslutet, men fungerar inte.

Apple CarPlay/Android Auto kan inte styras med knapparna pa mittpanelen/valjarknappen nar
fordonet rullar. Anvand knapparna vid vanster handtag, eller stanna forst fordonet pa en saker
plats och anvand sedan pekskarmen.

Vissa funktioner i Apple CarPlay/
Android Auto ar inte tillgangliga.

Vissa funktioner kan vara begransade pa grund av férhallanden i mobilnatverket.

Apple CarPlay/Android Auto-
skarmen ar for mork eller for ljus.

Fran menyn [Day / Night] under [Vehicle setting] kan man valja dag- eller nattlage for
navigationskarta eller appar som Maps (& S. 37). Skarmens ljusstyrka stalls in fran menyn [Auto
dimmer meter illumination] under [Vehicle setting] & S. 37).

Flerfunktionsskarmen ar for mork
eller for ljus.

Buiwios|ad .

Nar tdndningslaset ar i lage ACC fungerar inte [Auto Dimmer Meter Illumination] (autodimmer fér
instrumentbelysning). Vrid tandningslaset till | (PA).

Nar du anvander appar som kartor fran Apple CarPlay/Android Auto kan du vélja dag- eller
nattlage. B S. 37
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Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ljudanldggningen fungerar inte.

Vissa manuella funktioner och installningar kan bara anvandas nar fordonet star stilla. Menyer
som visas i gratt kan bara valjas nar fordonet star stilla.

Installningsmeny under [Vehicle
setting] (fordonsinstallning) visas
inte eller kan inte anvandas.

Under [Vehicle setting] (fordonsinstéllning) kan vissa funktioner inte valjas och skarminformation
ar begransad nar tandningslaset ar i lage ACC. Installningsmenyn atergar till féregaende
installning n&r tandningslaset vrids till | (PA).

Nar tandningslaset vrids till O (AV)
och direkt tillbaka till | (PA).

Nar systemet startas om kan det dr&ja en stund innan skarmen visas.

Skydd mot dverhettning/éverstrom

For att skydda systemet kan vissa funktioner begransas tillfalligt. Systemet aterstalls automatiskt
nar orsaken ar atgdrdad.

Om tomgangsstopp (GL1800BD/
DA)

Nar tomgangsstopp ar aktiverat kan ljudet stangas av tillfalligt for att skydda systemet, men ljudet
aterstalls automatiskt.

Radiomottagarens kanslighet

Utom typ V GS, VI GS, VII GS, VIII GS

Radiomottagarens kanslighet paverkas av féremal som hindrar radiovagor nara radioantennen
(6verst pa hoger sidovaska).

Uppdatering av programvara

Informationen i denna instruktionsbok kan skilja sig fran ljudanlaggningens funktion efter att
programvaran har uppdaterats (kartuppdatering pa modeller med navigeringssystem).

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet om problemet kvarstar efter att du har féljt instruktionerna ovan.
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Elektriska problem

Urladdat batteri Trasiga glodlampor
Ladda batteriet med en laddare fér mc- Alla lampor pa fordonet bestar av lysdioder.
batterier. Om en lysdiod gar sénder ska den bytas av

Ta bort batteriet fran fordonet nér du ska
ladda det.

Anvand inte laddare for bilbatterier, efter-
som de kan gora att mc-batterier 6ver-
hettas och skadas permanent.

Kontakta din aterforsaljare om batteriet
inte aterfar kraften efter laddning.

Vi rekommenderar inte att anvanda startkablar
fran ett bilbatteri, eftersom det kan skada
fordonets elsystem.

din aterforsaljare.




Elektriska problem P> Brand sékring

Brand sdkring
Las "Kontrollera och bvta sikringar” innan Sakring for extern Dosans lock Sakring for extern Dosans lock
y 9 forstarkare e forstarkare

du hanterar sakringar. E2S. 166

I Sékringar i sdkringsdosor

1. Ta bort vanster sidokapa. BS. 175

2. Ta bort sakringsdosans lock.

3. Dra ut sékringarna en i taget med
sakringsutdragaren och kontrollera om
nagon ar brand. Ersatt alltid branda
sakringar med nya sakringar av samma
styrka.

P> Reservsakringar och sakrings-
utdragare sitter pa baksidan av
sakringsdosans lock.

4. Satt tillbaka delarna i omvand ordning
mot borttagningen.

| Huvudsakring B, sékring for
fartsparr och sakring for extern
forstarkare

Lat din aterforsaljare kontrollera och byta
huvudsakring B, sakring for fartsparr och
sakring for extern forstarkare.

“Ir,

9

Reservsakringar

Reservsakringar

ﬁﬂ%
g

Sakrings-

Huvudsékring B

utdragare

Sékrings; { Sékrinés:
utdragare N N utdragare
Sakring fér krockkudde Huvudsékring B
Huvudséakring B Sakring for fartsparr
Sakring for extern Dosans lock
forstarkare o
Y Reservsakringar
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Elektriska problem P> Brand sakring

| Huvudsékringar fér tdndning och
ACC

Huvudsakring for tandning
Huvudsakring for ACC

A

. L, g
NG =

. Ta bort vanster sidokapa. BS. 175

. Oppna sakringsdosornas lock.

3. Dra ut sakringarna en i taget med
sakringsutdragaren och kontrollera om
nagon ar brand. Ersatt alltid brénda
sakringar med nya sakringar av samma
styrka.

P> Reservsakringar och sakrings-
utdragare sitter pa baksidan av
sakringsdosans lock.

4. Satt tillbaka delarna i omvand ordning

mot borttagningen.

N =

0BS
Om en sakring branns ofta beror det troligen
pa ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sa snart som mojligt.
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Registrering av
diagnosinformation

Utom typ GS, Il GS, Il GS, IV GS, V GS, VI GS, VII GS, VIII GS

Fordonet ar utrustat med servicerelaterade
anordningar som registrerar information
om motorprestanda och korférhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen for
att underlatta felsékning, reparation och
underhall av fordonet. Informationen far
bara lasas av andra personer an dgaren om
lagen kraver det eller med &garens tillstand.
Dock far informationen lasas av Honda,
dess auktoriserade aterforsaljare och
auktoriserade verkstader, anstallda,
representanter och leverantérer, endast for
teknisk felsokning och forskning och
utveckling av fordonet.

Registrering av diagnosinformation
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Nycklar

Nycklar

Nodnyckel

Fordonet har en nédnyckel, en inbyggd
nyckel och en nyckelbricka med ett nyckel-
nummer. Férvara nédnyckeln och nyckel-
brickan pa en saker plats.

Forvara den inbyggda nyckeln pa sin plats i
smartnyckeln. BS. 204

Ta med nyckeln och nyckelbrickan till din
aterforsaljare eller en lassmed om du
behover gora en ny nyckel.

Nodnyckeln och den inbyggda nyckeln
anvands for att lasa upp vanster sidovaska i
en nddsituation. BS. 204

Forvara inte nddnyckeln i sidovaskorna,
kapfacket, toppboxen [[ENERBEY eller
tankfacket VELXCNELY.

Nodnyckel

Nyckelbricka

Inbyggd nyckel

Smartnyckel

Nar du har smartnyckeln med dig kan du

gora foljande:

@ Lasa och lasa upp styrlaset och sla pa och
av elsystemet.

@ Oppna hager och vénster sidovdska och
toppboxen.

® Oppna kapfacket.

Smartnyckelns ID-nummer finns pa ID-
brickan. Du kan aven lasa upp styrlaset (om
det ar last) och aktivera elsystemet genom
att knappa in ID-numret.

Ha alltid med dig bade nédnyckeln och ID-
brickan, men atskilda fran smartnyckeln for
att inte tappa bort alla samtidigt.

Forvara dven en kopia av ID-numret pd en
saker plats som inte ar i fordonet.



Smartnyckeln innehaller elektroniska
kretsar. Om kretsarna skadas fungerar inte
smartnyckeln.

® Tappa inte smartnyckeln i marken och
placera inte tunga féremal pa den.

® Skydda smartnyckeln mot direkt solljus,
hoga temperaturer och hog fuktighet.

@ Repa inte fjarrkontrollen och gor inte hal
i den.

® Forvara inte fjarrkontrollen ndra magnet-
iska foremal.

@ Hall alltid smartnyckeln borta fran elek-
trisk utrustning som TV- och radioappa-
rater, datorer och massageapparater
med 1ag frekvens.

@ Hall smartnyckeln borta fran vatskor.
Torka omedelbart av den med en mjuk
trasa om den blir bl6t.

@ Forvara smartnyckeln pa en torr plats nar
du tvattar fordonet.

@ Brann inte smartnyckeln.

® Tvatta inte smartnyckeln med ultraljuds-
rengoring.

® Om det kommer bransle, vax eller fett pa
smartnyckeln ska du torka bort det direkt

for att undvika sprickor och deformation.

® Ta bara isar smartnyckeln nar batteriet
behover bytas. Endast smartnyckelns

holje kan tas isar. Ta inte isdr andra delar.

® Tappa inte bort din smartnyckel. Om du
tappar bort smartnyckeln maste du
registrera en ny. Besok din aterforsaljare
och ta med nédnyckeln och ID-brickan
for registrering.

Nycklar

Smartnyckelbatteriet haller vanligtvis i
ungefar 2 ar.

Om du behover ytterligare en smartnyckel
ska du ta med nyckeln och fordonet till din
aterforsaljare.

Smartnyckel

ID-bricka
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Nycklar

EU-direktiv
Smartnyckelsystemet uppfyller EU-direktiv
2014/53/EU for radioutrustning.

C€

[GHR-HO015-R, GHR-HO15-T]

Tillverkare

NIDEC MOBILITY CORPORATION

6368 Nenjo-zaka, Okusa, Komaki, Aichi
485-0802, JAPAN

NIDEC

Importor

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V)

9300 Aalst - Belgium

HONDA TURKIYE A.S.

SEKERPINAR MAHALLESI YANYOL SOKAK.

NO:1 41420, CAYIROVA / KOCAELI /
TURKEY

HONDA

Radioutrustningens mottagare tillhér kategori 2, som uppfyller EN
300 220-1.

Beskrivningar av frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt
som sands dver frekvensbanden finns i EU-forsakran om
dverensstammelse. Besok foljande webbplats:
https://www.nidec.com/en/nidec-mobility/rfequipdocs/eudocy

NIDEC MOBILITY CORPORATION intygar harmed att [ GHR-
HO015-R, GHR-H015-T ] uppfyller EU-direktiv 2014/53/EU. Mer
information finns pa féljande webbplats:
https://www.nidec.com/en/nidec-mobility/rfequipdocs/eudocy

Information fran NIDEC MOBILITY CORP.

om knappcellsbatteri:

FORSIKTIGT

@ Svalj inte knappcellsbatterier:

- Risk for kemisk brannskada — svalj inte
batteriet.

- Produkten innehaller ett knappcellsbatteri.
Om man svaljer ett knappcellsbatteri kan
det orsaka allvarliga invartes brannskador
inom bara tva timmar och aven dodsfall.

- Forvara nya och begagnade batterier
utom rackhall for barn.

Anvand inte smartnyckeln om héljet inte
gar att stanga, och forvara smartnyckeln
utom réackhall for barn.

Om du misstanker att nagon har svalt
batterier eller att de har kommit in i
kroppen pa annat satt ska du omedelbart
uppsoka lakarvard.

@ Forhindra explosion eller lackage av

brandfarlig vatska eller gas:

Anvand alltid ratt batterityp vid batteri-

byte. Ersatt bara med batteri av samma

eller motsvarande typ.

- Kassera inte batteriet genom att ldgga
det i eld, ugn eller annan stark varme-
kalla. Krossa inte batteriet mekaniskt och
skar inte i det.

- Utséatt aldrig batteriet for extremt hog
temperatur eller extremt lagt lufttryck.



Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Tandningslas

Om tandningslaset limnasi lage | (PA) eller
ACC nar motorn ar avstangd laddas
batteriet ur.

Vrid inte tdndningslaset medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i néd-
situationer. Stang inte av motorn med
knappen medan du kér, eftersom det gor
koérningen osaker.

Vrid tandningslaset till O (AV) om du
stanger av motorn med stoppknappen.
Batteriet laddas ur om du inte stanger av
tandningen.

Vagmatare

Vagmataren stannar pa 999 999 nar kor-
strackan dverstiger 999 999.

Trippmatare

Respektive trippmatare nollstalls till 0.0 nar
korstrackan overstiger 9 999.9.

Instruktionsbok

Instruktionsbocker for motorcykeln och
navigeringssystemet, registreringsbevis och
forsékringsinformation kan forvaras i
vanster sidovaska.

Tandningsavstangning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt
avmotorn och branslepumpen om fordonet
vélter. Aterstall givaren genom att vrida
tandningslaset till O (AV) och sedan till-
baka till | (PA) innan motorn kan startas
igen.

Elektronisk gasreglering

Motorcykeln ar utrustad med elektronisk
gasreglering.

Placera inte magnetiska féremal eller
féremal som ar kansliga for magnetiska
storningar nara knapparna vid gashand-
taget.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Automatisk reglering av ljusstyrka

Instrumentbelysningen regleras automatiskt
nar du staller in ljusstyrkan pa “"AUTO".

En fotosensor kdnner av omgivande ljus-
niva.

Tack inte 6ver fotosensorn och skada den
inte. Overtdckning eller skador kan géra att
den automatiska regleringen av ljusstyrka
inte fungerar korrekt.

Fotosensor
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Ljudanlaggning

EU-direktiv

Ljudanlédggningen uppfyller EU-direktiv
2014/53/EU for radioutrustning.

C€

MKC AU uppfyller de senaste utgdvorna av
direktiven fér RoHS (2011/65/EU) och ELV
(2000/53/EG) samt REACH-forordning (EG)
nr 1907/2006.

Polymerkomponenter ar markta enligt VDA
260 och EN ISO 1043.

Hela intyget for att systemet uppfyller EU-direktivet finns pa
foljande webbadress:
http://www.haman.com/compliance

Harmed forsakrar Harman Automotive Electronic Systems
(Suzhou) Co., Ltd att denna typ av radioutrustning MKC AU
dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsékran om dverensstammelse
finns pa foljande webbadress:
http://www.harman.com/compliance

Déacktrycksovervakning

Fordonet ar utrustat med dacktryckséver-
vakning som aktiveras nar man bérjar kora
och overvakar lufttrycket i dacken under
kdrning.

L — Lufttrycks-
A, givare
—
7\ P

;, ' )
S

&
T—Ventil

Fram- och bakdacket har varsin lufttrycks-
givare. Om lufttrycket i ett dack sjunker
avsevart under kdrning skickar givaren i
dacket en signal som gor att indikatorn for
lagt dacktryck tands.

Att modifiera dacktrycksdvervakningen kan
gora att systemet inte fungerar korrekt.

EU-direktiv

Dacktrycksovervakningen (TPMS) uppfyller
EU-direktiv 2014/53/EU for radioutrust-
ning.

C€

Tillverkare
@ Tillverkarens namn:

PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.
@ Registrerat varumarke:

Varumarket ar registrerat i féljande
lander:
Storbritannien, Italien, Osterrike,
Grekland, Tyskland, Frankrike, Belgien,
Nederlanderna, Luxemburg och Portugal.
® Tillverkarens adress:
1300-1 Yokoi, Godo-cho, Anpachi-gun,
Gifu, 503-2397 JAPAN
® Frekvensband:
433,05-434,79 MHz
® Max radiofrekvenseffekt: 100 dBuVm vid
3m



Importor

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V)

9300 Aalst - Belgium

HONDA TURKIYE A.S.

SEKERPINAR MAHALLESI YANYOL SOKAK.
NO:1 41420, CAYIROVA / KOCAELI/
TURKEY

HONDA

Hela intyget for att systemet uppfyller EU-direktivet finns pa
foljande webbadress:
https://lwww pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Harmed forsakrar PACIFIC INDUSTRIAL CO. LTD. att denna typ
av radioutrustning PMV-CE71 dverensstdmmer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse
finns pa foljande webbadress:

https://lwww pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Assisterande slirkoppling

Slirkopplingen hjalper till att férhindra att

bakhjulet laser sig pa grund av den kraftiga
motorbroms som kan uppsta nar man
vaxlar ner. Dessutom goér den kopplings-
handtaget mer lattmandvrerat.

Anvand bara motorolja med MA-
klassificering i motorn. Om du anvander
motoroljor med andra klassificeringar an
MA kan slirkopplingen skadas.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Krockkudde

I Registrering av hindelsedata
Fordonet ar utrustat med en eller flera
anordningar som registrerar handelsedata.
Anordningarna registrerar uppgifter om
krockkuddens uppblasning och eventuella
fel pa komponenter som tillhor krock-
kudden.

Uppgifterna tillhor fordonets dgare och far
bara lasas av andra personer om lagen
kréver det eller med agarens tillstand.
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Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

Juridisk information om
Apple CarPlay/Android
Auto

Licens-/ansvarsforklaring for
instruktionsbok

Anvandning av Apple CarPlay kraver god-
kannande av programvarans anvandnings-
villkor, som ingar i anvéandningsvillkoren for
Apple i0S. Sammanfattningsvis innebar
anvandningsvillkoren for Apple CarPlay att
programvaran och dess tjansteleverantérer
friskriver sig fran ansvar om tjansterna inte
fungerar korrekt eller stangs av. Villkoren
begransar kraftigt dvriga ansvar for Apple
och dess tjansteleverantdrer. Villkoren
beskriver vilken anvandarinformation som
samlas in och sparas av Apple och dess
tjansteleverantoérer (som motorcykelns
position, hastighet och status). Villkoren
varnar for eventuella risker med att
anvanda Apple CarPlay, déribland att
foraren kan bli distraherad. Las Apples
integritetspolicy for mer information om
hur Apple anvander och hanterar data som
laddas upp av Apple CarPlay.

All anvandning av Android Auto sker under

anvandningsvillkoren som du maste god-
kanna nar du laddar ner Android Auto-
appen till din Androidtelefon. Sammanfatt-
ningsvis innebar anvandningsvillkoren for
Android Auto att programvaran och dess
tjansteleverantorer friskriver sig fran ansvar
om tjansterna inte fungerar korrekt eller
stangs av. Villkoren begransar kraftigt
ovriga ansvar for Google och dess tjanste-
leverantorer. Villkoren beskriver vilken
anvandarinformation som samlas in och
sparas av Google och dess tjansteleveran-
torer (som fordonets position, hastighet
och status). Villkoren varnar for eventuella
risker med att anvéanda Android Auto,
daribland att féraren kan bli distraherad.
Las Googles integritetspolicy fér mer
information om hur Google anvander och
hanterar data som laddas upp av Android
Auto.

Garantifriskrivning och ansvars-
begransning

Du godkanner uttryckligen att du anvander
Apple CarPlay/Android Auto pa egen risk
och att hela risken nar det galler tillfreds-
stallande kvalitet, prestanda, exakthet och
insats ligger hos dig enligt lagens fulla

omfattning. Du godkanner dven att Apple
CarPlay/Android Auto och dess information
levereras i befintligt och tillgangligt skick
med alla fel och brister utan nagon garanti.
Honda friskriver sig harmed fran alla
uttryckliga, underforstadda och lagenliga
garantier och villkor gallande Apple
CarPlay/Android Auto och dess informa-
tion. Det galler dven, men begransas inte
till, underforstadda garantier och/eller
villkor for saljbarhet, tillfredsstallande
kvalitet, lamplighet for sarskilt andamal,
exakthet, ostérd anvandning och att
tredjepartsrattigheter inte kranks. Muntlig
eller skriftlig information eller rad fran
Honda eller en auktoriserad representant
galler inte som garanti. Till exempel, och
utan begransning, friskriver sig Honda fran
alla garantier gallande hur exakt informa-
tion Apple CarPlay/Android Auto ger, som
exaktheten i vagbeskrivningar, beraknad
restid, hastighetsbegransningar, vagfor-
hallanden, nyheter, vader, trafik eller annat
innehall frdn Apple/Google, deras dotter-
bolag eller tredjepartsleverantérer. Honda
ger inga garantier for forlust av Apple
CarPlay/Android Auto-data, som kan



férloras nar som helst. Honda garanterar
inte att Apple CarPlay/Android Auto eller
tjanster som tillhandahalls darigenom &r
tillgangliga hela tiden, eller att alla tjanster
ar tillgangliga vid en viss tidpunkt eller pa
en viss plats. Till exempel kan tjansterna
utan forvarning stangas av for bland annat
reparation, underhadll, sékerhetsatgarder
eller uppdatering. Tjdnsterna kanske inte ar
tillgangliga dar du befinner dig. Du forstar
att andringar i tredjepartsteknik eller lagar
och bestammelser kan leda till att Apple
CarPlay och/eller dess tjanster blir for-
aldrade och/eller oanvandbara.

Enligt lagens omfattning ska Honda eller
dess dotterbolag under inga omstandig-
heter hallas ansvariga fér personskador
eller special- eller foljdskador, inklusive men
inte begrénsat till, skadestand for inkomst-
forlust, skadad eller férlorad data, miss-
lyckad séandning eller mottagning av data,
avbrott i affarsverksamhet eller andra
kommersiella forluster relaterade till Apple
CarPlay. Det galler &ven din anvandning
och oférmdga att anvanda Apple CarPlay
eller dess information, oavsett orsak och

Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

oavsett ansvarsteori (avtal, brutet eller inte)
och dven om Honda kande till att sddana
skador kunde uppsta. Vissa lander tillater
inte undantag eller begransning av skade-
stdndsansvar, sa de undantag och begrans-
ningar som namns ovan kanske inte galler
for dig. Féregaende begransningar galler
dven om atgarden ovan inte uppfyller sitt
huvudsakliga syfte.
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Varda fordonet

Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengéring haller din
Honda snygg och frasch langre. Dessutom
ar det lattare att felsdka ett rent fordon.
Saltet i havsvatten och végsalt orsakar
rostangrepp. Tvétta alltid fordonet nog-
grant nar du har kort i kustomraden och pa
saltade vagar.

Tvatt

Lat motor, ljuddampare, bromsar och

andra varma delar svalna innan du tvattar.

1. Spola av fordonet noggrant med en
tradgardsslang for att ta bort 16s smuts.

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och
ett milt rengdringsmedel vid behov.

P> Rengor kapglas, stralkastarglas, kapor
och andra plastdelar forsiktigt sa att de
inte far repor. Undvik att spola vatten
pa luftfilter, ljuddampare och elektriska
delar.

3. Spola av fordonet noggrant med rent
vatten och torka av den med en mjuk och
ren trasa.

4.Smorj rorliga delar nar fordonet har
torkat.

P> Spill inte smoérjmedel pa bromsar eller
dack. Olja pa bromsskivor eller broms-
belagg leder till starkt forsamrad
bromsverkan och kan orsaka en
olycka.

5.Lagg pa vax for att férhindra rost-
angrepp.

P> Undvik produkter som innehaller
starka rengéringsmedel eller kemiska
|6sningsmedel. De kan skada metall,
lackering och plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pa dack
eller bromsar.

P> Vaxa inte mattlackerade delar.

I Forsiktighetsatgarder vid tvatt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar
fordonet:

® Anvand inte hogtryckstvatt:

P> Hogtryckstvattar kan skada rorliga
delar och satta elektriska delar ur
funktion.

P> Vatten i luftintaget kan komma in i
luftfiltret och/eller spjallhuset.

® Spola inte vatten mot ljuddamparen:

P> Ljuddamparen kan rosta och motorn
kan bli svarstartad om det kommer
vatten i ljuddamparen.

® Torka bromsarna:

P> Vatten forsamrar bromsverkan. Vata
bromsar torkar om du bromsar nagra
ganger medan du kor i lag fart.

® Spola inte vatten mot vanster sidovaska:

P> Vatten i vanster sidovaska kan skada
dokument och andra féremal som
férvaras dar.

@ Spola inte vatten mot luftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan gora att motorn

inte startar.



@ Spola inte vatten vid stralkastaren.

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pa insidan nar du har tvattat
fordonet eller kort i regn. Det paverkar
inte stralkastarens funktion.

Lat dock en aterforsaljare kontrollera
fordonet om det samlas mycket vatten
eller is inne i stralkastaren.
® Anvand inte vax eller poleringsmedel pa
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengérings-
medel for att rengdra mattlackerade
ytor. Torka av med en mjuk och ren
trasa.

Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pa grund av
kontakt med smuts, lera eller vagsalt.
Reng6r aluminiumdelar regelbundet och

folj dessa anvisningar for att undvika repor:

® Anvand inte harda borstar, stalull eller
rengoringsmedel med slipeffekt.
@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

Kapor

Folj dessa anvisningar for att undvika repor

och flackar:

® Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

® Anvand utspatt rengdringsmedel pa
envisa flackar och spola noggrant med
mycket vatten.

® Undvik att fa bensin, bromsvatska eller
rengéringsmedel pa instrument, kapor
och stralkastare.

Varda fordonet

Kapglas

Kapglaset blir lattare att rengéra om du
laser det i hogt lage nar du stanger av
tandningen. & S. 153

Anvand mycket vatten och rengér kapglaset
med en mjuk trasa eller en svamp. (Undvik
att anvanda rengoringsmedel eller andra
kemiska produkter pa kdpglaset.) Torka av
med en mjuk och ren trasa.

0BS
For att undvika repor och andra skador ska du
bara anvanda vatten och en mjuk trasa eller en
svamp for att rengora kapglaset.
Om kapglaset ar kraftigt nedsmutsat kan
du anvanda ett utspatt, neutralt rengdrings-
medel med en svamp och mycket vatten.
Se till att tvatta bort allt rengéringsmedel.
(Rester av rengoéringsmedel kan orsaka
sprickor i kdpglaset.)

Byt ut kapglaset om det har repor som inte
gar att fa bort och som skymmer sikten.

Spill inte batterielektrolyt, bromsvatska eller
andra kemiska vatskor pa kapglaset eller
dess lister. De skadar plasten.
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Varda fordonet

Instrumentpanel

Instrumentpanelen har en specialbelagg-
ning som motverkar reflexer.

Torka omedelbart bort fukt (&dven regn) pa

instrumentpanelen med en torr, mjuk trasa.

Anvand mycket vatten och rengdr instru-
mentpanelen med en mjuk trasa eller en

svamp.

Om instrumentpanelen ar smutsig kan du
anvanda ett utspatt, neutralt rengdrings-
medel med en svamp och mycket vatten.
Se till att tvatta bort allt rengéringsmedel.
Torka av med en mjuk och ren trasa.

Spill inte batterielektrolyt, bromsvatska eller
andra kemiska vatskor pd instrument-
panelen. De skadar instrumentpanelens
specialbelaggning.

Avgasror och ljuddampare

Avgasroret och ljuddamparen &r gjorda av
rostfritt stal, men de kan fa flackar av
smuts.

Ta bort smuts med en vat svamp och ett
flytande hushallsslipmedel och spola sedan
noggrant med rent vatten. Torka av med
samskskinn eller en mjuk trasa.

Ta vid behov bort véarmeflackar genom att
anvanda en fin slippasta. Spola sedan av pa
samma satt som nar du tar bort smuts.

Anvand inte hushallsrengéringsmedel med
slipande effekt pa lackerade avgasrér och
ljuddampare. Anvand ett neutralt rengor-
ingsmedel for att rengdra lackerade ytor pa
avgasror och ljuddampare. Kontakta din
aterforsaljare om du ar osaker pa om
avgasroret och ljuddémparen ar lackerade.

OBS
Avgasroret ar tillverkat av rostfritt stal, men det
kan anda fa flackar. Ta bort alla marken och
flackar sa snart du upptacker dem.




Forvara fordonet

Anvand helst ett heltdckande kapell om du

forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora

pa en langre tid:

® Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade
ytor (utom mattlackerade ytor).

Smorj kromade delar med rostskyddsolja.

[ 3 GL1800/DA

Stall fordonet pa centralstddet och palla
upp det sa att bada hjulen lyfts fran
marken.

Stall fordonet pa ett servicestod eller
motsvarande sa att bada hjulen lyfts fran
marken.

® Ta bort kapellet och 13t fordonet torka
nar det har regnat.

@ Ta bort batteriet (8S. 173) for att
undvika urladdning. Ladda batteriet i en
valventilerad lokal och skyddat fran
solljus.

P> Koppla bort minuskabeln © for att
undvika urladdning om du later
batteriet sitta kvar.

Kontrollera alla underhallspunkter i
serviceschemat innan du bérjar anvanda
fordonet efter forvaring.

Forvara fordonet
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Transportera fordonet

Transportera fordonet

Om fordonet behover transporteras ska
den lastas med en lastramp pa ett mc-slap,
ett pickup-flak eller en vanlig slapvagn och
sedan fastas med spannband. Bogsera
aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen pa marken.

¢ Bogsera aldrig fordonet med det ena eller
bada hjulen pa marken eftersom det kan
skada vaxellddan allvarligt.

e Sitt inte fast spannband, rep eller andra
fastanordningar pa styre eller styrhandtag.
Det kan skada styrning, varmehandtag
och/eller knapparna vid handtagen.

Metod for att spanna fast fordonet

1.Ta bort topplockens sidokapor pa bada
sidorna. BS. 174
2. Spann fast fordonet med spannband
eller motsvarande som fasts vid motor-
skyddsbagarna och lastdglor pa slap-
vagnen eller i lastutrymmet.
P> Kontrollera att spdnnbanden ar
spanda och att fordonet sitter fast
ordentligt.

Motorskyddsbage
& :] {-\// ,\\:/»\J /

Spannband

3. Ta bort kdporna &ver ljuddamparnas
skyddsbagar pa hoéger och vanster sida
genom att lossa clipsen.

4. Spann fast fordonet med spannband
eller motsvarande som fasts vid ljud-
damparnas skyddsbagarna och lastoglor
pa slapvagnen eller i lastutrymmet.

P> Kontrollera att spannbanden ar
spanda och att fordonet sitter fast

ordentligt.
Kapa over
Ljuddamparens skyddsbage
skyddsbage

&

Spannband




Miljohansyn
Att 4ga och kora ett motorfordon innebar

mycket ndje, men ocksa att du maste ta
hansyn till miljén.

Anvand miljovénliga rengodrings-
medel

Anvand biologiskt nedbrytbara rengérings-
medel nar du tvattar fordonet. Undvik
rengdringssprayer som innehaller freoner
(CFC) som skadar atmosfarens skyddande
ozonlager.

Atervinn avfall

Forvara olja och annat giftigt avfall i god-
kanda behallare och lamna in dem pa en
atervinningsstation.

Ta kontakt med din kommun for att fa
information om atervinningsstationer i ditt
omrade och hantering av icke atervinnings-
bart avfall. Det ar olagligt och omdomeslost
att halla ut begagnad motorolja bland
sopor, i avloppet eller pa marken.
Begagnad olja, bensin, kylvatska och ren-
goringsmedel innehdller gifter som kan
skada renhallningsarbetare och férorena
dricksvatten, sjdar och hav.

Miljohansyn
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Serienummer

Serienummer

Motor- och ramnummer &r unika for

fordonet och behévs for att registrera det.

Numren kan aven behoévas nar du ska
bestélla reservdelar.

Lossa clipset och ta bort luckan for att se
ramnumret.

Anteckna numren och férvara dem pa en
saker plats.

Ramnummer

Motornummer




Forklaring av dacktrycks-
overvakning

Kontrollera bada dacken en gang i
manaden nar de ar kalla och pumpa
dacken till det lufttryck som star pa dack-
informationsdekalen.

(Ta reda pa ratt lufttryck om motorcykeln
har andra dack &n de som star pa dack-
informationsdekalen.)

Som en extra sakerhetsfunktion &r motor-
cykeln utrustad med décktrycksoévervak-
ning. Nar lufttrycket ar for 1agt i fram- och/
eller bakdacket ténds en indikator for lagt
dacktryck.

Nar indikatorn for lagt dacktryck tands ska
du stanna sa snart som mojligt och
kontrollera dacken och pumpa dem till ratt
lufttryck.

Att kora med for lite luft i dacken kan gora
att dacken éverhettas och punkteras. For
lite luft ger dven hogre bransleférbrukning,
mer dackslitage och kan férsamra kéregen-
skaper och bromsférmaga.

Dacktrycksovervakning ersatter inte vanligt
dackunderhall. Det &r férarens ansvar att
halla dacktrycket pa ratt niva, dven om
trycket inte ar sa lagt att indikatorn for lagt
dacktryck tands.

-

Indikator for lagt dacktryck

Motorcykeln har en indikator for dack-
trycksovervakning som meddelar nar nagot
ar fel i systemet. Indikatorn for dacktrycks-
overvakning bestar av texten "TPMS"” som
tands for att indikera problem.

Nar indikatorn for dacktrycksévervakning
tands kanske inte systemet kan kénna av
eller indikera lagt dacktryck pa ratt satt.

Problem med dacktrycksévervakning kan
ha manga olika orsaker, till exempel att
man anvander andra dack eller falgar an
original, vilket gor att dacktrycksdvervak-
ningen inte fungerar korrekt.

Forklaring av dacktrycksévervakning

Kontrollera alltid indikatorn for dacktrycks-
overvakning nar du har bytt dack eller
falgar for att sakerstalla att dacktryckséver-
vakningen fungerar korrekt efter bytet.

F‘LTPMS

Indikator for dacktrycksévervakning
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Bransle som innehaller alkohol

Bransle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella
brénslen som &r blandade med alkohol for
att uppfylla krav pa avgasutslapp. Om du
tanker anvanda blandat bransle ska du
kontrollera att det ar blyfritt och har till-
rackligt hogt oktantal.

Fordonet kan koras pa foljande bransle-
blandningar:
@ Bensin som innehaller upp till 10 %
etanol.
P> Bensin som innehaller etanol kan
marknadsforas som alkoholbrénsle.

Att anvanda bensin med mer an 10 %

etanol kan orsaka foljande:

@ Skador pa bransletankens lack

@ Skador pa branslesystemets
gummislangar

@ Korrosion i bransletanken

® Samre prestanda

Att anvanda blandade branslen med hégre
alkoholhalt an vad som anges har kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plast-
delar.

Byt branslemarke om du misstanker att
branslet inverkar negativt pa kérbarheten
eller ger samre prestanda.




Katalysator

Fordonet ar utrustat med tva trevags-
katalysatorer. Katalysatorerna innehaller
adelmetaller som fungerar som katalysa-
torer vid kemiska reaktioner i héga
temperaturer dar kolvaten, koloxid och
kvaveoxider i avgaserna omvandlas till
ofarliga @mnen.

En defekt katalysator bidrar till luft-
férorening och kan paverka motorns
prestanda negativt. Vid byte ska den nya
katalysatorn vara en Honda original
reservdel eller motsvarande.

Folj dessa anvisningar for att skydda

fordonets katalysatorer:

® Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med
bly skadar katalysatorerna.

@ Hall motorn i gott skick.
En motor som gar orent kan gora att
katalysatorn overhettas, vilket kan leda
till skador pa bade katalysatorn och
fordonet.

® Om motorn felténder, baktander,
stannar eller pd annat satt gar orent ska
du stanna och stdnga av motorn. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet sa
snart som majligt.

Katalysator

Uppdatera programvara

Uppdatera programvara for ljud-
anlaggning/navigeringssystem och
kartor

Honda forbattrar kontinuerligt program-
varan for ljudanlaggning/navigeringssystem
och kartor. Nar det kommer nya versioner
behover programvaran uppdateras.
Kontakta din aterforsaljare for mer
information om uppdatering av program-
vara.
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Specifikationer
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GL1800BD/DA Antal passagerare Foraren och 1 passagerare M Servicedata
B Huvudkomponenter Minsta svangradie 3,4m e Fram 130/70R18M/C 63H
Lingd GL1800BD 2475 mm Slagvolym 1833 cm3 Bak 200/55R16M/C 77H
GL1800DA 2615 mm Borming xslag 73,0 x 73,0 mm Décktyp Slanglosa radialdéck
Bredd 905 mm imm— 10,51 fram BRIDGESTONE G853 RADIAL G
Heid GL1800BD 1340 mm sl Blyfri bensin Rekommende- DUNLOP D423F
! GL1800DA 1430 mm Bransle Rekommenderas: 91 oktan eller hogre rade daick Bak BRIDGESTONE G852 RADIAL G
Hjulbas 1695 mm Brénsle som Bensin som innehaller upp till 10 % DUNLOP D423
Markfrigdng 130 mm innehaller alkohol - etanol. Normalt  Tillatet
Styrvinkel 30,5° Tankvolym 21 liter . .. Special Inte tilldtet
orspra GYZ20L Déackkategori*2 —— —
Forsprang 110 mm Batteri Snd Inte tillatet
GL1800BD 12V-20 Ah (10 h)/21,1 Ah (20 h) Moped Inte tilatet
T:an 2,166 ;
Typ Il E, Il ED, 367k i . Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
] : Dacktryck
I Zan 1,695 4 Bak 280 kPa (2,80 kgflcm? 41 ps)
'Ir‘y;%lv GS,VGS, ¢ kg 3:an 1,304 Minsta Fram 1,5mm
a s 4:an 1,038 . .
Tjénstevikt GL1800DA Utvaxlingar San 0820 monsterdjup  Bak 2,0 mm
: i Tandstift (standard) CR6HSB-9 (NGK)
TypllE NIE IVE, 6:an 0,666 . ;
11 ED, 111 ED, 390 kg ’ 4 Elektrodavstand 0,80 till 0,90 mm
IV ED, TU, Iil SA T:an 0,521 Tomgéng 730 £ 100 varv/min
Typ 11 GS, VII GS, 389k Backvaxel 4,373 N N
viil Gs o Primar-fsekundar-/ 2 EU-bestammelse
s 1,795/0,972/2,615
Max last- GL1800BD 205 kg slututvaxling
kapacitet*! GL1800DA 203kg
Toppbox
(GL1800DA) 90kg
Varje sidovaska 9,0k
Max bagagevikt - e sidov g
Kapfack 2,0kg
Tankfack
(GL1800BD) 30k

*1 Inklusive forare, allt bagage och alla tillbehor
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Rekommenderad
motorolja

Motoroljevolym

Rekommenderad
slutvéxelolja
Slutvéxelolje-
volym
Rekommenderad
bromsvatska
Kylsystemets
volym
Rekommenderad
kylvétska

Specifikationer

Honda 4-takts motorolja fér motorcyklar, B Glédlampor M Atdragningsmoment
AP serviceklass SJ eller hdgre utom oljor Stralkastare LED Slutvaxelns olje-
= B P . 0 . 8 Nm (0,8 kgfm)
mérkta med “energy conserving” eller Bromsljus LED pafyliningslock
"resource conserving", SAE 10W-30, JASO .
T 903 standard MA Eank"“s ik tig
Efter drénering 4,4 liter ramre ; inkers
P Bakre blinkers LED
Efter drénering & -
byte av motorolje- 4,6 liter Skyltbelysning LED
filter Dimljus (GL1800DA) LED
Efter drénering & .
byte av motor- & 4,6 liter B Sakringar
kopplingsoljefilter Huvudsékring for 30A
Efter demontering 5,6 liter tandning
o Huvudsakring for ACC 20 A
Véxellddsolja SAE 80 Huvudsakring B 120 A
Efter dranering 140 cm3 Sakring for extern 20A
forstarkare

Efter demontering 160 cm3

Honda DOT 4 bromsvatska
2,90 liter

Pro Honda HP kylvatska

Ovriga sakringar

30A,15A,10A,5A

Jauoneyinads .
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Specifikationer

B Huvudkomponenter

Langd 2615 mm

Bredd 925 mm

Héjd 1430 mm

Hjulbas 1695 mm

Markfrigdng 130 mm

Styrvinkel 30,5°

Forsprang 110 mm
Typ L E, Il ED,

Tianstevikt Weamty 35K
Typ GS, VI GS  384kg

a1 2649
Toppbox 9,0 kg

Max bagagevikt Vajrje sidovaska 9,0 kg
Kapfack 2,0 kg
Tankfack 3,0kg

Antal passagerare Foraren och 1 passagerare

Minsta svangradie 3,4m

Slagvolym
Borrning x slag
Kompression

Bransle

Bransle som
innehaller alkohol

Tankvolym

Batteri

Utvéxlingar

Primar-/sekundar-/
slututvéaxling

1833 cm3

73,0 x 73,0 mm

10,5:1

Blyfri bensin

Rekommenderas: 91 oktan eller hogre

Bensin som innehaller upp till 10 %
etanol.

21 liter

GYZ20L

12 V-20 Ah (10 h)/21,1 Ah (20 h)
1:an 2,200

2:an 1,416

3:an 1,035

4:an 0,820

5:an 0,666

6:an 0,521

1,795/0,972/2,615

*1 Inklusive forare, allt bagage och alla tillbehor

M Servicedata

Dackstorlek Fram 130/70R18M/C 63H
Bak 200/55R16M/C 77H
Décktyp Slangldsa radialdack
Fram BRIDGESTONE G853 RADIAL G
Rekommende- DUNLOP D423F
rade dack - BRIDGESTONE G852 RADIAL G
DUNLOP D423
Normalt  Tillatet
Dickkategori*2 Sp?cial Inte t?ll%tet
Sno Inte tillatet
Moped Inte tillatet
Dicktryck Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 ps?)
Bak 280 kPa (2,80 kgffcm?, 41 psi)
Minsta Fram 1,5mm

monsterdjup Bak
Tandstift (standard)
Elektrodavstand

Tomgang

2,0 mm

CR6HSB-9 (NGK)
0,80 till 0,90 mm
730 + 100 varv/min

*2 EU-bestammelse



Rekommenderad
motorolja

Motoroljevolym

Rekommenderad
slutvaxelolja
Slutvaxelolje-
volym
Rekommenderad
bromsvatska
Kylsystemets
volym
Rekommenderad
kylvétska

Honda 4-takts motorolja fér motorcyklar,
API serviceklass SJ eller hogre utom oljor
maérkta med "energy conserving" eller
"resource conserving”, SAE 10W-30, JASO
T 903 standard MA

Efter drénering 3,5 liter

Efter drénering &
byte av motor- 3,7 liter
oljefilter

Specifikationer

Efter demontering 4,4 liter
Viéxelladsolja SAE 80

Efter dranering 140 cm3

Efter demontering 160 cm3

Honda DOT 4 bromsvatska
2,90 liter

Pro Honda HP kylvatska

Bl Glédlampor B Atdragningsmoment
Stralkastare LED Slutvaxelns olje-
T 8 Nm (0,8 kgf
Bromsljus LED pafyliningslock (0.8 kgfm)
Bakljus LED
Framre blinkers LED
Bakre blinkers LED
Skyltbelysning LED
Dimljus LED
M Sakringar
I-!_uvud_séknng for 0A
tandning
Huvudsékring for ACC 20 A
Huvudsékring B 120 A
Sf}kl’l[\g for extern 0A
forstarkare
Sakring for fartsparr 60 A

Ovriga sékringar

30A,15A,10A, 5A
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A
A/M-KNAPP ..oeicrieiernieee e e esee s 58, 131
Aktuell bransleforbrukning................. 31
AM-radio...cccceeeiieeciee e 101
Android Auto .......coeeeeeeenees 90, 116, 228
Androidtelefon........ccoceiiniiiinnnne 106
Antispinn (HSTC) ....coocvvvveennne 20, 36, 138
Anvanda backvaxel ........cccooeeiniinnns 135
Apple CarPlay ........ccceenuennee.
AUDIO-knapp
Automatlage
Avblandningsknapp
B
Backvaxelknapp.......ccccovveieeneenicneene. 57
Bakatknapp ..cccceeeeeeeeeeeeneeeeenn. 54, 56, 57
Bakfjadring .....cccoceveevenniniceee e 186
Batteri
Bensin
Blinkersknapp........cccoeevervrenennene. 56, 57
Bluetooth®
Parkoppla headset.........ccceeeuveeneennes
Parkoppla telefon........cccovveieeincnnne
Profiler som stods ..........
Ringa med handsfree ....
Versioner som stods.......
Bromsa ......ooocueeiiiiiiiine e
Bromsar
Justera handtag....c..cccovencinienenn. 185
Parkering .....cccueeevee s s 181

Slitage pa beldgg ....ccocvvvveeinieienen 180
Vatska ...oooeeeveeneenenne
Bromshandtag.......
Bromsljuskontakt
Bransle
Aktuell forbrukning.......c.ccceeveeieneen.
Genomsnittsforbrukning
Indikator for 1ag niva........ccocevceeeene
Matare ......ccccvvvviiieiin
Rekommendation
Tankvolym ..o 144
Aterstdende mangd........cccevucuuneene. 44
Bransle som innehaller alkohol ......... 238

Delars placering.....cccccceeeeeeeeceeeivennenenn. 22
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